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vec les changements apportés et le menu proposé du
coté des spectacles, les organisateurs de la 28 édition

del’International de montgolfieres qui s’ouvre same-
di, a Saint-Jean-sur-Richelieu, ambitionnent d’éclipser de
nouveaux records d’assistance. Ils attendent pas moins de
500 000 visiteurs d’ici le 21 aoiit prochain.

Plusieurs grandes vedettes internationales seront au rendez-
vous, dont Ke$ha samedi, de méme que plusieurs nouvelles for-
mes spéciales. Pour tout savoir sur cette édition, nous vous invi-
tons a consulter notre cahier de 64 pages publié dans cette édition.
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Un Ford Escape XLT 2008
Automatique, 4xd, tout équipé, aubaine.

167 000 km 8 995%

Manuelle, cuir, toit. Wow!

58 000 km 15 795%

Un Dodge Caliber SRT4 2008 I

Un Mazda Tribute 2008
Automatique, 4x4, toit, cuir

|
103 000 km 10995$\E !
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RAPPORTS HISTORIQUES DE VEHICULES

Un Mercedes-Benz 5550 4Matic 2008
AMGfsport, pack, GPS, garantie.

69 000 km 49 995%

Un Smart Fortwo Pure 2008
| Groupe électrique, garantie.

Un Nissan Rogue SL 2008
Automatique, AWD, tout équipé, comme neuf

119 000 km 13 995% 37 000 km 8 995%

Un Audi A4 Avant S Line Quattro 2007
Automatique, AWD, tout équipé.

130 000 km 16 995%

| UnDodge Caliber SXT 2007
| Automatique, roues «mags», tout équipé.

I 101 000 km 6 995%

Un Dodge Caravan SXT 2007
Tout equipé, impeccable.

1
I
114000 km 6 495% E

Un Dodge Ram 1500 sport 2007
4x4, Hemi, roues amags» 20", tout
equipé, garantie.

81000 km 14 995%

Un Hyundai Accent 2007
«Hatchbacks, automatique, aubaine.

73 000 km 4 995%

| UnChevrolet Corvette 1989
I Automatique, impeccable, rare.

|
121000 km 11 995% |

Un Hyundai Santa Fe GL 2007
Automatique, tout équipé, aubaine,

112000 km 9 995%

Un Hyundai Elantra 2007
l Automatique, tout équipé, garantie.

95 000 km 7 495%

Un Hyundai Santa Fe 2007 r
Manuelle, 2x4, tout équipé, comme neuf. |

114000 km 8 995% l

Un Lexus IS 250 2007
Automatique, AWD, tout équipé,

83 000 km 21 995%

o I.'nMawdalS?ll:l?t, 5 Un Mazdas GS 2007
anuele, lUUeaSL:bfgianq:l, Out equipe, Automat'rqut‘. toit, tout équipé, ga[an:ig_

154 000 km 5 995$ | | 93 000 km 9 495%

Un Mercedes-Benz C280 4Matic 2007
‘ Cuir, toit, impeccable.

! Un Mazda5 GT 2007
| Automatique, toit, tout equipe.
|

104 000 km 8 995%

62 000 km 18 995% ]

Un Nissan Xterra Off Road 2007
Automatique, 4x4, tout équipé,

154 000 km 10 9959%

Un Toyota Yaris LE 2007
«Hatchback 4 portes, automatique. .

92 000 km 6 995%

Un Ford F-350 FX4 2006

Crew Cab 6.0 turbo diesel, 4x4, boite &', Un Chevrolet Corvette LS1 1984
tout équipé. Automatique, aileron, tout équipe.

175 000 km 17 995% 113 000 km 5 995%

Un Kia Rio5 2006
Automatique, garantie, conomique.

77 000 km 5 495%

Manuelle, aileron, tout équipe. Wow! |

Un Hyundai Accent GL2006 | ‘
88000km 4795% | |

Un Kia Sedona EX 2006
‘ Cuir, toit, tout, tout, tout équipé.

93 000 km 7 6959%

i

Un Kia Sorento LX 2006
Automatique, 4x4, tout équipé.

94 000 km 7 995%

Un Nissan Altima 2.5 § 2006 . :
Manuelle, roues emagss, tout équipé. Un Nissan Altima 2.5 S 2006
Automatique, tout équipé, aubaine.

Wow! '

103 000 km 6 995% ‘ 109 000 km 7 495%

7

Un Mercedes-Benz C240 4Matic 2005
Cuir, toit, tout équipé.

‘ 81000 km 14 995$ l

Un Smart Fortwo Cabriolet 2008
Tout équipé, garantie

41000 km 11995%

Un Nissan Sentra 2004
1.8, manuelle, climatiseur, bas millage.

70 000 km 2 995%

Un Mercedes-Benz €230 Kompressor
2002
Automatique, cuir, toit, tout équipé.

156 000 km 5 995%
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TROIS PREMIERS PRIX DE LA SOCIETY OF AMERICAN CHEESE

Fritz Kaiser, I'un des meilleurs

2

GILLES LEVESQUE %
nd i

gilles.levesque@canadafrancais.co

a Fromagerie Fritz
LKaiser, de Noyan, vient

de remporter trois pre-
miers prix au plus prestigieux
concours de fromages organi-
sé en Amérique du Nord. Qui
plus est, ces prix ont été décer-
nés a Montréal, ou se tenait
pour la toute premiére fois ce
jugement organisé par la
Society of American Cheese.

Lorsque les membres du jury
on fait connaitre leur choix, le 5
aolt dernier, au Palais des con-
gres, Fritz Kaiser brillait par son
absence. Pourquoi? «Tous sim-
plement parce que j’étais débor-
dé de travail», de confesser ce
fromager suisse qui a ouvert sa
fromagerie il y a 30 ans dans
I'espoir de pouvoir un jour bien
en vivre.

Quelle ne fut pas sa surprise, le
lendemain, en lisant dans le
journal La Presse qu’il était au
nombre des lauréats québécois.
Non pasau premier rangdel’'une
des 99 catégories évaluées par les
membres du jury, mais bien dans
trois d’entre elles.

Cette fromagerie qui a multi-
plié les investissements au cours
des dernieres années a remporté
un premier prix avec les froma-
ges suivants: Le Soeur Angele
(Meilleur fromage affiné a pate
molle a base de lait de brebis ou
de lait mélangé); le Tomme
Haut-Richelieu (Meilleur fro-
mage de chevre inspiré d’une

recette internationale recon-
nue); 'Empereur léger (Meilleur
fromage réduit en matiéres gras-
ses).

Voila tout un exploit pour une
petite entreprise qui devait con-
courir avec la plupart des
meilleurs fromagers des Etats-
Unis, du Canada et du Mexique.
En tout, 1646 fromages ont été
soumis aux juges. Une quaran-
taine de produits du Québec ont
atteint 'une des trois premiéres
positions parmi les 99 catégories
évaluées. C’était la premiere fois
de son histoire que la Society of
American Cheese tenait ce con-
cours a 'extérieur des frontieres
américaines.

RIEN A ENVIER
AUX AUTRES

«Cest tout un exploit pour les
fromageries du Québec, com-
mente M. Kaiser en entrevue au
journal. Bien honnétement,
nous n’avons plus rien a envier
auxautres, tant du coté des Etats-
Unis que de I'Europe. Non seu-
lement produisons-nous des
produits d’aussi bonne qualité,
voire méme meilleurs, mais ils
sont beaucoup plus frais.
N’oublions pas que transporter
un fromage de I’Europe au
Québec peut prendre jusqu’a
deux semaines.»

Comme vous le savez sans
doute, cette fromagerie de
Noyan a remporté de nombreux
prix prestigieux au cours des
derniéres années. A ce méme
concours de la Society of
American Cheese, elle avait raflé
deux premiers prix en 2003, a

385, rue Laberge, Saint-Jean-sur-Richelieu

450 348-0440

(ancienne batisse Mazeda,
vaisin de Meubles Denis Riel)

HEURES D'OUVERTURE:
Lundi au samedi de 9h 4 17h
Dimanche de 9 a 16h

San Francisco, cette fois pour le
Chevrochon et 'Empereur léger.
I’année suivante, Le Douanier
était coiffé du titre de Grand
champion toutes catégories a
I'occasion du concours annuel
dela Fédération des producteurs
laitiers du Canada. Dés lors, la
fromagerie de Fritz Kaiser est
entrée dans les ligues majeures
des producteurs de fromages.

Quelle estlarecette de son suc-
ces? «Le travail. Ca fait trente ans
que je me leve t6t le matin pour
produire du fromage et je n’ai
pas peur de dire que j’apprends
encore», répond ce maitre fro-
mager de formation faisant par-
tie des premiers pionniers dans
la fabrication de la raclette cana-
dienne, spécialisé dans les fro-
mages de crotte lavée a pates fer-
mes et demi-fermes.

500 TONNES

Fritz Kaiser produit
aujourd’hui une vingtaine de
fromages qui sont vendus au
Québec,auNouveau-Brunswick
et en Colombie-Britannique. Il
en vend aussi en sol américain
dans un corridor allant de
Boston a New York. «Avec les
prix que je viens de remporter a
Montréal, c’est certain que ¢a va
m’ouvrir des portes aux Etats-
Unis. Ca va m’aider a percer ce
marché», de conclure cet
homme d’affaires qui est resté
humble et modeste malgré le
succes qu'il remporte.

Sa fromagerie de Noyan pro-
duit aujourd’hui 500 tonnes de
fromage par année et procure de
I'emploi a une vingtaine de per-
sonnes.
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DEUX AUTRES
ADRESSES POUR
MIEUX VOUS SERVIR:

{Photo Archives)

La fromagerie de Fritz Kaiser vient de remporter trois premiers
prix au prestigieux concours de la Society of American Cheese qui
avait lieu pour la premiére fois a I'extérieur des Etats-Unis.
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28t EDITION DE L! I NTERNATE

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

lus que deux jours avant le début

du plus grand rassemblement de

montgolfieres au Canada. Les 500
000 visiteurs attendus sur le site de
I’aéroport de Saint-Jean-sur-Richelieu
en auront plein la vue a compter de
samedi. En plus des 125 ballons qui
coloreront le ciel, une impressionnante
brochette d’artistes se succédera sur la
grande scéne du festival. Avec Ke$ha,
Sean Paul, Pitbull et Flo Rida, le festival
n’aura jamais attiré autant de vedettes
internationales.

Désigné comme le festival le plus fami-
lial au Québec, I'International de mont-
golfieres se prépare a afficher des couleurs

Sean Paul fera courir les foules a Saint-
Jean-sur-Richelieu le mercredi 17 aoit.

planétaires. Des aérostiers professionnels
de cinq pays étrangers convergeront a
Saint-Jean-sur-Richelieu jusqu’au diman-
che 21 aofit.

On comptera parmi eux 44 pilotes amé-
ricains, quatre Brésiliens, trois Frangais,
un Belge et un Suisse. C’est sans compter
la soixantaine de ballons québécois
et canadiens qui flotteront dans le ciel.
Les 13 montgolfieres de la flottille de
I’International compléteront le paysage
aérien.

Les 13 formes spéciales attendues ne
passeront pas inapercues. Cinq d’entre
elles devraient attirer beaucoup d’atten-
tion, car elles en seront a leur premier vol
dans le ciel johannais. Il s"agit du papillon
Betty Jean the Butterfly, du cochon Spyder
Pig, du trefle Paddy the Shamrock, du
requin Shark et de la maison Haunted
Mansion. Huit autres formes seront de
retour: Mr. Puwp, Pepe the Skunk, Flying
People Purple Eater, Mr. Bup, Crazy Crab,
Baby Bee et Clown ‘N’ Around.

Les montgolfiéres s’envoleront dés 6
heures le matin dans plusieurs parcs de la
ville, et vers 18 heures sur le site du festi-
val. Il ne faudrait surtout pas oublier la
tenue de trois Nuits magiques les 15, 17 et
18 aotit. Ce spectacle unique sera présen-
té dans une toute nouvelle facture ot1 acro-
bates, percussionnistes et cracheurs de feu
feront vivre une expérience divertissante
aux spectateurs.

UNEVEDETTE N'ATTEND PAS L'AUTRE

Apres les envolées du soir suivra une
série de spectacles a couper le souffle grace
a la présence de nombreux artistes inter-
nationaux. La trés populaire chanteuse
américaine Ke$ha donnerale coup d’envoi

LE CANADA FRANGCAIS - ACTUALITE - www.canadafrancais.com - LE JEUDI 11 AOUT 2011

ONAL DE MONTGOLFIERES

aux festivités, le samedi, a 21 heures. Tout
juste avant, le groupe rap LMFAO foulera
les planches de la grande scéne pour
entonner son succes Party Rock Anthem.

Le dimanche 14 aotit, ce sera au tour de
'icobne Roch Voisine d’offrir une soirée
mémorable a ses fans. David Jalbert lance-
ra la soirée avec ses chansons festives et
entrainantes. Le lundi 15 aotit, Marie-Mai
remuera ciel et terre avec le spectacle de sa
tournée Version 3.0. Elle sera précédée de
Pauteur-compositeur-interprete lan Kelly.

La soirée du mardi 16 aout vibrera au
rythme des chansons rock d’Eric Lapointe.
Pour ouvrir le bal, la pétillante Brigitte
Boisjoli fera un malheur avec les chansons
de son premier album, Fruits défendus.

SEAN PAUL

Le tres attendu Sean Paul, star interna-
tionale du reggae et du dancehall, enflam-
mera le site du festival le mercredi 17 aott.
Un peu plus t6t, le groupe House Party,
composé de D] Abeille, Mélissa Lavergne
et Marie-Josée Frigon ouvrira cette soirée
des plus enlevantes. Le lendemain 18 aofit,

Des aménagements pour accueillir 500

VALERIE LEGAULT

valerie legault@canadafrancais.com

n prévision de son objectif

d’accueillir 500 000 visiteurs,

I'International de montgolfiéres
de Saint-Jean-sur-Richelieu n’a pas
lésiné sur les changements a apporter a
son site. Un train de mesures ont été
mises en place afin d’améliorer la
sécurité des festivaliers et la fluidité de
la circulation sur le site.

Les visiteurs habitués de fréquenter le
festival seront a méme de constater les
changements concrets a la configuration
des lieux. Dans un premier temps, la nou-
velle entrée piétonne & sens unique a par-
tir du boulevard Gouin sera trois fois plus
large et beaucoup plus éclairée que
P’ancienne. A la fin de la soirée, celle-ci ser-
vira uniquement a I'évacuation des lieux.

11 sera difficile de la manquer avec son
arche imposante. Les personnes qui
Iemprunteront seront dirigées non plus
vers I'avant de la scéne, ol1 cela créait de
Iengorgement, mais plutét vers I'arriere.

Pour Paul Thouin, directeur marketing,
ils’agitla de changements de base auxquels
son équipe devait penser pour accroitre la
capacité d’accueil. «Oui, nous visons les

500 000 visiteurs, mais je ne serai pas
décu s’il y en a 450 000. Mon objectif, c’est
de structurer le site dans le but de les
recevoiry, précise-t-il.

SPECTATEURS DEBOUT

Autre changement important, la régie
a été éloignée de 75 pieds de la scéne pour
augmenter la capacité de spectateurs
debout. Pour s’assurer de la sécurité de
cette foule encore plus dense, un corridor
de sécurité séparera celle-ci en deux, de
part et d’autre de la scéne, dans le prolon-
gement de la passerelle.

Les spectateurs qui préferent étre assis
confortablement derriére la régie ne
perdront pas de vue leurs idoles pour
autant. «Nous avons ajouté un écran géant
derriere la régie, en plus de ceux accrochés

de chaque co6té de la scene. De plus, ils ont
tous été remplacés par des écrans a DEL qui
rendront I'image plus claire. Les gens vont
voir la différence», affirme M. Thouin. La
sonorisation a aussi été revue afin de don-
ner plus de clarté et de précision.

Ce n’est pas tout. Le champ des envolées
le plus pres dela scéneseraouvertau public
les soirs de grands spectacles. On entend
par ces soirées celles ot Ke$ha, Pitbull et
Flo Rida monteront sur les planches. Les
soirs du 13, du 19 et du 20 aotit également,
la piste d’atterrissage 11-29 de 'aéroport
sera fermée aux aéronefs afin d’agrandir
I’espace de stationnement.

EN DIRECT DES NUAGES

«Nous investissons beaucoup dans les
spectacles et leur environnement, illustre

med.

place au charismatique Maxime Landry,
précédé d’un autre finissant de la dernie-
re cuvée de Star Académie, William
Deslauriers.

L'International de montgolfieres, c’est
aussi la Scéne familiale et la Scene
découverte ainsi que I'aire de jeux Planéte
ballon ou s’élévent 50 jeux gonflés. Parmi
les nouveautés, on compte la Zone tech-
no, un immense déme gonflé d'une hau-
teur de cing étages spécialement congu
pour les ados branchés. La Zone techno
intégrera des consoles de jeux vidéo
projetés sur écran géant et de I'animation
image par image (stop motion). Le Cirque
Inferno mettra quant a lui en scéne des
personnages d’épouvante dans un specta-
cle endiablé.

Les visiteurs pourront franchir les
tourniquets a 13h30, du lundi au vendre-
di, et a midi, le samedi et le dimanche. Les
tarifs de prévente pour I'achat de passe-
ports sont en vigueur jusqu’a demain
(vendredi), dans tous les points de vente
participants.

000 visiteurs

le directeur marketing. Nous voulons aussi
ajouter du décorum aux envolées afin
de créer un crescendo jusqu’au lever du
drapeau vert.» Les cérémonies pré-envo-
lées, baptisées «En direct des nuages»,
comprendront de 'animation, de la musi-
que et des activités spéciales comme du
cheerleading.

M. Thouin le rappelle, son équipe fait
tout en son pouvoir pour faire de
PInternational de montgolfiere I’événe-
ment le plus familial, de jour comme de
soir. Le Cirque Inferno en est unbon exem-
ple. «Nous avons entierement revu sa
programmation», indique le directeur.
Celui-ci sera adapté pour les enfants pen-
dant la journée. Le soir, il sera plus riche
en sensations fortes pour les adolescents et
les adultes.
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= comonoc L INTERNAATIONAL DE MONTGOLFIERES
Baptéme de I'air pour William Deslauriers!

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

Le champ des envolées de
PInternational de montgolfiéres
bourdonnait d’activité en ce
magnifique début de soirée du 8 aoiit.
Pendant que la flottille du festival se
préparait a s’élever dans les airs, jour-
nalistes et caméramans avaient déjala
téte dans les nuages en train deréver a
leur prochain reportage. L'envolée
médiatique a aussi attiré la porte-
parole Mitsou sur place, de méme que
William Deslauriers qui s’apprétait a
s’envoler pour la premiére fois au gré
des vents.

Le jeune auteur-compositeur-interpre-
te a bien pensé rater cette occasion unique
de voler. La pluie ne cessait de tomber sur
la région de Plessisville, ou il passait la
journée. Son excitation grandissait au fur
et a mesure qu'il se rapprochait de Saint-
Jean-sur-Richelieu.

2 & .
«Ce sera d’autant plus spécial que
Laurence, qui a gagné le concours pour

faire une envolée avec moi, n’a jamais pris
I'avion de sa vie. Ce sera notre baptéme a
tous les deux!», lance-t-il quelques minu-
tes avant le décollage.

Nous en avons donc profité pour lui
demander ce qu’il nous préparait pour
son spectacle du jeudi 18 aofit. «Un spec-
tacle d’'une heure contient peut-étre moins
de matériel, mais ce sera un grand party,
assure le jeune homme de 21 ans. ] espere
qu’il y aura un maximum de gens pour
lever notre verre, parce que je vais la chan-
ter celle-1a, C’est stir!»

William Deslauriers n’est pas peu fier
des musiciens qui vont I'entourer. Avec
le guitariste Jeff Smallwood et le clavié-
riste Bruce Cameron, deux vieux routiers
de la musique rock au Québec, le public
sera entre bonnes mains pour faire la féte,
promet-il.

D’autant plus qu’il se sent tres privilégié
d’avoir été invité a I'International de
montgolfiéres. «C’est toute une chance
de pouvoir présenter mes chansons dans
un festival aussi notoire. De me trouver
devant un nouveau public ne changera pas
mon humeur ni mon énergie. Si c’est le

{Photo Rémy Bolly)

La porte-parole Mitsou s’est prét'ée avec
plaisir a une séance de photo express

juste avant son envolée.

[

cas, ce sera a la hausse. Personne ne sera
perdant!», assure William Deslauriers.

PARE AU DECOLLAGE!

C’est maintenant le temps de grimper
a bord de nos nacelles respectives. Pour
notre part, nous ferons une superbe envo-
lée avec le pilote Sylvain Lebeau. Jamais
n’avions-nous eu la chance de nous élever
a 2000 pieds d’altitude. Tout d’un coup, le
bassin de Chambly et la baie Missisquoi
semblaient si prés 'un de 'autre!

La vue aérienne donne un paysage a
couper le souffle sur les collines montéré-
giennes. On ne pouvait en dire autant de
Montréal, complétement dissimulée der-
riere un nuage de smog.

Déja ’heure d’atterrir. Le vent nous a
poussés jusque dans le secteur I’Acadie.
Sylvain Lebeau se posera comme un pro
entre deux champs de mais, le long du
chemin des Ormes.

Pour notre part, nous avons 'impres-
sion d’atterrir sur une autre planete. Aprés
avoir contemplé la terre de cette perspec-
tive, les couchers de soleil ne seront plus
jamais comme avant.

Transport en commun
gratuit pendant le festival

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

onne nouvelle pour les festivaliers et les

bénévoles de I'International de mont-
golfieres. Du 13 au 21 aott, ils profiteront
encore cette année du transport en commun
gratuit pour se rendre au festival.

A la suite d’une entente intervenue entre
la Ville de Saint-Jean-sur-Richelieu et
I'International de montgolfiéres, les déten-
teurs du passeport ou de 'accréditation de
bénévole pourront monter gratuitement a
bord des autobus des circuits urbains ou
des taxibus sur présentation de ces pieces
au chauffeur lors de 'embarquement.

A titre de partenaire majeur du festival,
la municipalité veut ainsi promouvoir le

ment plus respectueuxdel’environnement
en réduisant les émissions de gaz a effet de
serre.

«La Ville de Saint-Jean-sur-Richelieu est
fiere d’encourager I'utilisation du trans-
port en commun chez les jeunes et les
citoyens pour se rendre au festival le plus
familial au Québec. Cette action rejoint
parfaitement les objectifs de notre plan
d’action pour I'environnement», déclare
Gilles Dolbec, maire de Saint-Jean-sur-
Richelieu.

Comme le service prend fin a 19 heures
le samedi et vers 22 heures en semaine, les
usagers sont invités a consulter les horai-
res. Pour toute information, les citoyens
sont invités a appeler au terminus, au 450
359-6024, ou a consulter le site Internet de

William Deslauriers se dit trés privilégié d'avoir été invité a un festival aussi

transport en commun, faciliter 'acceés au
prestigieux que l'International de montgolfiéres.

la Ville, a 'adresse www.ville.saint-jean-
festival et contribuer a en faire un événe-

sur-richelieu.qc.ca/autobus.
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LENTREVUE
DE LA SEMAINE

n bon gars! C’est habi-

tuellement ce qu’on

entend a propos de
Germain Poissant lorsqu’il est
question deluidans uneconver-
sation. Un bon gars trés attaché
a sa famille, doit-on ajouter au
sujetdecethomme de 66 ans qui
a aussi un faible pour la politi-
que... et le jardinage. C’est sans
oublier son intérét marqué
pour ce grand festival de mont-
golfieres dont il assume la pré-
sidence depuis maintenant cing
ans.

Méme s’il avoue se plaire a
ombre des réflecteurs, ¢ est avec
empressement qu’il a accepté de
relever notre invitation pour cette
entrevue a 'aube de la 28¢ édition
de I'International de montgolfie-
res qui fera courir les foules du 13
au 21 aoat. Comme il en a I’habi-
tude, il nous a d’abord serré la
main avec fermeté. Une fermeté
quin’est passansnousrappeler ces
moments passés en compagnie de
Marcel Bonin (hockeyeur) et Joey
Durelle (boxeur), tant on a
I'impression d’avoir les doigts pris
dans un étau!

Pour étre préparé, M. Poissant
Iétait. Il avait résumé sa vie sur
quelques feuilles de papier pour
étre certain de ne rien oublier.
Sachez tout d’abord qu’il est né a
Saint-Jacques-le-Mineur au sein
d’une famille d’agriculteurs. S’il
pouvait retourner dans le temps, il
s’empresserait d’acheter la ferme
de ses parents, une erreur qu'il
regrette encore aujourd’hui. Il a
plutét choisi d’étre barbier pour
un salaire de 22$ par semaine, a ses
débuts. Pendant dix ans, dont huit
dans le quartier NDL, ot1 il habite
depuis pres d’'un demi-siécle, il a
coupédes cheveux et taillé des bar-
bes dans un salon situé a I'angle
des rues Des Carrieres et Grand-
Bernier.

CONDUCTEUR DE TRAIN

Germain Poissant s’est ensuite

GILLES LEVESQUE

gilles.levesque@canadafrancais.com

Un conducteur

retrouvé chez Ozite pendantunan
et demi. Cétait en quelque sorte
une transition vers un emploiqu’il
occupera jusqu’au moment de sa
retraite, il y a six ans.

«J’al passé 31 ans de ma vie chez
Canadien Pacifique, précise-t-il.
C’est'emploi que j’ai aimé le plus.
Jai rapidement pogné la piqre.
Conduire un train dans plusieurs
régions du Québec et des Etats-
Unis, c’est quelque chose de trés
agréable. J’en garderai toujours
d’heureux souvenirs.»

Cette passion pour le train, il I'a
transmise a ses deux gargons. L'un
travaille lui aussi pour le Canadien
Pacifique, I’autre au port de
Montréal. Son unique fille est
pour sa part enseignante a Saint-
Jean-sur-Richelieu.

Ceux qui connaissent les
Poissant savent que c’est une
famille tricotée serrée. «Cest quel-
que chose d’important pour moi
et ma conjointe, Lise. Mes enfants
m’appellent tousles jours. On part
aussi en croisiére ensemble une
fois par année. Méme chose pour
les vacances estivales, alors quon
loue un chalet tous ensemble.
Clest vrai que nous sommes une
famille unie. Je passe bien du
temps aussi avec mes quatre
petits-enfants.»

POLITIQUE

La politique occupe également
une grande place dans sa vie. Vous
savez tous qu’il est conseiller
municipal, mais avant d’occuper
cette fonction, il a été organisateur
politique. Sur la scéne provincia-
le, il a entre autres travaillé avec
Jérome Proulx, Roger Paquin,
Michel Charbonneau et Jean-
Pierre Paquin. Au fédéral, André
Bissonnette et Clément Couture
ont eu recoursa ses talents d’orga-
nisateur.

C’est donc sans surprise quon
I'a approché, en 1998, pour join-
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GERMAIN POISSANT

b o e e i Je W Lisk

Avant d’étre élu a quatre reprises comme conseiller municipal de
Saint-Jean-sur-Richelieu, Germain Poissant a été organisateur
politique pour Jéréme Proulx, Roger Paquin, Michel Charbonneau,
Jean-Pierre Paquin, André Bissonnette et Clément Couture.

dre les rangs d’'une équipe en pré-
vision des élections municipales a
Saint-Jean-sur-Richelieu.

«J’ai d’abord dit non a Gilles
Perreault, confesse-t-il. J’ai ensui-
te dit non 2 Robert Lanciault. Puis,
ce fut au tour de Myroslaw
Smereka de m’appeler. Il était alors
maire de la municipalité et il sou-
haitait que je joigne les rangs de
son équipe formée de conseillers
indépendants. Il a lui aussi essuyé
un refus. Il est alors venu chez moi

pour tenter de me convaincre. Il
faut croire qu'il a été assez persua-
sif puisque le soir méme, javais
déja 125 bulletins de signés en pré-
vision des élections du 2 novem-
bre 1998. J’ai alors remporté une
premiére victoire avec une majo-
rité de 188 voix.»

En 2002, toujours comme con-
seiller indépendant, il a vu la con-
fiance des résidents du quartier
NDL lui étre renouvelée d’une
facon sans équivoque (majorité de

Photo Stéphanie Bralé)

de train devenu politicien

480 votes). En 2005, il décide
d’accepter I'invitation de I'équipe
Dolbec pour ainsi étre élu par
acclamation. Son quartier (dis-
trict 6) est alors agrandi. La moi-
tié du quartier Saint-Gérard, de
Normandie jusqu’au boulevard
Industriel,tombe alorssoussa res-
ponsabilité. Puis, en 2009, il
obtient une quatriéme victoire
avec une majorité de 417 voix. Si
la santé le lui permet, il tentera a
nouveau sa chance en novembre
2013.

Comment expliquer pareil suc-
ceés en politique? «Je pense que
c’est entre autres attribuable au
fait quej’aitoujours été trés impli-
qué socialement dans mon quar-
tier, notamment pour les loisirs et
Centraide, répond M. Poissant. Je
suis aussi un gars qui donne I'heu-
re juste. Ca ne fait pas toujours
affaire de tout le monde, mais
c’est payant. Enfin, je dirais queles
gens de mon district savent que je
suis trés présent sur le terrain. Je
tente d’intervenir rapidement.
Etre conseiller municipal d’une
grande ville comme Saint-Jean-
sur-Richelieu, c’est un travail a
plein temps. Il faut dire que les
gens sont plus exigeants et moins
tolérants quavant.»

JARDINAGE

Comme tout le monde, il a
un hobby. Pour se détendre, il jar-
dine deux a trois heures chaque
jour. Son grand jardin occupe une
bonne partie de sa cour. Y pous-
sent 36 plants de tomates, des
patates, des oignons, des aubergi-
nes, des pois, des courges et des
fines herbes.

«C’est une véritable passion.
C’est un endroit ol j’aime me
retrouver pour décompresser.
Peu importe si j’ai souvent un
horaire chargé, je prends le temps
d’y aller», de conclure Germain
Poissant. ¢

Fier de présider I'International de montgolfiéres

L orsquon lui parle dela prochai-
ne édition de I'International de
montgolfieres, Germain Poissant
affiche un sourire qui en dit long
sur la fierté qu'il ressent d’avoir a
assumer la présidence du conseil
d’administration de cet événement
qui ambitionne d’attirer 500 000
visiteurs pour sa 28¢ édition. Si le
beau temps est au rendez-vous, il
croit cet objectif réalisable en rai-
son du virage amorcé cette année
pour attirer encore plus de monde
a Saint-Jean-sur-Richelieu.

Durant les neuf jours de I'évé-
nement, ne cherchez pas Germain
Poissant inutilement. Il sera sur le
site tousles jours,de 15 heuresjus-
qu’a la fermeture. C’est son
emploi du temps depuis mainte-
nant cinq ans. Présidence oblige.

«C’est I'un des sept comités
dont je suis responsable a la Ville.
Jadore c¢a. Jai la chance de tra-
vailler avec une bonne équipe. Si
vous me le permettez, j’aimerais
préciser qu’elle est formée de
Marco Savard, Pierre Beauvais,
Andrée Senneville, Benoit Fortin
et Stéphane Beaudin. Ce sont des
personnes trés dévouées quiontla
réussite de ce festival a coeur»,
note M. Poissant.

Un peu bidon, ce comité? «Pas
du tout, répond le président du
conseil d’administration. J’irais
méme jusqu’a dire que nous som-
mes le chien de garde du festival
et les yeux de la Ville sur ce
grand événement. Tout ce qui est
décidé par le comité organisateur

(Cogestion) doit étre approuvé
par les membres du conseil
d’administration. On a parfois de
bonnes discussions, mais tout se
déroule bien dans I’ensemble.
On pousse tous dans la méme
direction.»

Les membres de ce comité se
réunissent habituellement une
fois par mois. Le rythme s’accéle-
re toutefois a 'approche de ce fes-
tival qui est le plus important du
genre au Canada. «Pour notre
région, c’est un moteur économi-
que important. C’est un événe-
ment reconnu internationale-
ment. Canousamis sur lamappe.
Je pense que cCest important que
les gens en prennent conscience»,
note M. Poissant tout en précisant
qu’il a eu Poccasion de voler a

quelques reprises a bord d’une
montgolfiere au cours des
dernieres années.

BENEVOLES

La réussite de I'International
de montgolfieres, le président
du conseil d’administration
Pattribue au travail acharné de
Cogestion, a 'implication de la
Ville de Saint-Jean-sur-Richelieu
et a la collaboration d’environ
1600 bénévoles. L'apport des
gouvernements et des partenaires
financiers du festival, dont la
Banque Laurentienne, est aussi
d’uneextrémeimportancedansla
réussite d’un tel événement.

«J’aimerais plus particuliére-
ment souligner le travail de Paul
Thouin, directeur marketing, de

Louise Lamoureux, responsable
du volet spectacle, et de Martin
Baccichet, un gestionnaire
qui n’est plus a 'emploi de
I'International de montgolfieres
mais qui a fait du bon travail du
temps ot il y était.

«Enfin, j’aimerais profiter de
P’occasion pour inviter vos lec-
teurs a assister en grand nombre
a la 28¢ édition qui se mettra en
branle samedi. Elle marquera
un virage dans lhistoire de ce
grand rassemblement de ballons.
Iy a plein de nouveautés, plein
de spectacles de niveau interna-
tional et énormément de chan-
gements pour plaire aux
familles. C’est un rendez-vous a
ne pas manquers, de conclure
M. Poissant. =
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LOURDEMENT ENDOMMAGE PAR LES INONDATIONS

Les travaux sont complétés
au Club de golf de Saint-Jean

.‘-&";

RICHARD HAMEL

richard.hamel@canadafrancais.com

La page est maintenant tournée au Club
de golf de Saint-Jean. Lourdement
endommagée a la suite du triste épisode des
inondations, une partie du parcours s’est
refait une beauté ces dernieres semaines,
permettant aux golfeurs de jouer leur ronde
complete.

Des travaux de pose de tourbe et d’amé-
nagement ont été effectués sur quatre
des cinq trous situés du coté est de la rue
Jacques-Cartier Sud. La direction du Club

.en a profité pour réaliser des travaux de
drainage sur les dix-septieme et dix-huitie-
me trous.

De plus, une nouvelle fosse de sable a
été aménagée a droite du vert du 15¢ trou.
Pour augmenter également le degré de
difficulté au 17¢ trou, deux fosses de sable
ont été ajoutées a la droite de I'allée, a envi-
ron 250 verges du départ.

Toujours au 17¢ trou, le tertre de départ a
été allongé et un nouveau tertre pour les
femmes a été aménagé. Le coft total de la
factures’éléeve a 225 000$, un investissement
que se partagent les 249 actionnaires du

Club.

«Les travaux sont terminés. Pour nous,
c’est un retour a la normale», mentionne le

directeur général du Club, Martin Genest.
En fait, les activités ont repris autour du 10
juillet. Les conditions se sont grandement
améliorées au fil des semaines suivantes.
«Depuis la réouverture de cette partie du
parcours, on a eu un trés bon achalandage»,
affirme-t-il.

Outre le cott des travaux de réfection,
le Club devra combler un important man-
que a gagner lorsque viendra le temps de
fermer les livres de la saison 2011. Les mois
de mai et juin ont été difficiles au chapitre
des revenus. Moins de rondes de golf, de
location de voiturettes, de repas, d’achats a
la boutique, etc.

Le Club ne pourra reprendre ce qu’il a
perdu, mais la saison est loin d’étre termi-
née. «On accueillera plusieurs tournois
au cours des mois d’aofit et septembre.
On a aussi créé des journées thématiques
pour nos membres et pour faire découvrir
notre parcours aux non-membres»,
souligne M. Genest.

GOLF ENTRAIDE

D’autre part, l'activité de financement
«Golf entraide» que le Club avait lancée
a la suite des inondations va bon train. En
fait, 'événement qui se déroulera le jeudi
25 aout affiche complet.

Le Club avait sollicité les autres membres
del’association PAR (Programme avantage
regroupement) afin qu’ils achetent un
forfait a 1000$ incluant brunch et journée

ulfiet rid i »
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De nouvelles fosses de sable o

nt été aménagées du coté droit de I'allée au

dix-septiéme trou.

de golf pour quatre personnes sur le
parcours johannais. Au total, 36 quatuors
ont été vendus.

«On est a fignoler les derniers détails
concernant les encans criés et silencieux
qui auront lieu en soirée. On est confiants
d’atteindre notre objectif de 50 000$, note
M. Genest.

En guise d’appui au Club de golf de
Saint-Jean, des clubs privés avaient été sol-

licités pour offrir des droits de jeu sur leur
parcours. Parmi ceux-ci, mentionnons le
Royal Montréal, le Mirage, Mont-Bruno et
le Royal Québec. Ces droits de jeu seront
disponibles a 'encan.

Il est également possible de contribuer
a «Golf entraide» en achetant un billet
pour le souper seulement, au cott de 1008.
Les détenteurs pourront ainsi participer
aux encheres en soirée.

Un promoteur immobilier veut acheter le terrain de golf

LES ACTIONNAIRES ETUDIERONT L'OFFRE SOUMISE LE 23 AOUT

RICHARD HAMEL

richard.hamel@canadafrancais.com

n promoteur vient de déposer
une offre d’achat pour acquérir
le Club de golf de Saint-Jean en
vue de transformer le parcours en
projet immobilier.
Les 249 actionnaires seront convoqués
a une assemblée pour se prononcer sur
'offre soumise, nous a confirmé mardi
dernier le président du conseil
d’administration, Michel Ménard. Cette
rencontre se tiendra le mardi 23 aoit, a
19 heures, au Club de golf.

«Pour les administrateurs, ’offre
présentée est ridicule. Nous allons
recommander aux actionnaires de ne pas
vendre. Mais c’est a 'assemblée a décider»,
mentionne M. Ménard.

Selon ce que Le Canada Francais a
appris, l'offre d’achat du terrain tournerait
autour de 6 M$. En considérant les dettes
du Club, les actionnaires toucheraient en
bout deligneentre 15000 et 16 000$ chacun
pour se départir de leurs parts.

Les deux tiers des actionnaires (166 sur
249) doivent étre en faveur de la vente
pour que cette offre d’achat soit acceptée.
M. Ménard précise que la réponse doit

parvenir au promoteur au plus tard le
26 aout.

Le promoteur souhaiterait acquérir les
5 637 000 pieds carrés de terrain du Club
de golf de Saint-Jean pour y construire des
maisons et des condos.

COMITE SPECIAL

Méme s’il recommandera aux
actionnaires de refuser 'offre d’achat, le
président du conseil d’administration
avoue que des décisions doivent étre prises
a court terme pour rentabiliser ce club privé
fondé en 1924. «On va former un comité
spécial pour analyser les différentes

alternatives. La vente du Club figure
parmi nos scénarios, mais pas a n'importe
quel prix.»

Lidée d’ouvrir le parcours au public et
un plan d’investissement de trois a cing ans
seront également étudiés par les membres
du comité spécial. «Chose certaine, le statu
quo n’est pas rentable», assure Michel
Ménard.

Rappelons que les actionnaires viennent
d’injecter 225 000$ pour réaliser des
travaux sur une partie du parcours
endommagée a la suite des inondations.
C’est sans compter le manque a gagner
durant les mois de mai et juin.

* A I'achat d'une paire de lunette compléte (verres et monture), obtenez :

une 2* paire de lunettes verres et monture et une paire de lunettes solaire ou

verres de contact sphérique* Détails complets de I'offre dans les succursales il

garticipant'es. Sur montures sélectionnées.* Cette offre ne peut étre jumelée SEE
autune autre offre, et peut prendre fin sans préavis.Traitements en sus
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INONDATIONS HISTORIQUES

PLUSIEURS VIVENT DANS UNE ROULOTTE
Des sinistrés a bout de patience
redoutent |'arrivée de I'automne

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

« Les médias ne parlent plus
autant des inondations. Les
gens croient que la page est

tournée. C’est complétement faux. Dans

mon quartier, rien n’a bougé. Le froid
s’en vient. Nous sommes trés inquiets.»

Ce cri du coeur, Suzanne Rathé le langait
vendredi dernier. Cette résidente de Saint-
Blaise-sur-Richelieu n’a toujours pas réin-
tégré son domicile, deux mois apres le
retrait des eaux dans son quartier.

Sa situation est loin d’étre unique. Des
dizaines de citoyens n’ont toujours pas
entamé leurs rénovations. «Circulez
dans les rues, invite Suzanne Rathé. Vous
allez voir, les gens demeurent sur leur
terrain, a l'intérieur de roulottes. D’autres
sont toujours hébergés par leur famille.
Rien ne bouge.»

Au moment de I'entrevue, elle associait
ce manque d’activité a «la lenteur du
gouvernement». «L'inspecteur est venu le
3 juin, explique-t-elle. Nous n’avons
obtenu aucune nouvelle depuis sa visite. On
ne peut pas entamer de travaux, tant qu’on
ne sait pas ce que 'on peut faire et argent
qu’on obtiendra.»

Celle qui a abandonné sa demeure au
mois de mai indique que les pertes sont
lourdes. Sa maison a baigné dans deux
pieds d’eau pendant six semaines.
D’immenses fissures sont visibles dans le
solage. A P'intérieur, le plancher et si gon-
dolé que les portes de garde-robe ouvrent
difficilement et se coincent.

«Aucun entrepreneur ne veut faire de
soumission tant que le gouvernement n’a
pas donné I'autorisation pour les travaux.
On pense que la maison devyra étre soule-
vée pour remplacer les pattes (fondations)»,
précise-t-elle.

Pierre Dupuis et Suzanne Rathé n’ont to jours pas réintégré leur maison.
Ils craignent d’étre encore évacués a l'automne.

Une évaluation qui laisse la famille Denicourt perplexe

MARIE-PIER GAGNON

marie-pier.gagnon@canadafrancais.com

es inondations auront finale-

ment causé pour 10 600$ de dom-

mages a la résidence de la famille
Denicourt. C’est du moins ce qu’indi-
que le rapport d’évaluation gouverne-
mental dont Le Canada Francais a
obtenu copie. Loin d’étre satisfait
par ce montant, le propriétaire Carl
Denicourt s’inquieéte, Cette somme ne
suffira pas a couvrir tous les dégats.

En prenant connaissance du rapport
d’évaluation regu le 9 aotit, Carl Denicourt
étaitsous le choc. Sa maison ayant été lour-
dement endommagée par la crue des eaux,
particulierement le solage qui s’est fissuré
a plusieurs endroits, le jeune propriétaire
de 26 ans s’attendait a recevoir un chéque
plus élevé du gouvernement. Avec un peu
plus de 10 000$, montant qui comprend sa
participation financiére évaluée a 20%, il
est évident que cet élément important de la
structure ne pourra étre réparé.

e T 3 “’::.-,;"' v A

A la lecture du rapport d'évaluation,

Carl Denicourt s’est dit complétement
découragé.

ot
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Devant I'ampleur des dégats, Vicky Santerre est forcée de d
Elle ne peut le faire sans I'adoption du décret autorisant la reconstruction en

zone inondable.

Lundi, un envoi gouvernemental lui a
confirmé ses doutes. «Nous avons enfin
recu le rapport d’évaluation, affirme avec
émotions Suzanne Rathé. Je suis contente.
Nous obtenons une somme de 56 000$.
Nous croyons que c’est un bon montant
pour couvrir les réparations.»

DECRET

De l'autre coté de la riviere, chez Vicky
Santerre, la joie d’obtenir des nouvelles du
gouvernement n'est pas partagée. Lensei-
gnante attend depuis des semaines que le
décret autorisant la reconstruction en zone
inondable soit adopté, a Québec.

Entre temps, sa maison de Sainte-Anne-
de-Sabrevois est laissée a 'abandon. «C'est
une perte totale, indique I'enseignante. Elle
vaut 60 0008 alors que les rénovations sont
estimées a plus de 100 000$.»

L'enseignante a d’ailleurs invité Le
Canada Frangais a visiter sa propriété. A
Pextérieur, un cerne jaunatre court tout le
long de 1a maison a environ 40 centimetres
du sol. A Pintérieur, la demeure a été vidée
de son contenu. Il ne reste que le squelette
et le plancher.

«Nous avons nettoyé, mais les dommages
sont trop élevés. La solution la moins dis-
pendieuse est de mettre la résidence a terre
et d’installer une maison préfabriquée sur
le terrain, soupire celle qui demeure dans

Par contre, le gouvernement décernera
les fonds nécessaires a la réparation du
sous-sol. Dans ’évaluation, on fait entre
autres état de la descente d’escalier en
chéne qui pourra étre réparée. Sur ce
point, Carl Denicourt émet toutefois un
bémol. La structure devra absolument
étre remplacée et non pas seulement répa-
rée en raison de I’état des marches qui ont
été fortement endommagées par I'eau.
Rien n’est récupérable, affirme-t-il. Le
propriétaire émet également des réserves
au sujet de quelques autres points inscrits
au rapport.

Pour ce qui est du solage, Carl
Denicourt n’a pas I'intention de se con-
tenter du premier verdict du gouverne-
ment. Un coup de fil passé a 'agente res-
ponsable de son dossier lui a d’ailleurs
permis d’apprendre que le rapport recule
9 aott pourrait subir des changements
majeurs dans les jours a venir. «J’ai chan-
gé d’analyste a plusieurs reprises etil man-
quait des papiers 2 mon dossier», men-
tionne le propriétaire. Une situation qui
pourrait expliquer I'évaluation jugée ina-

_déquate par ce dernier.

L

une petite roulotte sur son terrain depuis
deux mois.

§’il n'en tenait qu'a elle, Vicky Santerre
aurait depuis longtemps entrepris les tra-
vaux. «Je m’ai pas les autorisations. Je ne
peux donc pas commander la nouvelle mai-
son, demander des soumissions et démolir.
Personne n’a de réponses. C’est I'enfer.»

Selon toute vraisemblance, I'attente de
cette mere de famille ne prendra pas fin
avant la semaine prochaine. Uadoption du
décret devrait se faire a ’Assemblée
nationale le 17 aotit.

INQUIETUDES

Inquiétude, impatience, désarroi, les
sinistrés sont encore loin de voir la lumieére
au bout du tunnel. Les réponses de Québec
ont tellement tardé qu'ils craignent désor-
mais d’étre toujours évacués a 'automne.

«Il va y avoir une course aux entrepre-
neurs, craint Suzanne Rathé. Ils ne seront
pas tous disponibles en méme temps. Le
froid va s’installer bientét. Nous ne pour-
rons pas demeurer longtemps dans une
roulotte. Qu'adviendra-t-il de nous?»

Ses préoccupations sont partagées par
Vicky Santerre. «Je veux tourner la page.
Le gouvernement doit accélérer les choses.
On ne peut pas rester dehors a 'automne.
Le temps des vacances est terminé. Il faut
agir», martele la citoyenne.

«Je vais avoir un rendez-vous avec eux
dans les jours a venir. Au téléphone,
I'agente m’a dit qu'on devrait avoir droit
a un nouveau solage. Je suis soulagé, mais
rien n'est certain encore», précise le pro-
priétaire. Une fois ce rendez-vous termi-
né, la famille Denicourt saura officielle-
ment a quoi s’en tenir en ce qui a trait a
I'aide gouvernementale. Pour I'instant, le
montant officiel demeure 10 600$. La
recherche d’entrepreneurs ne débutera
qu'une fois le dossier réglé.

UN AN

Quoi qu’il en soit, la famille Denicourt
bénéficiera d’un an pour terminer tous les
travaux et faire parvenir les factures au
gouvernement afin de recevoir les rem-
boursements auxquels elle aura droit en
vertu du Programme d’aide financiere
spécifique relatif aux inondations surve-
nues du 10 avril au 6 mai. Confiant, Carl
Denicourt envisage que la majorité des
rénovations pourront étre effectuées d’ici
le début de 'automne. Une bonne nou-
velle pour la jeune famille qui attend la
venue de la cigogne au printemps. &

(Photo Stéphanie Brilé)
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Le décret sur la reconstruction adopté le 17 aoiit

LES DOSSIERS D’ENTREPRISES A L'ETUDE

GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

e décret gouvernemental permettant

la reconstruction dans la zone inonda-
ble du Richelieu et de la baie Missisquoi
doit étre adopté le 17 aoat. Par ailleurs,
apresles dossiers des propriétaires résiden-
tiels, la Sécurité civile s’attaque mainte-
nant a ceux des entreprises, dontles exploi-
tations agricoles.

En juin, le gouvernement a annoncé
qu’il allait autoriser la reconstruction
des résidences principales dans la zone
inondable. Cette autorisation passe
cependant par 'adoption d’un décret du
conseil des ministres. Cette étape n’est
toujours pas franchie, si bien que les
citoyens doivent attendre cette procédure
avant de reconstruire.

Le député libéral du comté
d’Huntingdon, Stéphane Billette, indique
que le conseil des ministres doit adopter
le décret a sa réunion de la semaine pro-
chaine, soit le 17 aoiit. En entrevue, il esti-
mait peu probable que 'adoption se fasse
a la réunion d’hier, mercredi, le 10 aofit.
M. Billette dit comprendre I'impatience

K e E I e 3 gy \ 3 ST
La Sécurité civile s'attaque maintenant aux dossiers des entreprises, dont ceux des

des sinistrés, mais il explique que la rédac-
tion d’un texte législatif nécessite une
recherche et une préparation minutieuse.

Par ailleurs, maintenant que les dossiers
des propriétaires résidentiels sont en
presque totalité réglés, la Sécurité civile
s’attaque a ceux des entreprises, indique
la directrice régionale par intérim,
Christine Savard. Cette catégorie inclut les
exploitations agricoles et les travailleurs
autonomes.

Mme Savard ne peut donner le nombre
exact de dossiers d’entreprises ouverts
aupres du service de rétablissement.
Dans ces cas, la procédure d’analyse peut
varier. U'étude des dossiers exige parfois
une expertise plus pointue pour évaluer
des données comme les dommages
aux immeubles ou aux équipements ou
encore la perte de revenus d’entreprises.

VERSEMENTS

En date du 8 aoiit, la Sécurité civile avait
versé des indemnités totales de 15,9 MS$,
dont 5,9 millions en avances sur les tra-
vaux de rénovation. Le ministére estime
que 100% des dossiers des particuliers
sont traités. Mme Savard convient qu’il

exploitations agricoles.
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INONDATIONS HISTORIQUES

reste quelques dizaines de dossiers dont
le rapport d’évaluation n’a pas encore été
transmis. Il s’agit de cas nécessitant une
deuxiéme inspection, précise-t-elle. Cette
inspection peut avoir été demandée par
I'analyste, mais elle peut aussi résulter
d’une demande de réévaluation faite par
le citoyen.

Lundi, il restait toujours 51 familles
hébergées par I'intermédiaire de la
Croix-Rouge. Ce nombre n’inclut pas les
sinistrés qui peuvent résider en camping,
chez des proches ou des parents. Ces der-
niers ont droit aussi a une indemnité
quotidienne.

Chose certaine, des sinistrés s'impatien-
tent. Par courriel, 'un d’eux affirme ne
pas avoir encore recu le rapport d’évalua-
tion (en date de mardi soir). La famille de
six enfants, dont certains couchent dans
des tentes, a fait les travaux de nettoyage
et de prévention. Il lui reste a rénover.
L'automne et la rentrée scolaire appro-
chent. La famille devra sans doute évacuer
et devoir se séparer pendant les travaux,
comme ¢a a été le cas pendant la crue.

SAINT-BLAISE

Par ailleurs, un citoyen de Saint-Blaise,
Marcel Gervais, poursuit les démarches
pour étre relocalisé. La question des infor-
mations sur I'évaluation municipale de sa
propriété, dont nous avons parlé la semai-
ne derniere, a été réglée. Il arecu une avan-
ce tout a fait correcte, juge-t-il. Pour obte-
nir le solde, il doit faire démolir sa maison
et céder son terrain a la municipalité.

Avant de démolir, il doit obtenir
'accord du créancier hypothécaire. Ce
dernier réclame une garantie écrite que
’hypotheque sera payée. Le ministére ne
fournit pas ce genre de document. A ce
propos, Mme Savard observe que les cheé-
ques peuvent étre émis conjointement au
propriétaire et au créancier hypothécaire.
11 faut cependant que le citoyen le deman-
de. C’est lui, le client du ministere, pas la
banque. Il reste a savoir si linstitution
financiére se satisfera de cette possibilité.

M. Gervais doit aussi obtenir une réso-
lution de la municipalité s’engageant a
acheter le terrain pour 1$ et a modifier le
zonage pour s’assurer qu’il n’y aura plus
de construction. La résolution de la muni-

Christine Savard, directrice régionale de la
Sécurité civile, précise que des indemnités
totales de 15,9 M$ ont été versées, dont
5,9 MS$ en avances sur des travaux de
rénovation.

cipalité suffit, précise Mme Savard. Pas
besoin d’attendre le changement de zona-
ge. [l reste que le conseil de Saint-Blaise ne
se réunit pas avant le début de septembre.

Pour M. Gervais, la démarche est un
parcours a obstacles. De prime abord, il
trouve que les citoyens sont mal encadrés.
En méme temps, il convient qu’en frap-
pant aux portes, en posant des questions,
il finit par trouver des réponses. Il admet
que son dossier ne progressera pas s’il
attend qu’on vienne frapper a sa porte de
chambre d’hétel. A le voir aller, on cons-
tate que M. Gervais est un débrouillard
qui arrive a se dépétrer dans le dédale
administratif. Mme Savard convient que
ce ne sont pas tous les citoyens qui ont
cette qualité. Le processus est lourd,
avoue-t-elle, mais pas plus qu'un dossier
a régler avec un assureur.

Inquiété par vos dettes?
Un simple Appel suffit

POH?‘ €n

nir avec vos ennuis

Laissez-nous vous aider!

Consultation gratuite - sans obligation

Bureau principal : 1, Westmount Square, £3
bureau 900, Montréal 2

1 888 932-4115

Bureau sur rendez-vous

170, Lon
St-Jean-sur-

euil
ichelieu

e 450 358-5555
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Employeur fraudé

Une femme a écopé de 60 jours de prison
pour avoir fraudé le salon de coiffure de
Saint-Jean qui 'employait et ne pas avoir
effectué les travaux communautaires a la
suite d’'une condamnation antérieure.

Paccusée a été tres ébranlée par la déci-
sion du juge de la condamner a une peine
de détention, mardi matin. Elle pleurait et
était paniquée. Aprés une suspension de
l'audience, elle a été ramenée devant le juge
qui a accepté quelle purge la peine de pri-
son les fins de semaine plutot que de fagon
continue.

La femme effectuait des transactions
bancaires pour des services non rendus au
salon de coiffure et 'argent était redirigé
vers le compte de son conjoint. Une somme
de 3085$ a ainsi été détournée. Me Marc
Alain de la Couronne a signalé qu’il s’agis-
sait d’un bris de confiance envers
I'employeur et que cela constituait un fac-
teur aggravant.

Me Gail Rollo de la défense a expliqué
que sa cliente souffrait alors d’'une dépres-
sion majeure. U'accusée a dit au juge qu'elle
n’était pas alors consciente que I'argent ne
lui appartenait pas. Elle a demandé une
autre chance. Elle a remboursé le tiers de la
somme. Le salon de coiffure a été indem-
nisé par ses assurances.

La défense a plaidé que I'accusée avait
repris sa vie en main et était apte a effectuer
des travaux communautaires pour réparer
son crime. Mais en janvier dernier, elle ne
s'est pas présentée a des rendez-vous pour
la rédaction d’un rapport présentenciel
ordonné par la cour.

Pas question, a dit le juge Eric Simard,
que je la condamne de nouveau a des tra-
vaux communautaires comme I'a suggéré
la défense. La femme avait déja écopé de 5
jours de prison pour vol. En 2005, le tribu-
nal avait ordonné qu’elle effectue 50 heu-
res de travail bénévole apres qu'elleait com-
mis un méfait. Mais elle ne les avait pas faits
de sorte que deux ans plus tard, la cour la
condamnait a 65 heures de travail dans la
communauté. Mais 'accusée ne s’était pas
plus conformée a 'ordonnance de la cour.

Couteau automatique

njeune homme areconnumardisa cul-
U pabilité al’accusation d’avoir exercé des
voies de fait envers un inconnu alors qu’il
était muni d’un couteau a cran d’arrét. Un
tel couteau constitue une arme prohibée au
sens du Code criminel.

Lincident s’est produit dans le stationne-
ment du Wal-Mart, le 1 avril 2010. L'accu-
sé qui était accompagné de sa conjointe avait
dévisagé une autre fille qu’il trouvait belle.
Le conjoint de celle-ci lui a demandé ce qu’il
voulait. Caccusé sest dirigé vers lui et lui a
montréle couteau dontlalame peut étre sor-
tie automatiquement. Le plaignant a alors
pesé sur I'accélérateur pour fuir.

Une caissiére a trouvé par la suite le couteau
dansun présentoir de gommes a macher. Elle
a aussi remarqué I'accusé qu'elle trouvait
louche.

Le juge a demandé a I'accusé pourquuoi il

s'était comporté de la sorte. Il n’a pas obte- |

nu de réponse claire. Le magistrat a pronon-
cé un sursis de sentence, obligeant toutefois
Iaccusé a verser un don de 350% au profit de
laFondation santé Haut-Richelieu-Rouville.
L’accusé se voit interdire la possession
d’armes pour dix ans. =
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citoyens tenaient a le dire haut et fort.

Comme en témoigne cette photo, le verdict rendu a I'endroit du Dr Guy Turcotte suscite énormément de mécontentement. Des

VERDICT RENDU AU PROCES DE GUY TURCOTTE

Soixante personnes manifestent
devant le palais de justice

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

U ne soixantaine de personnes se
sont rassemblées devant le palais
de justice de Saint-Jean-sur-
Richelieu, samedi dernier, pour mani-
fester contre le verdict rendu lors du
proces du cardiologue Guy Turcotte,
jugécriminellementnonresponsablede
la mort de ses deux enfants.

Lorganisatrice de I’événement, Marie-
Josée Gadoury, voulait ainsi faire pres-
sion sur les politiciens. La Johannaise a
lancé l'invitation aux citoyens a I'aide de
Facebook afin qu'une «vraie justice» soit
rendue dans cette affaire.

«Je m’étais pas en accord avec la déci-
sion, explique la mere de trois enfants.
On peut maintenant invoquer la folie
pour tuer ses enfants. Tous les criminels
seront innocentés, car il faut avoir des
problemes dans sa téte pour commettre
un acte de ce genre.»

Il faut croire que I'organisatrice n’est
paslaseule a partager cette opinion, puis-
que des centaines de personnes ont mani-
festé simultanément dans une dizaine de
villes du Québec, le 6 aofit.

A Saint-Jean-sur-Richelieu, plusieurs
citoyens sont venus déposer une peluche
dans les escaliers du palais de justice,
alors que d’autres ont passé la journée
dans le parc. Parmi les manifestants, cer-
tains ont tenu a prendre la parole publi-
quement. Ce fut le cas de Martine
Bélanger, mere de Daphnée Pelchat.Le 19
septembre 2009, le corps de sa fille a été
trouvé aux cotés de celui de son ex-
conjoint, dans une chambre d’hotel de
Brossard.

«J’ai perdu ma fille de six ans et demi
en 2009, lorsque son pére a mis fin a ses
jours. Cet homme était un enfant roi. Il
avieilli en devenant violent. Quand je me
suis séparée, il a été mis au pied du mur.
Son geste n’était pas de la folie, car il avait
tout prévuy, raconte la femme.

«Le jour ol ma fille a été tuée, je suis tom-
bée. Je suis aussi tombée la journée du ver-
dict Turcotte. C’est immoral de penser que
des criminels peuvent plaider la folie et
qu’ensuite, leurs actes vont passer comme
dans du beurre», souligne la mere.

CHANGEMENT

En étant présents au rendez-vous, les
citoyens esperent faire entendre leur mes-
sage. «J ai la conviction qu'on peut changer
le monde, affirme Yves Langlois. Des
parents sont venus manifester. C’est la
majorité silencieuse qui s’exprime
aujourd’hui.»

AU)

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com
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Poursuite policiere

Une poursuite policiere s’est soldée
par un accident dela route, le jeudi 21
juillet, vers 3h35, a I'intersection de la rue
Douglas et de la bretelle de 'autoroute 35.

Le fuyard a attiré 'attention des auto-
rités surle boulevard d’Iberville. Lorsque
le patrouilleur a tenté de I’intercepter,
I'automobiliste a appuyé sur I'accéléra-
teur. Il a alors tourné sur la route 104,
avant d’emprunter la voie rapide en
direction de Montréal.

Alors qu’il était poursuivi par le poli-
cier, le conducteur a quitté 'autoroute
a la sortie du boulevard Pierre-Caisse.
C’est 2 ce moment qu’il a perdu la mai-
trise de son véhicule. Sa course s’est ter-
minée dans un poteau de circulation.

’homme a da étre transporté a ’hopi-
tal pour soigner des blessures mineures.
Un échantillon sanguin a été prélevé afin
de déterminer son taux d’alcoolémie. Le
fuyard comparaitra devant la justice par
sommation. Il pourrait recevoir des
accusations de délit de fuite causant des
dommages matériels ainsi que de con-
duite avec les facultés affaiblies.

Les Johannais sont demeurés devant le
palais de justice de 9 a 15 heures. «Je suis
vraiment contente, conclut Marie-Josée
Gadoury. Ce nest pas la quantité, mais la
qualité qui était importante pour moi. Les
gens qui se sont déplacés étaient des gens de
coeur.»

Rappelons que le Directeur des poursui-
tes criminelles et pénales du Québecainter-
jeté appel dans I'affaire Guy Turcotte. Il
invoque que le juge Marc David a pu errer
en droit sur des points susceptibles d’avoir
influencé le jury dans ses conclusions. La
demande est présentement examinée par la
Cour d’appel du Québec. =

INS DE LA VILLE

Capotage

Une femme de 44 ans a di étre trans-
portée a ’hépital a la suite d’une sor-
tie de route, sur le chemin Grand-Pré, le
vendredi 22 juillet.

L’accident est survenu vers 18h30,
alors que la chaussée était en parfaite
condition. La conductrice aurait
probablement été distraite et aurait
manqué un virage. Son véhicule a fait un
tonneau et s’est immobilisé sur le capot,
dans un fossé.

Femme brilée

e Service de sécurité incendie de Saint-

Jean-sur-Richelieu a été appelé au
camping des Cedres, samedi soir, alors
qu’une femme venait d’étre brtlée par un
poéle au butane.

L'accident est survenu vers 19h40.
«Une flamme aurait surgi spontané-
ment, explique le chef de la Division
prévention, Robert Meloche. La victime
a été touchée au visage.»

Les pompiers s’expliquent mal com-
ment un tel incident a pu se produire. Ils
ont d’ailleurs récupéré le poéle afin d’en
déterminer la cause. Le feu n’a causé
aucun dommage matériel. m
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INTERVENTION DES FORCES ARMEES
= e
Un obus de gros calibre Ao
/__r_m,,. S et o

est retiré d'un cabanon . ———

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

a présence d’un obus dans un
Lcabanon est venue troubler la

quiétude des résidents de la rue
Monique, dans le secteur Saint-
Athanase, lundi soir dernier. Apres six
heures de démarches, c’est finalement
un artificier des Forces armées
canadiennes qui a disposé de engin
explosif datant de la Deuxi¢éme Guerre
mondiale.

Tout a commencé dans la journée, alors
que le propriétaire de 'obus a été informé
des risques entourant la possession d’un

Cet obus date dla Deuxiéme
Guerre mondiale.

Remise /—\
GRANDMONT .BG_
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tel objet. «Le citoyen possédait cet obus
depuis deux ans, explique le porte-
parole du Service de police de Saint-Jean-
sur-Richelieu, I'agent Martin Anctil. Il
appartenait auparavant a son frére.
Lundi, le résident s’est entretenu avec un
ex-militaire. Clest la qu'il a compris quil
pouvait étre toujours étre dangereux.»

PERIMETRE DE SECURITE

A son retour a la maison, le citoyen a
immédiatement communiqué avec les
policiers par I'entremise du 9-1-1. Il était
18h20 quand les agents ont regu I'appel.
Nesachant pas quel’objet indésirable était
inoffensif, les autorités ont aussitot érigé
un périmetre de sécurité. Le cabanon
étant placé al’écart des résidences,aucune
demeure n’a dii étre évacuée au cours des
opérations.

«Nous avons communiqué avec les
Forces armées canadiennes en raison du
fait qu’elles connaissent mieux ce type
d’engin, explique Martin Anctil. Elles
étaient les mieux placées pour agir dans
une tette situation.»

En attendant l'arrivée de I'escouade
spéciale, les policiers sont demeurés
sur place. Ce n’est qu'a 23 heures que
tout le monde a été rassuré. En quelques
minutes, la spécialiste de I’armée a

Un obus a été retiré d'un cabanon par u

n artificier des Forces armées canadiennes,

lundi soir, dans le secteur Saint-Athanase.

confirmé que I'obus n’était pas «vivant».
Un quart d’heure apres, elle repartait
avec ce souvenir de la Deuxieme Guerre
mondiale sous son bras.

«homme se doutait bien que 'obus
n’était pas dangereux, conclut Martin
Anctil. 11 le manipulait depuis plusieurs

années et il n'avait jamais eu de
probléeme. Malgré tout, nous avons pris
toutes les précautions nécessaires.»

L'obus en question, datant de 1944,
mesure 77 millimetres et a une
circonférence d’'une douzaine de pouces.
C’est un calibre assez impressionnant.

(Photo Rémy Boily)

ant au centre-ville

Autre stationnement pay

GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

La Ville de Saint-Jean-sur-Richelieu a
entrepris de modifier le zonage a
I'extrémité sud du Vieux-Saint-Jean.
Ainsi, il sera possible d’exploiter un
stationnement payant dans la zone
P-1838 qui comprend le parc Laurier,
I'usine de traitement d’eau potable et le
stationnement compris entre les rues
Richelieu, Frontenac et Champlain.

L'intention de la Ville de faire payer le

stationnement aux automobilistes

qui fréquentent le centre-ville ne
s’arrétera donc pas au stationnement

| P-22situé sur larue Richelieu, a ’arriére

des condos Les Berges.
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Il est interdit

de vendre sa

voiture sur la voie publique

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee. parent@canadafrancais.com

’y a-t-il pas une image plus bana-

lequecelled’unevoitureavendre,

stationnée en bordure derue? Les
propriétaires qui utilisent ce moyen pour
tenter de se débarrasser de leur bien peu-
vent avoir une mauvaise surprise. Les
agents dela paixremettent réguliérement
des constats d’infraction pour cette
entorse au réglement municipal.

Le porte-parole du Service de police de
la ville de Saint-Jean-sur-Richelieu,
I'agent Serge Mainville, qualifie les articles
33 et 35 du réglement sur la circulation et
le stationnement de lois servant a parer les
distractions au volant.

Méme s’ils sont peu connus des auto-
mobilistes, ils sont en vigueur depuis plus
d’une vingtaine d’années. A leur lecture,
on apprend d’abord qu’il est «défendu
d’immobiliser ou de stationner un véhi-
cule routier sur un chemin public ou dans
un stationnement municipal dans le but
de mettre en évidence des annonces ou

des affiches.»

Les automobilistes s’exposent aussi a
des amendes, s’ils garent un véhicule sur
un chemin public ou un stationnement
municipal «dans le but de le réparer, le
laver, le vendre ou de I’échanger.»

«Avec cereglement,lamunicipalité veut
éviter qu'une voiture en bordure de rue
attire inutilement I’attention des autres
automobilistes. Ceux-ci pourraient étre

Les automoilstqu tentent de vendre leur voiture en bordure de rue peuvent

tentés de ralentir, ce qui pourrait obstruer
la circulation, voire causer un accident»,
précise Serge Mainville.

INFRACTION

En vérifiant du coté du registre de la
cour municipale, on apprend que les poli-
ciers donnent pres d’un constat d’infrac-
tion par semaine pour cette entorse au
reglement. En effet, 47 billets ont été émis
au cours des douze derniers mois.

«C’est beaucoup, commente Serge
Mainville. Je ne suis pas certain que tout
le monde sait qu’il existe une telle régle-
mentation.»

Notons toutefois que I'amende a payer
pour les fautifs est raisonnable. Il en cotite
30$% aux personnes coupables d’une
premiere offense.

POSSIBLE DE VENDRE

Afin d’éviter les problemes, les automo-
bilistes ont avantage a garer leur véhicule
dans un stationnement privé. Ils pourront
alors en toute légalité offrir leur bien.
Avant d’immobiliser sa voiture sur le ter-
rain d’un particulier, tel un centre d‘achat,
il est toutefois obligatoire d’avoir I'accord
du propriétaire.

Fait cocasse, il n’existe pas de tel
reéglement au Code de la Sécurité routie-
re. Un agent de la paix qui voudrait remet-
tre un constat d’infraction a un automo-
biliste en déplacement ne pourrait donc
pas le faire. «Pour sévir, il faudrait que
I'affiche nuise alavisibilité», conclut Serge
Mainville.

écoper d'un constat d’infraction de 30S.

Coupez le moteur si vous ne voulez pas une

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

aisser tourner au ralenti son

moteur n’est plus vu d’un bon oeil

a Saint-Jean-sur-Richelieu depuis
le 8a01it 2009. Le mois dernier, les agents
de la paix ont rappelé aux automobilis-
tes cette réglementation sous forme
d’avertissements. La période de grace
étant maintenant terminée, les fautifs
s’exposent a une contravention.

Voila maintenant deux ans que la ville de
Saint-Jean-sur-Richelieu préne I'adoption
de cette habitude verte. Le programme
Coupez le moteur est une initiative du
ministére du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs (MDDEP)
dans le but d’atteindre P'objectif de réduc-
tion des émissions de gaz a effet de serre.

Afin d’encourager les automobilistes, des
dizaines de pancartes ont été placées a des
endroits stratégiques de lamunicipalité. On
incite les conducteurs a couper le moteur
apres trois minutes, notamment pres des

Des pancartes ont été installées pour
vous inviter a couper le moteur lorsque
vous ne roulez pas.

(Photo Simon Lachapelle)
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Un violent incendie a détruit cette résidence située au 267, rue des Echevins

dimanche soir.

RUE DES ECHEVINS

Une maison complétement
détruite par un incendie

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

n violent incendie a compléte-

ment détruit une résidence uni-

familiale située au 267, rue des
Echevins, dimanche, a Saint-Jean-sur-
Richelieu. La maison était déserte au
moment du sinistre.

Les flammes ont pris naissance dans le
garage, peuavant 17 heures. «Nous pensons
que la cause de I'incendie est liée a un véhi-
cule pour enfants. Il y aurait eu une mau-
vaise alimentation avec la batterie», expli-
que le Chef de la division prévention du
Service de sécurité incendie de Saint-Jean-

| sur-Richelieu, Robert Meloche.

Rapidement, le feu s’est propagé dans la
piece. «Il n’y avait pas d’accélérant dans le
garage, mais la demeure était vide. Lorsque
le voisin a apercu la fumée, le toit était déja
embrasé», commente le porte-parole.

La centrale 9-1-1 a requ I'appel vers
17 heures. A larrivée des pompiers, le feu
ravageait déja la couverture au complet.
Devant I'intensité du brasier, un rappel de
tous les sapeurs permanents a été effectué,

| si bien que 21 personnes ont combattu les

flammes.

passages a niveau et devant les centres
commerciaux.

«Du 10 au 23 juillet, les policiers de Saint-
Jean-sur-Richelieu ontaverti 70 conducteurs,
souligne le porte-parole du Service de police,
Serge Mainville. Ils ont distribué des cartons
informatifs en période de sensibilisation.»

AMENDE

Les automobilistes qui contreviennent
au reéglement municipal s’exposent a une
amende de 1008, plus les frais d’adminis-
tration. En deux ans, une cinquantaine
de conducteurs ont re¢u des constats
d’infraction.

«Il s’agissait essentiellement de conduc-
teurs de camions lourds ou des livreurs
qui laissent tourner inutilement leur
moteur devant le restaurant», explique
Serge Mainville.

Le porte-parole indique que les agents
sévissent surtout lorsqu’il y a exagération
delapartd’uncitoyen. «Personnen’a besoin
de laisser son moteur tourner longtemps

«La maison a briilé trés vite, comme C’est
souvent le cas avec les nouvelles construc-
tions. Il fallait étre trés prudent. A un cer-
tain moment, les pompiers ont fait un
retrait stratégique. C’était une bonne déci-
sion, car le toit s’est effondré quelques
minutes plus tard.»

Les sapeurs ont arrosé jusqu’a 19 heures
avant de prendre le contrdle du brasier.
Une fois le feu maitrisé, ils se sont activés
pendant deux heures supplémentaires,
afin de s’assurer qu’il ne restait aucun foyer
d’incendie.

DOMMAGES

La résidence qui abrite deux personnes
est une perte totale. Le Service de sécurité
incendie estime les dommages a 300 000$
pour la demeure et a 100 000$ pour son
contenu.

L'épais nuage de fumée était visible a des
kilometres a la ronde. L'absence de vent a
heureusement permis d’éviter 'évacuation
des résidences avoisinantes. Personne
n'était incommodé par la fumée qui s’éle-
vait en ligne droite vers le ciel. Seule la rue
des Echevins a été fermée a la circulation
pendant la soirée.

contravention

pour rien, méme pendant hiver», ajoute-t-il.
AVANTAGES

En plus de s’éviter un constat, les auto-
mobilistes peuvent faire de belles écono-
mies en respectant la réglementation. Selon
le ministeére de ’Environnement, «un
moteur qui tourne au ralenti pendant 10
minutes chaque jour consomme en moyen-
ne 100 litres d’essence par année». Au tarif
actuel,I’économie de carburant frolerait les
1308 si le conducteur réussit a réduire au
minimum sa marche au ralenti.

Le gouvernement stipule aussi que «con-
trairement a la croyance populaire, faire
tourner le moteur d’un véhicule au ralenti
avant de rouler ne protége pas le véhicule.»
En effet, comme il ne fonctionne pas a sa
température optimale, cela empéche le
carburant de briiler complétement.

A noter que le réglement ne s'applique
pas aux véhicules d’urgence, aux blindés et
aux véhicules dont le moteur alimente en
courant I'équipement auxiliaire utilisé au
travail. m

{Photo Rémy Boily)
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Epandage de vaccins
contre la rage du raton laveur

MARIE-JOSEE PARENT
ma_rierj_o.sefa.?a_ rt_:. E\l@ca r.:adafra nc_a.is,com

e ministére des Ressources
naturelles et de la Faune
(MRNF) poursuit son
combat contre la rage du raton

laveur avec I’épandage de
vaccins a2 compter du 15 aofit.

Des avions ou hélicopteres
gouvernementaux survoleront
d’abord les terres agricoles de la
région. Il s’agira d’'une opération
de quatre jours ou des vaccins
seront largués pour les moufettes
etratons laveurs. Les appats auront
la forme de petits sachets de
plastique brun verdatre.

Cette intervention vise a contrer
la propagation de la rage du raton
laveur en créant une barriere de
protection pres de la frontiére
américaine. Aucun spécimen
porteur de la maladie n’a toutefois
été répertorié dans la province
au cours des deux derniéres
années, mais les cas se multiplient
aux Etats-Unis. On se rappellera
d’ailleurs que 104 animaux ont été
testés positifs au Québec entre
2006 et 20009.

Les avions survoleront donc un
territoire boisé d’environ 11 000
kilometres carrés afin de larguer
quelque 740 000 appats vaccinaux.
Le secteur couvert s'étend du fleu-

Le 100¢ anniversaire

de I’enseignement supérieur |

Activité au profit de la

ve Saint-Laurent a Coaticook. Le
gouvernement forme ainsi un
bouclier sur la Rive-Sud afin d’évi-
ter que la rage atteigne Montréal,
ot la population de ratons laveurs
est élevée.

SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU

Les équipes du ministere des
Ressources naturelles et de la
Faune (MRNF) parcourront les
zones urbaines de la région, du 22
au 31 aofit. Ils épandront a lamain
quelque 125 000 appats vaccinaux
dans les habitats o1 'on observe
généralementlesratons laveurs, les
mouffettes et les renards.

Ces lieux incluent notamment
les boisés, les abords des cours
d’eau et,al’occasion, les poubelles.
82 municipalités en Montérégie et
en Estrie seront visitées au cours
de cette opération d’épandage
manuelle, dont Saint-Jean-sur-
Richelieu.

Les agents du ministére deman-
dent aux citoyens qui trouveraient
par hasard les appats vaccinaux de
les laisser sur place et d’éviter deles
manipuler. Lingestion du vaccin
par un animal domestique est sans
danger pour sa santé.

Rappelons que la rage est une
maladie mortelle qui peut se trans-
mettre d’'un animal malade a
’humain. Les animaux domesti-
ques, notamment les chats et les

@I ATiIoN
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Le 10 septembre 2011, des 12180

450 347-5301, poste 2459.

Date d'mscrlptlon prolongee jusqu’au 19 aout 2011 :

* Retrouvez d'anciennes et d'anciens collégues de classe.
e Découvrez |'établissement d'hier a aujourd’hui.

Au programme: visite du Collége animée par des éléves, cocktail retrouvailles,
exposition a la bibliothéque, messe célébrée par Mgr Gendron, conférence au
Théatre des Deux Rives, souper trois services.

Forfait a partir de 85$. Prix spécial pour les conjointes et les conjoints.

Pour information: Michel Gauthier, coordonnateur de la Fondation,

www.cstjean.qc.ca onglet «Fondation»
Au nom des éléves, merci!

chiens, peuventla transmettre, s’ils
sont contaminés par un animal
sauvageinfecté. Le meilleur moyen
de se protéger est de faire vacciner
ses compagnons contre la rage
chez un vétérinaire.

PRUDENCE

Pour assurer le succes de 'opé-
ration et se protéger contre la rage
du raton laveur, les citoyens des
régions visées sont invités a suivre
quelques consignes. Ceux qui
trouveraient un appat perforé ou
brisé sont priés de communiquer
avec le service Info-Santé au 8-1-1.
On demande de ne jamais appro-
cher les animaux inconnus. En cas
de morsure, laver la plaie a grande
eau et au savon pendant dix minu-
tes et communiquer avec Info-
Santé.

Dans le but d’éviter la propa-
gation de la maladie dans
d’autres régions, on demande de
ne pas capturer les animaux sau-
vages (ratons laveurs, mouffet-
tes, renards ainsi que tout autre
mammifeére).

Les citoyens sont invités a signa-
ler les animaux désorientés, para-
lysés ou anormalement agressifs
en communiquant avec Services
Québec au 1 877 644-4545 ou en
remplissant le formulaire en ligne
sur le site Internet www.ragedura-
tonlaveur.gouv.qc.ca.

644319101A_20110811-g

RESIDENCE

PERSONNEL QUALIFIE 24 HRES/24
VISITES REGULIERES DU MEDECIN
PRESENCE REGULIERE D'UNE INFIRMIERE
SALLE A MANGER AVEC SERVICE

REPAS MAISON ET CHOIX DE MENUS
SERVICE D'ENTRETIEN MENAGER
ASSISTANCE AU BAIN 2 FOIS/SEMAINE

Une vaste opération d’ epandage d’ appats vaccinaux contre
la rage commence la semaine prochaine.

AUTON OME ET SEMI-AUTON OME

M. BRUNO PRAIRIE

PROPRIETALRE

SALLE DE BAIN PRIVEE

ACCES A LA CATHEDRALE
ASCENSEUR ET INTERCOM
COLLATIONS EN TOUT TEMPS
ANIMATION ET ACTIVITES

VISITE SUR FIN DE SEMAINE DISPONIBLE

AUSSI DISPONIBLE... AIDE A UHYGIENE
CHAQUE MATIN (AVEC LEGER SUPPLEMENT)

Spécial

a partir de 835
/mois

{Photo Archives)
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222, RUE JACQUES-CARTIER NORD
Pésidence
SAINT- ] EAN-SUR-RICHELIEU (QC)
MONSEIGNEUR
FORGET 450 358-2090
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SAINT-JEAN-
SUR-RICHELIEU

EN BREF

Achats et contrats

La firme Dessau obtient le contrat pour
la préparation des plans et devis et la sur-
veillance des travaux pour la construction
de I'égout sanitaire et de I'aqueduc sur les
rues Jean-Talon, de la Fleur-de-Lys, des
Bégonias, des Orchidées, Massé et croissant
des Iroquois. Ses honoraires seront approxi-
mativement de 281 5758, sans les taxes.

La firme Construction Beaudin et
Courville exécutera les travaux de cons-
truction desinfrastructures municipales de
la rue des Mimosas, dans Saint-Athanase.
Le contrat, qui inclut I'installation des feux
de circulation a I'intersection de la rue
Conrad-Gosselin,s’élevea 1012 000$, taxes
incluses.

La Ville a recu deux soumissions pour la
fourniture d’un tracteur articulé pour
Ientretien des trottoirs. Celle présentée par
le Groupe Gemec est jugée non conforme
en raison de plusieurs anomalies par rap-
port au devis de soumission. Le contrat est
octroyé aux Equipements JKL pour un prix
de 180 7938, taxes incluses. Le prix tient
compte de I’échange de deux tracteurs
usagés. I’achat inclut un attachement
supplémentaire, un godet et une fourche.

La compagnie B. Frégeau et Fils obtient
le contrat pour la construction d’infras-
tructures municipales sur le site du com-
plexe Singer. D'un montant de 1 767 0008,
ce contrat consiste a réaliser les travaux de
surface dans le prolongement de la rue
Saint-Paul et a construire le nouveau tron-
con de la rue Labreche. Jusqu'a ce jour, la
Villea engendré des dépenses d’un peu plus
de 9,2 millions pour la conversion de
I'ancien complexe industriel.

Le méme entrepreneur réalisera la cin-
quieme phase des travaux d’amélioration
du drainage pluvial dans le voisinage des
rues David, Armand et Fontaine, dans le
secteur L’Acadie. Le prix du contrat est de
231 0009, taxes incluses.

Urbanisme

Le conseil approuve une demande de
dérogation mineure pour le nouveau
magasin BMR, qui sera situé rue Bernier, a
Saint-Luc. Le batiment pourra excéder d’'un
metre la hauteur maximale prévue a douze
metres dans le reglement. Le recouvrement
d’une partie du toit de la marquise sera en
polycarbonate, un matériau non autorisé. La
largeur de I'allée d’acces pourra atteindre
19 metres alors que la largeur maximale
autorisée est dedouze metres. Le comité con-
sultatif d’'urbanisme a émis un avis favora-
ble sur cette demande.

Le conseil autorise une diminution
importante du nombre de cases de station-
nement a la Cité des tours, le projet du
Groupe Maurice. Selon la taille de
I'immeuble, le nombre de cases de station-
nement aurait di étre de 287. Pimmeuble
comptera plutot 180 places de stationne-
ment, 107 de moins que la norme prévue.

Le conseil poursuit la procédure en vue
de modifier le zonage d’un terrain situé a
I'intersection des rues Labreche et Saint-
Paul. I sera possible d’y construire un bati-
ment d’une hauteur maximale de quinze
meétres comportant un nombre maximal
de trois étages. 'usage permis sera du grou-
pe communautaire ou du groupe commer-
ce et service. C’est un emplacement visé
pour établir un centre hospitalier de soins
de longue durée en partenariat public-
privé.

Le conseil a recu un avis de motion en
vue d’adopter un réglement interdisant les
animaux dans les jeux d’eau.

La Ville donnera le feu vert a
la relance du Park Lane Café

GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

Les promoteurs du Park Lane Café sont
en voie d’obtenir le feu vert pour la
relance de leur établissement. La Ville
poursuit présentement la procédure de
modification de diverses dispositions de
son reglement de zonage.

Le projetde reglement 1027 vise notam-
ment a autoriser un commerce de restau-
ration dans la zone A-1551, située sur la
rue Jacques-Cartier Sud, entre les rues
Royale et Maguire, dans le quartier Saint-
Eugene. Il autorisera aussil usage de «parc
d‘exposition extérieur». Il permettra éga-
lement Iexploitation d’un bar comme
usage accessoire a celui de la restauration.

Le conseiller Alain Laplante s’est oppo-
sé a ce changement de zonage. Il reconnait
que ce n’est pas son quartier et que ce ne
sont pas ses €lecteurs qui sont susceptibles
de subir les inconvénients de ce commer-
ce. Il dit se préoccuper de la quiétude du
quartier compte tenu de Ihistorique de
I'établissement.

Il note que les activités se dérouleront
dans le petit restaurant qui faisait office de
cafétéria de 'ancienne conserverie. L'usi-
ne et entrep6t ne seront pas plus exploi-
tés ni mis en valeur. En entrevue, il ajou-
te qu’il est important que les citoyens du
quartier Saint-Eugene soient informés de
la démarche en cours.

FAVORABLES

Ses collegues voient la chose autrement.
Justin Bessette note qu’il ne se passe rien
avec 'ancienne «cannerie» depuis des
années. Le projet répond a un besoin. La
clientele des amateurs de voitures ancien-
nes et modifiées y trouvera son compte. Il
estime possible que I'établissement rou-
vre ses portes sans qu'on soit témoin de
beuveries ou de «shows de boucane».

De son co6té, Robert Cantin croit qu'il
faut chasser I'image des raves. Il voit la une
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Le Park Lane Café renaitra en propoant des activités plﬁ

s modestes liées aux

voitures de collection.

facon d’utiliser un immeuble inoccupé
depuis des années. Stéphane Legrand ren-
chérit. A titre de président de I'Office du
tourisme et des congres, il rappelle que le
Park Lane Café attirait une clientele de
Pextérieur de larégion. Il s’agit réellement
d’un attrait touristique, affirme-t-il.

Rappelons que dans ses belles années,
le Park Lane Café attirait une clientele
imposante lors de ses soirées rétro. Cétait
le rendez-vous des collectionneurs et
amateurs d’automobiles anciennes et
des nostalgiques de I'épopée rock. Il s’y
rassemblait des centaines de personnes
sans qu’il n’y ait de plainte.

PLUS MODESTES

Les affaires ont mal tourné quand I’éta-

blissement a commencé a accueillir des
soirées rave qui se terminaient au lever
du jour. Les policiers y intervenaient a
répétition quand le bar a été fermé.

En avril, le propriétaire, Michel
Mercier, et le promoteur, Serge Bisaillon,
sont venus plaider devant le conseil pour
qu’il appuie la relance du Park Lane Caf¢.
Leur projet est de revenir a des activités
plus modestes liées aux voitures de col-
lection.

Ils estiment important de tenir un bar
a la fois comme revenu d’appoint et pour
controler la consommation d’alcool.
Le conseil avait accueilli poliment leur
demande. Ils espéraient pouvoir ouvrir
en juin. Les élus se sont finalement
rendus a leurs arguments.

Un autre cas de laisser faire
pour une histoire de cabanon

GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

une histoire de gouttiére de cabanon
empiete dans la marge latérale d’un
terrain. L'eau s'égoutte chez le voisin parce
que le cabanon est trop pres de la ligne de
lot. Lentrepreneur demande une déroga-
tion mineure pour régulariser la situation.

(l :a se passe a l'ile Sainte-Thérese. C'est
qui

La voisine, qui a aussi été sa cliente, ne
| Pentend pas de cette facon. Elle mandate
son pere, Laurin Cloutier, avocat retraité,
pour la représenter. Le 21 février, le soir ot
le conseil a étudié le dossier, M. Cloutier
intervient en assemblée pour s’opposer,
faisant valoir que le batiment accessoire
excedelanorme de 97%. A son avis, ce n’est
plus une dérogation mineure. Il existe
d’ailleurs une jurisprudence a ce sujet.

Il énumere aussi d’autres €éléments qui
contreviennent a la réglementation, mais

qui ne touchent pas directement la pro-
priété de sa fille. En outre, le propriétaire
concerné n’est pas contre le déplacement
de son cabanon, mais on comprend que
ce serait aux frais de 'entrepreneur. Le
conseil lui donne raison et refuse la déro-
gation.

Le 4 juillet, M Cloutier revient a’assem-
blée du conseil pour s’'informer du dossier.
Il informe les €lus qu'un avis a été envoyé
au contrevenant le 3 mai, non sans expli-
quer les démarches laborieuses qu'il a fai-
tes aupres du Service de I'urbanisme les
jours précédents. En fait, la lettre est par-
tie apres son intervention.

PHILOSOPHIE

Deux mois plus tard, personne au con-
seilne peut lui fournir del’information sur
Iétat du dossier. M. Cloutier fait remar-
quer aux élus qu’il n’y a apparemment pas
de suivi de leurs décisions et que les fonc-
tionnaires semblent faire comme bon leur

semble. Le retard a traiter le dossier n’est
pas sans conséquence puisque le prin-
temps dernier, le propriétaire a réalisé
'aménagement de son terrain autour du
cabanon.

A la suite de cette assemblée, M. Cloutier
a appelé Le Canada Francais pour dénon-
cer le laxisme de la Ville. Il ne suffit pas
d’émettre un permis, il faut s’assurer qu'il
est respecté, insiste-t-il en répétant la liste
des irrégularités. Il convient qu’il s’agit
d’une banale histoire de cabanon, mais c’est
aussi le reflet d’une philosophie, souligne-
t-il. Une philosophie de laisser-faire, analy-
se M. Cloutier. La Ville laisse faire avant,
pendant et apres. «Il n’y a rien qui bouge a
moins qu’on se batte, méme apresla dénon-
ciation», déplore notre interlocuteur.

Et il ne semble pas du genre a aban-
donner. Le 1¢ ao(t, il est revenu s’infor-
mer de ’avancement du dossier.
Personne n’a pu répondre. Il sera de
retour le 6 septembre. &
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GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

L’agrile du fréne a peu progressé en trois
ans dans la zone réglementée entourant
Carignan. Jusqu'a maintenant, plus de 600
arbres ont été abattus pour tenter de ralentir
I'infestation. Il vient cependant de faire un
bond, puisqu’il se retrouve maintenant a
Montréal.

L’agrile est un coléoptere originaire de la
Chine et de I’Asie du Sud-Est. L'insecte
n'avait jamais été signalé en Amérique du
Nord avant le mois de mai 2002, dans I’Etat
du Michigan. Deux mois plus tard, il était
identifié dans le sud de I'Ontario. Des étu-
des ont démontré qu'il devait déja étre pré-
sent dans la ville de Détroit depuis une
décennie. Depuis 2002, il s’est étendu a
d’autres Etats américains.

Jusqua I'été 2008, il n’avait pas été vu
ailleurs au Canada. Il a alors été identifié a
Iile Demers, dans le bassin de Chambly.
C’était la premiere fois qu'il était dépisté au
Québec. Cette découverte a tout de suite été
prise au sérieux par I’Agence canadienne
d’inspection des aliments. Depuis, des
arbres infestés ont été identifiés sur I'ile
Goyer, un peu plus au nord, précise Jacques
Audette, spécialiste du programme sur
Iagrile du fréne, a I'’Agence.

Depuis son introduction en Amérique,
Pagrile a détruit des millions d’arbres. Pour

600 ARBRES ABATTUS POUR RALENTIR L'INFESTATION

certaines régions, il risque d’avoir un
impact environnemental et économique
majeur. Le fréne est un arbre exploité pour
la fabrication de meubles, de lamelles de
plancher, de manches d’outil et d’articles
de sport, notamment pour les batons de
hockey et les batons de baseball.

LARVE

Inoffensif pour ’homme, les animaux et
les autres especes, I'agrile est vorace quand
il s’attaque a un fréne. C'est au stade de la
larve qu'il est dévastateur. Leslarves rongent
Pextérieur de I'écorce pour s’introduire
sous celle-ci. Elles s’alimentent ensuite a
méme |’écorce intérieure, creusant des
galeries en serpentin. Tot ou tard, eau et
les éléments nutritifs cessent de circuler
dans I'arbre, entrainant sa mort dans une
période d’un a quatre ans.

Des 2008, ’Agence a décrété une zone
réglementée couvrant les municipalités
de Carignan, Chambly, Richelieu, Saint-
Mathias et Saint-Basile-le-Grand. Depuis,
la zone n’a pas été agrandie. Il est interdit de
déplacer des produits de fréne, du bois de
chauffage (de toutes les essences), des palet-
tes, des copeaux, des résidus de jardin en
dehors de la zone réglementée, rappelle
M. Audette.

En 2009, 194 frénes ont été abattus a I'ile
Demers. En 2010, plus de deux cents 'ont
été et cette année, trois cents autres ont été
coupés. Les arbres abattus étaient infestés.

Wi ‘;Qﬁi\ E’*'
L'agrile creuse des galeries en serpentin
sous |"écorce de l'arbre.

{Photo Stéphanie Bralé)

L'agrile du fréne a peu progressé a Carighan

Lobjectif est de ralentir la progression de
I'insecte, mais selon des experts américains
venus visiter les lieux, ce n’est qu’une ques-
tion de temps avant que P'agrile ne sorte
delazoneréglementée. Il faudraalors éten-
dre celle-ci. Cependant, il a été introduit a
Montréal, ou il a été identifié sur quatre
arbres, il y a deux semaines.

ABATTAGE

Tant qu’il trouve de quoi se nourrir,
I'insecte migre peu. Uabattage réduit son
garde-manger, par contre, il diminue aussi
la population. Actuellement, le fréne reste
relativement abondant danslazone d’infes-
tation. Cetarbre est répandu dans la région.
Apres l'infestation de 'orme par la maladie
hollandaise, la plantation de fréne a été
souvent privilégiée. Il y a deux semaines, on
apprenait qu'environ 20% des arbres du
domaine public montréalais sont des fré-
nes. A Longueuil, ce serait 70%. Pour sa
part, la Ville de Saint-Jean ne dispose tou-
jours pas d’un inventaire des arbres sur ses
propriétés. On ignore donc quelle est la
population de frénes.

Il existe par ailleurs un traitement pour
soigner les arbres. Pour une ville, ¢a peut
étre cotteux, quoique les prix ont baissé
significativement, indique M. Audette. La
compagnie BioForest propose un traite-
ment biologique qui revient a environ 6$
du centimetre de diametre. Pour un parti-
culier qui souhaite sauver un arbre, ce peut
étre abordable.

Débat sur |'alimentation en eau des jeux d'eau

GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

Les nouveaux jeux d’eau installés dans
le parc Alphonse-Lorrain, dans le
Vieux-Saint-Jean, sont alimentés a 'eau
potable et se drainent directement a I'égout
sansaucune forme de recyclage. Cen’est pas
nécessairement une mauvaise idée.

Lors de la derniére séance du conseil,
un citoyen, Francois Blais, a soulevé la
question. L'eau des jeux est-elle recyclée?
Sinon, n’est-ce pas un gaspillage de laisser
couler I'eau douze heures par jour?

Personne au conseil n’a pu donner une
réponse précise, mais quelques conseillers
conviennent que la question se pose. Pour
sa part, le directeur général, Daniel
Desroches, met un bémol a I'affirmation
du citoyen en précisant que 'eau ne coule
pas douze heures par jour. En fait, les
gicleurs sont actionnés a la demande.

Le conseiller Alain Laplante souligne
que Saint-Jean n’éprouve pas de proble-
me d’approvisionnement en eau. Les
campagnes d’économie d’eau potable
visent a économiser les cotts de traite-
ment de P'eau. Il souléve que la filtration
de I’eau d’une piscine entraine aussi des
cotts. Il faut faire la comparaison, ajou-
tant que la question est pertinente.

La question, le Service des loisirs et
bibliotheques, mais aussi 'industrie se la
sont posée. Le directeur du service, Mario
Bastien, note qu’il y a quelques années,
il y a eu une tendance a aménager des jeux
d’eau avec un systéme de récupération
et de recyclage de I'eau. Quand on fait le
calcul, les avantages ne sont pas si évidents.

Ce sont les enfants qui actionnent les gicleurs a I'aide d’un bouton-poussoir.
L'eau coule de facon aléatoire dans les différents jeux.

La Ville compte des jeux d’eau a quatre
endroits. Deux datent de plus de dix ans.
Ils sont au parc Joie-de-vivre, dans Saint-
Eugene, et dans le quartier NDL. Le plus
récent vient d’ouvrir ses vannes, il ya quel-
ques semaines, dans le parc Alphonse-
Lorrain. Ces trois systémes de jeux ne
récuperent pas 'eau.

RECYCLAGE

Le quatrieme, celui du Centre-de-plein-
air-Ronald-Beauregard, est par contre

équipé d’un systéeme qui recycle 'eau. Il a
été construit il y a cing ans, en plein dans
la période ou cette approche était popu-
laire. A I'usage, on s’est apercu que ce n’est
pas nécessairement beaucoup plus écolo-
gique et économique, observe M. Bastien.

Avec ce systeme, I'eau est drainée vers
un bassin de 10 000 litres. Une simple
membrane retient les matieres grossieres
comme les cailloux et le sable. L'eau est fil-
trée et traitée au brome au moment d’étre
pompée dans les jeux. Entre temps, elle

{Photo Stéphanie Bralé)

ne circule ni n’est filtrée d’aucune fagon.

Dans une saison, il faut nettoyer le bas-
sin quatre fois, poursuit notre interlocu-
teur. Le bassin est alors vidangé de ses
10 000 litres d’eau. C'est un travail lourd.
Comme il s’effectue en vase clos, il néces-
site des mesures préventives, le travailleur
affecté a la tache devant enfiler une com-
binaison et porter un masque respiratoi-
re. Pendant le travail, il est attaché a un
cable pour le retirer du réservoir en cas
de probleme.

Il se perd de I'eau, peu importe qu'on la
récupere ou pas. En plus des 40 000 litres
vidangés dans I'été, les éclaboussures et
I’évaporation emportent une partie de
Ieau.

Les systemes alimentés directement par
'aqueduc comportent essentiellement de
la plomberie. La consommation d’un jeu
d’eau est bien moindre qu’il n’y parait,
observe M., Bastien. Le débit d’eau est fai-
ble. Ce sont les enfants qui actionnent
I’écoulement avec un bouton-poussoir. Ils
enclenchent ainsi un cycle de quatre
minutes pendant lequel les différents
appareils se mettent en marche de facon
aléatoire.

Des jeux avec un systéme de récupéra-
tion nécessitent un investissement supé-
rieur au départ. Ils comportent un équi-
pement mécanique plus susceptible de
briser et qui consomme de I’énergie. Un
systeme direct colite moins a Iachat. Il
nécessite peu d’entretien et peu de frais
d’opération. Pour ces raisons, il est
vraisemblable que les prochains que la
Ville acquerra seront de ce type, pense
M. Bastien. &
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PROGRAMME DE RENOVATION

Des subventions pour
le Havre du Richelieu

GILLES BERUBE

gilles.berube@canadafrancais.com

Le programme de subvention a la
rénovation de logements et a la cons-
truction résidentielle au centre-ville de
Saint-Jean-sur-Richelieu prévoit une
aide financiere au projet du Havre du
Richelieu et non pas a la compagnie Les
Produits de papier Kraft.

Dans son édition du Canada Frangais
du 4 aout dernier, un article portait
sur le programme Rénovation-Québec,
auquel adhere la Ville de Saint-Jean-
sur-Richelieu. Comme I'indiquait le
texte, pour la phase VIII, la municipali-
té accorde la priorité a trois projets de
construction résidentielle, dont celui
du Havre du Richelieu. L'article I'iden-
tifiait toutefois comme le projet Kraft
Paper.

1 . §
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s : _
esure préventive
sous un pont
d'étager?lent
Un lecteur ’interroge sur I'installation
de grillages sous le pont d’étagement de
Pautoroute 35, qui enjambe le boulevard
du Séminaire. En juin, le ministeére des
Transports a procédé a I'installation de
ces grillages pour prévenir la chute de
fragments de béton sur la chaussée. C’est
moins évident en auto, mais a pied, on
peut également constater que le béton en
surface des piliers du viaduc est désagré-
gé. La structure demeure sécuritaire,
assure Claudia Goulet, porte-parole de
la Direction régionale du ministere.

Aucune réparation majeure n’est jugée
nécessaire a court terme.

TOUS LES JOURS
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PAS IMPLIQUEE

En fait, il s’agit du projet du Havre du |

Richelieu, un immeuble d’apparte-
ments en copropriété qui doit se
réaliser sur le site de I’ancienne usine
des Produits de papier Kraft, rue
Richelieu. Une représentante de ’entre-
prise, qui poursuit maintenant ses
activités dans le parc industriel de
Saint-Jean-sur-Richelieu, indique que
Iarticle portait a confusion. La compa-
gnie Papier Kraft n’est pas impliquée
dans ce projet et elle ne touche pas un
sou de la municipalité, insiste-t-elle.

Elle convient que les citoyens con-
naissent davantage I'emplacement sous
le nom de 'ancienne usine. Elle pense
toutefois qu’ils prendront du temps a
retenir le nouveau nom si on continue
d’identifier le projet a 'ancienne usine.
Juste. =
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facon d'obtenir une eau sans algues et étincelante de propreté afin que votre famille puisse
profiter de toutes les journées de |'été, visitez I'un de nos experts.

274, boul. Saint-Luc, #600
Saint-Jean-sur-Richelieu
450 348.6905
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cin Saint-Rapaéi g

La Ville de Saint-Jean-sur-Richelieu vient de lancer des travaux de pavage d

chemin Saint-Raphaél, 4 Saint-Luc. Le chantier porte sur une portion de 1500 metres
en direction sud a partir de 'emprise de 'autoroute 35. Il doit étre complété vers le
30 aott. Le contrat est exécuté par la firme P. Baillargeon pour un prix de 310 0008$.
Pendant les travaux, le chemin Saint-Raphaél sera ouvert a la circulation locale
seulement. Elle pourra cependant étre interdite pendant certaines périodes. La
circulation sera détournée par la rue Lafayette et le chemin Saint-André. Lacces a la

rue sera permis a la fin des quarts de travail. »
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C'EST GARANTI

Les algues vous ont-elles déja empéché de profiter de votre piscine ?

Grace a la Garantie sans algues de BioGuard®, ca ne se reproduira plus. Nous vous
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plus de croissance d'algues dans votre piscine. Dans le cas contraire, nous vous remettrons
gratuitement les produits® pour corriger le probleme. Pour connaitre tous les détails sur la
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- BioGuard®

Apportez-nous un échantillon d'eau en magasin pour analyse gratuite et sur présentation
de ce coupon, recevez un sachet de traitement choc Smart Shock® gratuitement.
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Mort tragique a Valcartier du

lieutenant-colonel Pierre Labelle

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

n le qualifiait de leader naturel,

d’homme d’exception. Le lieutenant-
colonel Pierre Labelle, jusqu’a tout récem-
ment commandant de I'Unité régionale
de soutien aux cadets, a Saint-Jean-sur-
Richelieu, est mort tragiquement dans un
accident a Saint-Gabriel-de-Valcartier, le
4 aott dernier. Affecté pour I'été a I’Ecole
de musique des cadets, il était a quelques
jours de sa retraite des Forces canadiennes.

Le chef d’état-major avait quitté ses
fonctions de commandant des cadets
pour la région du Québec le 30 juin der-
nier. Le quartier général des cadets est
hébergé a'usine Rheinmetall, sur le bou-
levard du Séminaire Sud. Il y avait passé
les huit derniéres années de sa carriere.

«En allant diriger I'Ecole de musique, il
se payait un cadeau de fin de carriere. Il
avait méme prévu d’y revenir I’été pro-
chain, juste pour se faire plaisir», com-
mente son bras droit, le major Sébastien
Laporte.

Grand sportif, Pierre Labelle a enfour-
ché son vélo en début de soirée, le jeudi
4 aotit dernier, pour une petite randon-
née. Vers 19h30, un conducteur de 34 ans

n poste depuis 2009, I’adjudant-

chef Normand Trépanier a quitté,

le 23 juillet dernier, son poste de
commandant du détachement de Saint-
Jean du Collége des Forces canadienne.
Il est directeur du Centre de perfection-
nement professionnel des militaires du
rang qui est logé au College militaire
royal (CMR) de Saint-Jean. Il s’agitdela
seule unité des Forces canadiennes com-
mandée par un militaire du rang.

L’adjudant-chef Trépanier compte 36 ans
de service au sein des Forces canadiennes
et il a passé plus de la moitié de ses années
deservice, soit 21 ans, au grade d’adjudant,
presque du jamais vu. Il est muté a la cel-

L'éd;udant chef Trepamer dit : avmr encore
le feu sacré apreés 36 ans de service.

I’a happé avec sa voiture, sur la route 371.
L’homme de 63 ans est mort sur le coup.

STUPEUR

«Il y avait une féte ce soir-1a pour les
officiers du camp, raconte le major
Laporte. Nous ne nous sommes pas rendu
compte tout de suite de sa disparition, car
nous pensions qu’il était parti se coucher
apreés la journée qu’il avait eue. On a tous
été pris par surprise le lendemain matin.
On n'y croyait pas.»

Le lieutenant-colonel avait effective-
ment eu une journée bien remplie. Aux
aurores, il attendait sur un quai flottant,
dans le lac devant I'école de musique, les
courageux cadets qui iraient le saluer
dans le cadre de la traditionnelle baigna-
de de I'«ours polaire». Une soixantaine
d’entre eux avaient décidé de relever le
défi.

Il avait aussi pris sous son aile un cadet
promu au grade de commandant d’un
jour. «Il est bien certain que ’'annonce de
sa mort I'a ébranlé plus que les autres,
mais il conservera un souvenir inoublia-
ble de celui qui était considéré comme un
grand-pére pour les cadets», mentionne
le major Laporte.

Le commandant adjoint de I'Ecole de

Le lieutenant-colonel Pierre Labelle prenait trés au sérieux la journée du

commandant d’un jour en compagnie d’un jeune cadet du camp de musique.

musique a rendu un vibrant hommage a
son patron. «C’était un grand amateur
d’art, en particulier de la musique, et un
homme tres érudit. Les gens buvaient ses

CENTRE DE PERFECTIONNEMENT AU CMR

L'adjudant-chef Trépanier quitte ses fonctions

lule de qualité de la vie au quartier général
de la Défense nationale, a Ottawa.

Artilleur de métier, I'adjudant-chef
Trépanier s’est enrdlé en 1975. Il a partici-
pé a deux missions a Chypre en 1977 et a
une deuxiéme en 1980-1981. En Bosnie, il
a été le premier adjudant-chef du contin-
gent canadien, de 1999 a 2000. En Egypte,
de 2005 a 2006, il a occupé le poste de
I'adjudant-chef de la Force multinationale
d’observateurs dans le désert du Sinai.

Comme artilleur, il a servi dans le
5¢ Régiment d’artillerie légere du Canada,
a I'Ecole d’artillerie, dans le 12¢ Régiment
blindé du Canada, a la 129¢ Batterie
d’artillerie antiaérienne a I'aérodrome de
Lahr en Allemagne, au Centre d’essai et
d’expérimentation a Nicolet et au Centre
de recherche de la Défense a Valcartier.

CENTRE DE PERFECTIONNEMENT

M. Trépanier a été le premier comman-
dant du détachement de Saint-Jean du
College des Forces canadiennes et le
deuxieme directeur du Centre de perfec-
tionnement professionnel des militaires
du rang.

Le Centre offre présentement des
programmes de leadership de niveaux
intermédiaire,avancé et supérieur. Tous ces
programmes comportent deux volets: un
enseignement a distance et un enseigne-
ment en résidence au CMR Saint-Jean.
Rappelons que tous les militaires promus
du grade d’adjudant a adjudant-chef
passent obligatoirement par le Centre, ce
qui assure une formation uniforme en
leadership au corps des militaires du rang.

Une des réalisations dont I'adjudant-
chef Trépanier est le plus fier est d’avoir

su convaincre ses supérieurs de I'impor-
tance du perfectionnement professionnel
des militaires du rang.

Il a également donné une envergure
internationale au Centre en y intégrant
des étudiants étrangers, notamment
des membres de I'aviation aérienne des
Etats-Unis et de la Suisse.

paroles. Passer 45 minutes avec lui équi-
valait a un baccalauréat accéléré en ges-
tion et en stratégie. Nous allons certaine-
ment perpétuer son approche», dit-il.

Dans un avenir rapproché, des étudiants
de la marine américaine et de la garde
cotiére américaine se joindront aux candi-
dats des programmes de leadership inter-
médiaire et avancé. De plus, 'automne
prochain, le Centre accueillera un sergent-
major de 'armée croate comme observa-
teur au programme de leadership avancé.

Bonne nouvelle pour les cyclistes

Les usagers de la piste cyclable Iberville-Farnham peuvent de nouveau franchir la
riviere du Sud-Ouest, a Sainte-Brigide-d’Iberville. Le ministere des Transports vient
d’y installer une structure temporaire pour rétablir la circulation cycliste. A la mi-
juillet, le ministére avait fermé la portion du sentier cyclable entre le 9¢ et le- 11¢ Rang.
Les usagers devaient faire un détour de quelques kilometres par le rang du Lac et le

chemin Lebeau. =

{Photo lieutenant Ariane Desbiens)
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Tournoi de golf Chambre de commerce du Haut R|cheh_
LE CANADA

FRANCAIS

RESERVEZ VOTRE PLACE DANS LE QUATUOR
DE L'UN DE NOS CAPITAINES :
POUR RESERVATION :

450 346-2544 MEMBRES@CCHAUTRICHELIEU.QC.CA
CONSULTEZ LA LISTE DES JOUEURS SUR NOTRE SITE INTERNET (WWW.CCHAUTRICHELIEU.QC.CA) OU NOTRE FACEBOOK

2008$ + txs BRUNCH, GOLF, VOITURETTE ET COCKTAIL DINATOIRE

Jeudi

65$ + txs COCKTAIL DINATOIRE SEULEMENT

_TERRAIN : CLUB DE GOLF ST-JEAN LTEE

1 A—COMPLET

1 A—COMPLET

BOUCHER, REAL CCHR / Groupe S.M. International inc. LEVASSEUR, CLAUDE Ebénisterie Levasseur inc.
1 B—compLET | VACHON, HAROLD Lefebvre Payette & Associés inc. 1 B—compLeT | BEDARD, FRANCOIS Tremcar inc.
2 A—compLET | VACHON, SIMON CFE Desjardins du Haut-Richelieu - Yamaska 2 A—compLET | BENOIT, FRANCIS Groupe Le Canada Frangais
2 B—compPLET |GLADU, PATRICE Dunton Rainville Avocats 2 B— compLeT | CARAZZATO, GEORGES Groupe G.Carazzato, architectes
3 A—compLeET | COACHE, LYNDA Raymond Chabot Grant Thornton 3 A—COMPLET |ST-LAURENT, PATRICK CFE Desjardins du Haut-Richelieu - Yamaska

3 B— COMPLET

BRASSARD, FERNAND Coupal & Brassard Auto inc.

3 B— COMPLET

ST-PIERRE, SYLVAIN Bell

4 A—compPLET | POIRIER, ALAIN Soleno inc. 4 A— 1 X LIBRE | LEFEBVRE, MARTIN Lefebvre Payette & Associés inc.’

4 B—compLET |BESSETTE, JEAN-FRANCOIS Roméo Bessette et fils inc. 4 B—compLET | MARCHAND, NATHALIE Investissement-Québec

5 A—COMPLET | MATHIEU, STEPHANE Résidence Saint-Jean-sur-Richelieu 5 A—comMPLET | LACHANCE, CHANTAL Pharmacie PJC Jean Coutu

5 B—coMPLET | DERY, MARIE-FRANCE Déry Toyota 5 B— 1 X LIBRE | LAVIGNE, LUC Restaurant Pacini

6 A—compLET | LESAGE, SERGE Corporation du Fort St-Jean 6 A— 1 X LIBRE | GREGOIRE, JEAN-BENOIT Banque Nationale Groupe Financier
6 B—comPpLET |BELLEFLEUR, PAUL Bellefleur et Associés S.E.N.C., CA 6 B—compLET | BENNY, PASCAL Caisse Desjardins de la Vallée-des-Forts

7 A—comPLET | DESLAURIERS, AIME F.I.E.R.T.E. 7 A—compLET | BRAZEAU, ERIC Eric Brazeau, CMA

7 B— 1 x uBRe | DIGNARD, NATHALIE Plani Vision 7 B—compLET | DEPATIE, MICHEL Centre Professionnel Le Bougainvillier

8 A—CcoMPLET |L'HEMEURY, PHILIPPE Caisse populaire Desjardins Sieur-d'Iberville 8 A—comPLET | MARQUIS, MICHEL 2M Ressources inc.

8 B—compLET | BREAULT, FRANCOIS Transport Bourassa inc. 8 B—comMPLET |JODOIN, SIMON Lehoux, Boivin CA s.e.n.c.

9 A—compPLET | TRINQUE, STEVE Megavolt Design inc. 9 A—comPpPLET | BARBEAU, JOANNE Caisse populaire Desjardins Saint-Jean-sur-Richelieu
9 B—compLeT |L'ECUYER, MARTIN Royal LePage St-Jean 9 B—compLET | DOUCET, FRANCOIS Matériaux Coupal

10 A—COMPLET

TRAHAN, ROBERT Carriére Bernier ltée

10 A—COMPLET

CARDINAL, PIERRE Chambre de Commerce et d'Industrie du Bassin de Chambly

10 B—COMPLET

PARE, PIERRE Paré Assurances et Services Financiers

10 B—COMPLET

BOREL, GERARD Complexe QOasis St-Jean

11 A—COMPLET

MENARD, MICHEL Financiére Banque Nationale

11 A—COMPLET

GARIEPY, ALEXANDRE TD Services bancaires commerciaux

11 B—COMPLET

VIGNEAULT, RICHARD Garage Jacques Cadieux 2006

11 B— 1X LIBRE

DUVAL, JESSY Kébec St-Jean Electrique inc.

12 A— 1X LIBRE

FLAGEOLE, NORMAND Gauthier Flageole

12 A—COMPLET

DUQUETTE, LYNE Caisse populaire Desjardins Sieur-d'Iberville

12 B— 3 x LIBRE

GAGNON, ANDRE boom fm 104,1

12 B— 2 x LIBRE

PAGE, SEBASTIEN Médias Transcontinental Publi-Sac Montérégie

13 A—COMPLET

FECTEAU, MICHEL Déry Toyota

13 A—COMPLET

LAMARRE, PHILIPPE Baillargeon, Bergeron, Deneault & Associés

13 B—COMPLET

LEMIEUX, PIERRE Club Lions Saint-Luc

13 B—COMPLET

TOUPIN, YANICK Ferme L et Y Toupin inc.

14 A—COMPLET

RACINE, MARCEL Racine Chevrolet Buick GMC

14 A—COMPLET

MARTIN, LUC Martin inc.

14 B— 3 x LIBRE

FREGEAU, SYLVIE Restaurant L'Imprévu

14 B— 3 x LIBRE

FONTAINE, JEAN Ville de Saint-Jean-sur-Richelieu

15 A—COMPLET

GUERIN, LUC Centre d'aide aux entreprises Haute-Montérégie

15 A— 1 x LIBRE

FRAPPIER, FRANCIS Finexia inc.

15 B— 2 x LIBRE

BARRIERE, REJEAN S.A.D. Informatique Itée

15 B—3 X LIBRE

TREMBLAY, FRANCOIS Bérard Tremblay inc.

16 A—COMPLET

BOUCHER, RAYMOND Hétel Relais Gouverneur Saint-Jean-sur-Richelieu

16 A—COMPLET

BROSSEAU, CLAUDE Assurancia Groupe Brosseau inc.

16 B—COMPLET

BREILLAC, LAURENT Ibiscom inc.

16 B— 2 X LIBRE

SENECAL, PIERRE Le Nautique St-Jean inc.

17 A—COMPLET

PASCOAL, FERNAND Multi-Portions (Dalisa)

17 A—COMPLET

BENOIT, ALAIN Normandin Transit

17 B— 2 X LIBRE

LANOUE, FREDERIC Groupe Domisa / Complexe Sport Absolu

17 B—COMPLET

ALLARD, YVES Services exp inc.

17 C— 3 X LIBRE

HAMEL, MARTIN Restaurant La Cage aux Sports

18 A—COMPLET

PERRON, PIERRE Association du Marché public du Vieux-Saint-Jean

18 A—COMPLET

FREGEAU, MICHEL B. Frégeau & fils inc.

18 B—COMPLET

DENIS, CHANTAL Cégep Saint-Jean-sur-Richelieu

18 B—~COMPLET

D'AQUST, NICOLAS Carrefour Richelieu

540024101A_207110811-)
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ABEL BATES

L'utilisation

Une fois de plus, je consacre un mor-
ceau de chronique a décortiquer ce
qui donne un caractére unique a notre
ville. J’ai recu un courriel de Monique
Huard. Monique est Johannaise d’adop-
tion depuis trois ans. Elle a troqué le fes-
tival de la gibelotte pour celui des mont-
golfieres, puisqu’elle demeurait avant a
Sorel.

Elle m’a raconté quelle distingue sou-
vent les Johannais par les expressions
qu'on utilise. Ainsi, elle ne se surprend
plus de nous entendre parler de la
Grand-rue pour désigner la rue Richelieu.
Méme si, en 2011, elle n’est pas la plus
longue ou la plus fréquentée, la rue
Richelieu demeure, dans esprit des gens,
la rue commerciale par excellence. Une
rue aux usages multiples, a la fois voie de
passage et lieu de leche-vitrine, avec ses
grandes strips de boutiques briquetées.

Elle m’a aussi parlé du Westcliff, que les
puristes appellent par son petit nom, le
Carrefour Richelieu. Je n’ai jamais vu
Monique, mais je I'imagine, sous divers
visages, interroger un indigene de notre
citéa propos de ces expressions tellement
usuelles qu'on oublie qu’elles peuvent

AVVIEUX
DULUTH

GRILLADES ET FRUITS DE MER

FESTIVAL DE
LANGOUSTINES

ASSIETTE ot 9
LANGOUSTINES
POUR RESERVATIONS :

450 359-0142

365 RUE NORMAND (cOIN SEMINAIRE),
SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU

NICOLAS PAQUIN

abel.bates@canadafrancais.com

surprendre visiteurs et nouveaux venus.

Pour ma part, j’en ai soulevé une troi-
sieme: le pont neuf. Et le vieux pont,
évidemment. Le pont Félix-Gabriel-
Marchand, avec ses cinquante ans et son
récent face-lift qui I'a handicapé de son
passage piétonnier, demeure le fameux
pont neuf de Saint-Jean-sur-Richelieu.
Que se passera-t-il lorsque le vieux pont
Gouin aura cédé sa place a une nouvelle
structure, dans quelques années?

On en sera quitte pour une sérieuse
remise en question!

LA SAQ

Une SAQ aux premiéres loges du bou-
levard du Séminaire. Un site névralgique
utilisé a sa juste mesure. Enfin! Trop
longtemps, Saint-Jean-sur-Richelieu
s’est soumise aux volontés des entrepre-
neurs qui venaient s’y installer. Plusieurs
feux rouges, payés par nos taxes, sont
venus alourdir des voies principales
parce que des magasins ou stations-
service désiraient se relocaliser, au
détriment de nos vieux quartiers.

La création de power centers élargit
I'assiette fiscale, mais n’améliore pas

DU LUNDI AU VENDREDI DE 11H A 15H

MIDI LUNCH 7%%¢

COMPREND SOUPE DU JOUR, CAFE, THE OU TISANE

B44613101A_20110811-m

nécessairement la qualité de ce qu'on
retrouve dedans. Avec la rue Douglas,
dont les citoyens ne voulaient pas, on a
continué a accéder aux désirs d’investis-
seurs, allant méme jusqu’a échafauder un
plan de conservation de plusieurs dizai-
nes de millions de dollars pour que le
ministere de ’Environnement permette
le déboisement de Douglas.

Récemment encore, dans le cas de la
Singer, malgré la qualité des projets qui
s’en viennent, on a sacrifié une partie du
visage de notreville. Etje ne parle pas que
de la cabinetterie. Le Japanning building,
encore en trés bon état, aurait pu
accueillir de trés beaux commerces,
comme I’a fait le Loblaws dans I’ancien-
ne Angus. Je I'avais suggéré, d’ailleurs.
Qu’a-t-on fait de ma suggestion? On s’est
moins cassé la téte que ceux qui rénovent
I'ancienne usine Kraft, ou I'ancien pres-
bytere St. James, a la grande joie de ceux
qui sont fiers de notre ville.

Alors, oui, enfin, un gros investisse-
ment donne a une intersection impor-
tante la possibilité d'un édifice de presti-
ge et contribue a éviter que Séminaire
subisse, au profit de Douglas, ce qui a mis

ipie
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INONDATIONS
CHAMPLAIN-RICHELIEU

Nom :

J’achéte mon Passeport Découverte Lac Champlain!
Envoyez un chéque de 1008 i Inondations Champlain-Richelieu, C.P. 358, Venise-en-Québec (Qc) J0) 2K0

de mots de chez nous

a mal le Vieux-Saint-Jean. Cela dit, une
telle vitrine, donnant tant sur la riviere
que sur Séminaire, implique un édifice
qui a de la gueule. Esthétiquement, on
ne peut se permettre de demi-mesure. La
question du quai de déchargement de
la SAQ ne peut étre prise a la légere.
Logiquement, je le verrais s'insérer der-
riere le futur édifice, entre celui-ci et le

building de I’Association de la construc-,

tion du Québec.

Jai hate de voir cet édifice apparaitre.
Comme il sera visible tant par la cliente-
lelongeantlariviere que celle descendant
de Saint-Luc ou celle qui proviendra du
boulevard du Séminaire, il importe qu’il
ne soit pas qu'un entrepot a bouteilles.
Le charme de notre ville passe beaucoup
par le choix des matériaux qu’on utilise
pour habiller celle-ci. Quand on parle de
commerce, il ne faut pas se laisser impo-
ser du ciment et de la tole ondulée, alors
que des entreprises ont le souci de revé-
tir leurs édifices de briques ou d’harmo-
niser la pierre et le verre.

Voila donc un dossier que suivront
avecattention tantles adeptes d’architec-
ture que les amateurs de bon vin! =

PROCUREZ-VOUS VOTRE

PASSEPORT DECOUVERTE LAC CHAMPLAIN
AU PROFIT DE 5.0.5 RICHELIEU

Le Passeport comprend :
Cing chéques cadeau de 105

a dépenser chez 35 commercants
de la région du Lac Champlain.

Une croisiére sur le lac

Champlain pour deux personnes

a découvrir les charmants petits villages de
Venise-en-Québec, St-Armand-Philipsburg,
Clarenceville ainsi que les superbes vues sur
les montagnes du Vermont et des Cantons de ['Est.
Durée : 2h 15 — Départ de Venise-en-Québec

Un tirage de trois grands prix

¢ Un voyage pour deux sur la Cote d’Azur avec
Air Transat aux Mas du Grand Vallon. valeur de 6000$

* Un séjour pour 10 personnes aux Villas
Champétres de Venise-en-Québec. Valeur de 10008

* Une nuitée au Crystal de la Montagne
et deux billets pour le Canadien de Montréal
dans la section Desjardins. Valeur de 1000$

#Tél :

Adresse :

[ Mastercard [1Visa #

Date d’expiration:

Pour nous rejoindre:

a astral

Par téléphone: 450-244-5544 Par site Web: www.inondationschamplainrichelieu.com
Par courriel: info@inondationschamplainrichelieu.com
*Veuillez retrouver les réglements du concours au www.site-qc.com
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Visite éclair de la ministre du Tourisme dans le Haut-Richelieu

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

-~

A]’invitation de Tourisme Montérégie, la
ministre du Tourisme et ministre
responsable de la région de la Montérégie,
Nicole Ménard, a effectué une tournée éclair
dans trois attraits de la région, le mardi
9 aofit. Elle en a profité pour rappeler aux
visiteurs qu’ils sont les bienvenus dans la
région a la suite des inondations.

«Les quelques visites que j’ai eu le plai-
sir de faire ce matin m’ont permis de cons-
tater que I'industrie touristique montéré-
gienne s’est relevée de belle facon apres les
terribles inondations qui ont sévi dans la
région», observe Mme Ménard.

Parmiles nombreux attraits delarégion,
la ministre a débuté la journée au site his-
torique du Fort-Lennox pour ensuite faire
un arrét au Labyrinthe Arctic Gardens ot
elles’est entretenue avec sa directrice géné-
rale, Fabienne Delveaux. Uavant-midis’est
terminé a la Ferme Guyon de Chambly, qui
vient tout juste d’'inaugurer une toute nou-
velle papillonnerie. Son président, André
Dion, a accompagné la ministre du
Tourisme pendant sa visite.

DYNAMIQUES

s oy

«J’ai découvert des entreprises dynami-

K

ctic Garden en compagnie de Marthe La

ok

nglois,

ques qui offrent des attraits touristiques
diversifiés et qui se démarquent par la
qualité deleuraccueil et leur produit inno-
vateur. ]’invite le Québec tout entier a
parcourir la région et encourager les
nombreux artisans locaux. D’ailleurs,
I'International des montgolfiéres qui
débute cette fin de semaine est une bonne

présidente de Tourisme Montérégie, Gérard Dutil, maire de Saint-Paul-de-Ille-aux-Noix, Fabienne Delveaux, directrice générale
du Labyrinthe, Gilles Dolbec, maire de Saint-Jean-sur-Richelieu, et Eric Fournier, directeur général de Tourisme Montérégie.

occasion de visiter la Montérégie et d’y
découvrir ses attraits», ajoute-t-elle.

Chez Tourisme Montérégie, on est aussi
trés reconnaissant du soutien de la minis-

tre. «Je tiens a souligner son appui.
Lindustrie touristique de la Montérégie
travaille d’arrache-pied pour bonifier
son offre, se démarquer et consolider son
positionnement de région d’escapade

court séjour. La ministre Ménard nous
offre un soutien inconditionnel dans
toutes les étapes de nos démarches», con-
clut Marthe Langlois, présidente de
Tourisme Montérégie.

Nous pouvons vous aider a controler les infiltrations d’eau dans
votre sous-sol grace a notre systéme d’imperméabilisation. Notre
technologie est unique et breveté, abordable et garantie a vie.

La pression hydrostatique derriére les murs de fondations et la

dalle causent l'infiltration d’eau a travers les murs, les joints des murs
et la dalle, et les fissures dans la dalle. Notre systéme éprouvé va
canaliser I'eau et I'numidité a I'extérieur de votre maison.

1 888 420-

Des milliers d’interventions
depuis 2005 au Québec. Double
garantie écrite et transférable

Les experts en imperméabilisation des sous-sols.

E
DATION 2014

8359-3954.0¢

 SaniDry™ 4
Notre systeme comprend un déshumidificateur SaniDry, un
drain intérieur WaterGuard, une membrane ThermalDry Wall ou
CleanSpace Wall et notre systeme de pompes de puisard TripleSafe
pour assurer des décharges complétes d’eau de votre sous-sol.

Le résultat est un sous-sol sec

en tout temps. dbandonne!

e —
@
644594101 A_20110811K

Installation rapide et professionnelle.

BasementSystemsQuebecscom

4052

Pour plus d’information, visitez notre site web : www.basementsystemsquebec.com
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' LOUISE BEDARD

louise.bedard@canadafrancais.com
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e 26 aoiit 1941, Marc Boivin, 4gé de

18 ans, s’enrolait dans I’aviation

canadienne pour combattre outre-
mer. Soixante-dix ans plus tard, ce rési-
dent de Saint-Jean-sur-Richelieu a tou-
jours frais en mémoire ’expérience
vécue au sein du Demon Squadron.

En 1941, il fréquentait le juvénat des
Oblats, a Chambly, et voyait passer les
avions de Saint-Hubert. Le goiit de I'avia-
tion et celui de I'aventure ainsi qu’un peu
de patriotisme expliquent sa décision de
s’engager. Uarmée cherchait des p’tits
Québécois scolarisés, raconte-t-il. Il avait
complété une 9¢ année commerciale et
trois ans de cours classique. Il s’est donc
présenté au centre de recrutement delarue
Buade, a Québec.

I1 a placé ses parents devant le fait
accompli. Son pere disait pourtant qu’il
aurait tout donné pour que ses enfants ne
soient pas appelés. Sa mere avait perdu un
fréere a la Grande Guerre et a pleuré en
apprenant la nouvelle. M. Boivin a su par
la suite que sa mére a assisté a la messe tous
les matins, durant la guerre.

Apreés avoir fait de la garde a Montréal-
Est, il peut enfin commencer son entrai-
nement au Manning Depot de Lachine
puis a Guelph (Ontario). Il doit suivre pré-
alablement un cours intensif d’anglais
pour comprendre celui de «Wireless
Operator Air Gunner». L'aviation avait

ENROLE EN 1941, A UAGE DE 18 ANS

Marc Boivin surveillait les sous-marins allemands

besoin de radiotélégraphistes. M. Boivin
apprend aussi le maniement des armes
pour étre mitrailleur.

Les membres de ’équipage devaient
étre polyvalents. Les avions étaient munis
de radar, une invention ultra-secrete a
I’époque. Les opérateurs devaient passer
des heures a regarder I'écran du radar a
travers un oculaire. Cela était tres fatigant
pour la vue, mentionne M. Boivin. Ils
alternaient donc avec le poste de
mitrailleur et celui de radio.

Apres sa formation, le jeune Marc
Boivin est envoyé a Derbert, Nouvelle-
Ecosse,  la base d’entrainement pour le
service outre-mer. Mais il ne s’embar-
que pas tout de suite pour I’Europe. 1
est transféré plutot au Costal Command,
a Darmouth.

De la partaientles avions patrouillant
la cote de ’Atlantique Nord et escortant
jusqu’a Gander, Terre-Neuve, les
convois de marchandises alimentant
I’Angleterre. M. Boivin rappelle que la
menace était a proximité, car les sous-
marins allemands s’aventuraient jus-

que dans la baie de Gaspé.
ANGLETERRE

Puis en 1943, c’est le grand départ de
Halifax pour I’Angleterre. Ils sont 12 000
hommes sur L’fle de France, un ancien
paquebot de croisiere. «On couchait dans
des hamacs superposés», relate-t-il. Les sol-
dats ne mangeaient que deux fois par jour
tellement ¢’était compliqué d’organiser des
repas pour autant de monde. La traversée a
duré 12 jours au total, quatre de plus qua
la normale. Le navire devait zigzaguer pour

Marc Boivin a fait partie du Demon
Squadron qui surveillait les sous-marins
allemands prés de la c6te anglaise.

(Photo Stéphanie Bralé)

éviter les attaques allemandes. Cest sans
oublier aussi la tempéte qui a fait rage.

Clest la que Marc Boivin a commencé a
ressentir le stress de la guerre. «Il y a des
bouts o1 j’étais comme un robot», se remé-
more-t-il de la traversée.

Le bateau a dii accoster en Ecosse parce
que les ports anglais étaient trop exposés
aux attaques ennemies. De 13, les militaires
canadiens ont pris le train pour le sud de
I’Angleterre. Le train a mis 24 heures pour
se rendre a destination. La rumeur circulait
queles Allemands avaient bombardé la voie
ferrée. Avec le recul, M. Boivin comprend
que ce bombardement devait étre destiné a
leur train et le retard de leur navire leur a
sauvé la vie.

LA GUERRE

La réalité de la guerre rattrape le jeune
Boivin. «J étais nerveux, renfermé sur moi»,
décrit-il. Mais il ne regrettait pas pour
autant de s’étre porté volontaire. «J avais
accepté. Je prenais ce qu’il y avait avecy, phi-
losophe-t-il.

Bournemouth, dans le sud deI’Angleterre,
était le point d’arrivée de tous les aviateurs
canadiens avant d’étre dispersés sur les bases
militaires. Il y est demeuré un mois poursui-
vant son entrainement avant d’étre affecté a
’escadrille 407 surnommée Demon
Squadron. En 2006, dans le cadre de I'émis-
sion télé «Donnez au suivant», M. Boivin est
retourné a Bournemouth. La municipalité I'a
recu en invité de marque. Les Britanniques
lui ont méme déniché une Jeep de 1942 pour
circuler dans la ville devenue centre de villé-
giature. Il avait gardé le souvenir de la plage

bordée par des fils barbelés

Porter des ailes était prestigieux

Appartenant au Costal Command, la mis-
sion de I'escadron de Marc Boivin était
de détecter la présence de sous-marins alle-
mands le long des cotes anglaises.

Les vols au-dessus de La Manche s’effec-
tuaient de nuit et a basse altitude, entre 500
et 1000 pieds. Les chances de survie des
équipages étaient nulles une fois I'avion
touché. Leur parachute ne pouvait s’ouvrir
a cette hauteur. C’était une grande source
destress quedevoir'eau de sipres, se remé-
more M. Boivin. La peur de couler tenaillait
les aviateurs.

«La premieére fois, les jambes me sha-
kaient», confie-t-il en se remémorant avec
émotion certains souvenirs tragiques. «J"ai
euunamiquis’est fait couper la téte», men-
tionne-t-il au passage tout en parlant du
moment ot ils Sembarquaient pour une
mission.

Les vols duraient de 10 a 12 heures dans
les avions Wellington. Ces patrouilles
avaient un effet dissuasif certain puisque
M. Boivin n’a jamais eu a attaquer de navi-
res ennemis.

Quandilsrevenaient de mission, les avia-
teurs avaient droit a des oeufs. C’était
comme une récompense. «Aujourd’hui
quand je mange des oeufs, C’est toujours
bon, dit-il en souriant.

M. Boivin a souvenir aussi de la fraterni-
té qui régnait entre les membres de I'équi-
page. Tout le monde dépendait I'un de
Tautre,

«C'était une grande source de stress que
de voir I'eau de si pres», explique M.
Boivin.

LONDRES

Il a été témoin du courage et du calme
légendaires des Britanniques durant les
bombardements sur Londres lorsqu’il y
allait en congé. Les permissionnaires cou-
chaient sur les quais du métro. Tout comme
plusieurs Londoniens pour échapper aux
pilonnages durant la nuit.

Les Allemands faisaient pleuvoir les V1
puis les V2 sur la capitale britannique. I
entend encorele bruit de ces engins quiarri-
vaient en grondant. «Alors que tu pensais
qu’ils continuaient, ils tombaient», décrit-
il. Puis c’était le feu partout, ajoute-t-il.

M. Boivin était aussi a Londres a’'annon-
cedelafindelaguerre, «Les gens pleuraient,
chantaient, criaient. C’est comme si tout le
monde se connaissait. Tout le monde vivait
la méme euphorie».

Avant la capitulation de I’Allemagne, M.
Boivin avait demandé a étre transféré dans
une unité sous le «<Bomber Command» et
a rejoindre I'escadrille Allouette formée de
Canadiens francais. Mais son transfert est
arrivé trop tard.

Il s’est alors porté volontaire pour faire
partie d’un équipage de Québécois et aller
dans le Pacifique, mais la encore le Japon
a signé la reddition avant que le projet ne
se concrétise.

CHOC POST-TRAUMATIQUE

Sur le document de démobilisation de
Parmée, il a été inscrit que M. Boivin souf-
frait de digestion nerveuse et de nervosité

aigué. Aujourd’hui, on parlerait de choc
post-traumatique. Depuis la traversée pour
se rendre en Angleterre et toute 'année ou
il a volé au dessus de la Manche, le stress
s’ était accumulé.

M. Boivin comprend les militaires de
retour d’Afghanistan. Il considéere que
pour sa part, il I'a eu «facile» comparati-
vement a ceux qui allaient bombarder ou
encore étaient dans l'infanterie. «Il y en
aqui ont fait tellement», ajoute-t-il hum-
blement. Comme si surveiller les sous-
marins allemands en pleine guerre
n’avait rien de remarquable pour un
jeune de 20 ans!

1l est revenu a I'été 1945, sur le Louis-
Pasteur, avec le grade de sergent major de
1 classe. Il n’avait prévenu personne de
sorte quaucune membre de sa famille ne
l'attendait a Québec. Il n’était pas «écri-
veux», dit-il.

A leur retour, les soldats avaient un mois
de congé. 1l s’est rendu a Dolbeau, sa ville
natale. A sa descente du train, son pere était
sur le quai pour un arrivage quand il I'a
apercu. C'étaitla premiere fois que son pere
le serrait dans ses bras. Quant a sa meére, elle
a pleuré en le revoyant.

Dolbeau ne I’a pas fété. Dans la ville,
d’autres jeunes avaient porté I'uniforme,
mais d’autres s’étaient sauvés dans les bois.
L'an dernier, a 'occasion du 65 ¢ anniversai-
re de la fin de la guerre, il est de ceux qui se
sont vu décerner une mention élogieuse
pour service rendu. La remise a été faite par
la sénatrice Lucie Pépin. &
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Pascale Legault, protectrice de I'éleve

LOUISE BEDARD

louise.bedard@canadafrancais.com

‘A

vocate et diplémée en psycholo-

gie, Pascale Legault occupe

depuis un an la fonction de pro-
tectrice de I’éleve a la Commission sco-
laire des Hautes-Riviéres. La protectrice
del’éleve se veutindépendante et impar-
tiale. Elle n’est pas I’avocate de I’éleve
malgrélappellation donnée a cette fonc-
tion. Elle recoit les plaintes aprés que les
recours internes aient été épuisés.

La protectrice est une ressource de der-
niére étape dans le processus des plaintes.
Elle n’a pas de pouvoir décisionnel, mais elle
émet un avis sur le bien-fondé de la plain-
te et peut proposer des correctifs au conseil
des commissaires de qui elle releve.

Ilyaunan,le 1¢juillet, Me Legault entrait
en fonction. Elle a recu un mandat de trois
ans. Des modificationsala Loisur'instruc-
tion publique ont obligé les commissions

=scolaires a se doter d’une procédure d’exa-
men des plaintes et 8 nommer un protec-
teur de I'éleve. Me Legault joue aussi ce r6le
aux commissions scolaires Val-des-Cerfs
(Granby), Saint-Hyacinthe et Sorel-Tracy.

DROIT ET PSYCHOLOGIE

Durant dix-huit ans, Mme Legault a agi
comme substitut du Procureur général du
Québec. En poste 2 Montréal alors qu’elle
est affectée aux dossiers touchant les crimes
contre la personne, elle est appelée & mettre
sur pied un service d’aide aux citoyens.

«J'ai créé des liens avec des organismes, les
services du palais de justice et cheznousala
Couronne. Ca m’a permis de connaitre tou-
tes les facettes de la justice,» explique-t-elle
lors d'une entrevue accordée ce printemps.

Mettre sur pied des services a la popula-

LOUISE BEDARD

i- louise.bedard@canadafrancais.com
sabelle Cabot, professeure de psycho-
logie au Cégep Saint-Jean-sur-
Richelieu, vient d’obtenir un des
Prix de la ministre pour sa recherche
Interdisciplinarité et intérét pour le
francais publiée en 2010 par le college.
Le prix lui a été remis par la ministre de
I’Education, du Loisir et du Sport, Line
Beauchamp,lorsducongresdel’ Association
québécoise de pédagogie collégiale qui
. se tenait a Lévis, le 8 juin.

Cet événement, qui en était a sa 32¢ édi-
tion, vise a souligner la qualité exception-
nelle d’ouvrages didactiques produits en
francais pour les étudiants du collégial et
du premier cycle universitaire.

Il reconnait 'apport d’excellents pédago-
gues de I'enseignement supérieur. Vingt-
deux pédagogues se sont partagé quinze

¥ prix.
RECHERCHE

. Mme Cabot recoit le prix de la catégorie
~Rapports de recherche pédagogique. Elle

tion requiert des affinités naturelles, une
préoccupation pour les gens, note-t-elle.
Tout en détenant une formation en psycho-
logie, le droit a été une fagon active d’aider
les gens. A la Couronne, nous sommes un
peu un porte-voix des victimes, fait-elle
valoir.

Quand la fonction de protecteur de I'éle-
ve a été créée, Mme Legault a pu faire valoir
a la fois sa formation et son expérience. Elle
avait aussi un intérét pour le monde de
'éducation, ayant des enfants a I'école.

PROCESSUS DES PLAINTES

Leprocessusdesplaintesala Commission
scolaire prévoit qu'en cas de désaccord avec
une décision concernant son enfant, un
parent communique d’abord avec 'ensei-
gnant ou l'intervenant concerné pour dis-
cuter de la situation. Si la solution n’est pas
trouvée, il s’adresse a la direction de I'école.

Mais si ses démarches ne le satisfont pas,
il peut se référer au service a la clientele de
la Commission scolaire. Sile désaccord per-
siste et concerne son enfant, le parent peut
demander formellement au conseil des
commissaires de réviser la décision.

Si apres avoir franchi toutes ces étapes, le
parent est toujours insatisfaitdel’examende
sa plainte et de son traitement, il a la possi-
bilité de s’adresser a la protectrice de I'éleve.

Me Legault rappelle qu'a I'origine I'idée
de créer des postes de protecteur de I'éleve
vient du Protecteur du citoyen du Québec.
Ce dernier avait émis la recommandation
quele protecteur del’élevesoitindépendant
et impartial.

ENQUETE

Saisied’une plainte,la protectrice del’éle-
ve mene son enquéte, étudie les faits. Elle
prend connaissance des lois, des réglements
ainsi que des politiques de la Commission
scolaire sur lesquels elle s'appuiera pour

Me Pascale Legauit

rendre une décision. Elle vérifie la légalité
des actes, des décisions. Elle en jauge aussi
le caracteére raisonnable et équitable.

Elle entre en contact avec les intervenants
qui ont eu un rdle a jouer dans la prise de
décision. Elle lit aussi la jurisprudence,
c’est-a-dire les décisions rendues ailleurs
pour des cas semblables. Puis, elle explique
la décision qu’elle rend.

La protectrice de I'éleve a 30 jours pour
rédiger son avis. Elle recoit les plaintes par
téléphone, par courriel.

La protectrice de I'éleve est un recours
ultime, explique Me Legault. Il arrive que
des gens I'appellent, ayant entendu parler
de son existence,sansavoir franchilesautres

PROFESSEURE AU CEGEP

. Isabelle Cabot obtient un Prix de la ministre

Isabelle Cabot

a conduit une recherche visant a évaluer
Pefficacité d’une intervention pédagogique
interdisciplinarité commre moyen de

stimuler 'intérét des cégépiens inscrits
dans les cours de mise a niveau en francais.
Elle a bénéficié de la collaboration de
Frangois Cloutier, un enseignant de
francais au Cégep.

Mme Cabot a constitué un groupe expé-
rimental de 24 cégépiens qui ont suivi
un enseignement interdisciplinaire réunis-
sant le cours obligatoire de mise a niveau
en frangais et le cours complémentaire de
psychologie de la sexualité. Un groupe
témoin constitué de 67 autres cégépiens
non soumis a cet enseignement interdisci-
plinaire a servi de comparaison quant aux
résultats obtenus et une dictée.

Lexpérience révele une augmentation
de I'intérét des éleves, de leur participation
et des résultats finaux obtenus dans le cours
de misea niveau en francais par rapport aux
résultats du groupe témoin. Globalement,
leur taux de réussite est aussi nettement
plus élevé.

Mme Cabot conclut son étude en faisant
valoir qu'une approche interdisciplinaire et
de collaboration entre enseignants permet
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étapes du processus des plaintes. Elle donne
'exemple d’un parent insatisfait de la note
d’examen de son enfant. Elle lui explique les
recours possibles et la fagon de les exercer,
I'invitant a s’adresser d’abord al'école. Mais
le protecteur peut se saisir directement d’un
cas si, par exemple, un parent n’arrive pas a
rejoindre personne.

NOUVELLE FONCTION

Les personnes qui assument la fonction
de protecteur de I'éleve n'ont pas le titre de
médiateur. «Mais quand ¢a me semble évi-
dent que la décision entérinée par le conseil
des commissaires est excellente et dans
I'intérét de I'enfant, je vais en faire de la
médiation, expose Me Legault. «Cobjectif
numéro un est d’arriver a créer un terrain
d’entente», fait-elle valoir.

La protectrice de I'éléve ne peut remettre
enquestion une politique, unaccord de sco-
larisation des éléves entre deux commis-
sions scolaires ou encore fournir un avis
juridique. Mais elle peut formuler des
recommandations que le conseil des com-
missaires décidera d’appliquer ou pas.

Une recommandation formulée a partir
d’un cas individuel pourra toucher un
grand nombre d’éléves. Ainsi, un des cas
soumis a son attention I'an dernier a con-
duit la Commission scolaire a renforcer le
processus d’information aux parents. Une
mére ne sachant pas qu'un enfant ne pou-
vait passer plus de six ans au primaire avait
été surprise de son classement au secondai-
re et avait porté plainte. Le processus
d’information aux parents a été raffermi
pour que les dates d’information aux
parents soient précisées.

La protectrice de I'éleve doit déposer un
rapport annuel tracant un bilan des diffé-
rents cas qui lui ont été soumis. Son rapport
fera partie intégrante de celui produit cha-
que année par la Commission scolaire.

de montrer plus explicitement aux éléves
les liens entre les cours suivis. Cette appro-
che stimule aussi I'intérét des cégépiens et
contribue a leur réussite scolaire.

MOTIVATION

Les membres du comité de sélection des
Prix de la ministre ont retenu la recherche
de Mme Cabot. Ils soulignent que la pro-
fesseure s’attaque a un probléme d’actua-
lité: la motivation des éleves, en particu-
lier ceux inscrits au cours de mise a niveau
en francais, en mettant de I’avant une
approche innovatrice.

Cette approche interdisciplinaire s’avere
particulierement adaptée a I'enseignement
collégial qui privilégie une approche par
programme encourageant la concertation
entre les enseignants pour favoriser la réus-
site des éleves.

Le comité de sélection a apprécié aussi
la clarté du rapport de recherche servi
par une édition soignée et une mise en
page aérée. Il y a vu «un ouvrage 2 la fois
audacieuxetrigoureux» offrant une contri-
bution originale. =
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S hanon Gartz, finissante de la
pelyvalente Marcel-Landry, a
vécu une expérience scientifi-
que, culturelle et touristique mémo-
rable alors qu’elle participait a
I’Expo-sciences internationale du
Mouvement international pour le
loisir scientifique et technique
(MILSET) a Bratislava, en Slovaquie,
du 17 au 24 juillet.

La candidature de la jeune femme avait
été retenue pour ce grand rendez-vous
lors de ’Expo-sciences provinciale qui
avait lieu a Sherbrooke, I’hiver dernier.

Dans le cadre de son projet, elle a fabri-
qué une bride unique pour les chevaux
destinée aux enfants. C’est en effectuant
des recherches qu’elle a eu I'idée de con-
cevoir un tel objet. «La bride sans mors
est une invention du Dr Robert Cook.
Selon le vétérinaire, les mors causent
de nombreux dommages dans la bouche
des chevaux. Il a donc inventé une bride

EXPO-SCIENCES INTERNATIONALE

Une expérience mémorable en Slovaquie

sans cette piece», explique I'étudiante.

Inspirée par ce concept, I'adolescente a
fabriqué son propre systéme. «J’ai congu
une bride semblable, mais j’y ai installé un
levier. Cela amplifie le mouvement lors-
qu’on veut tourner a droite ou a gauche,
ce qui permet aux enfants de monter sans
mors. Ils ont alors autant de force que les
adultes pour faire pivoter 'animaly, indi-
que celle dont les parents possedent cing
chevaux.

EXPERIENCE UNIQUE

Pétudiante qui s’exprime aussi bien en
francais qu’en anglais affirme avoir adoré
présenter son invention a la communau-
té scientifique internationale. «Il n’y avait
pas beaucoup de gens du public, mais
nous avons échangé entre exposants, sou-
ligne Shanon Gartz. C’était intéressant de
découvrir les sujets de recherche des
autres. J’ai énormément appris et j'ai créé
des liens avec des jeunes de partout dans
le monde.»

En compagnie des membres de la
délégation canadienne, elle a aussi visité

UNE AUTRE FACON D’OBSERVER LES MONTGOLFIERES

Excursion samedi
au mont Saint-Grégoire

A Poccasion de I'International de mont-

golfieres de Saint-Jean-sur-Richelieu,

le Centre d’interprétation du milieu écolo-

gique (CIME) du Haut-Richelieu propose

une toute nouvelle facon d’observer les bal-
lons.

Samedi prochain, le 13 aott, CIME
organise en effet une excursion au som-
met du mont Saint-Grégoire a 'heure de
I’envolée des montgolfieres. Ce sera
I'occasion d’assister au coucher de soleil a
partir du sommet de la montagne.

Lactivité se déroulera de 18h30a20h30,
a la propriété de CIME, au mont Saint-
Grégoire. Les naturalistes de 'organisme
accompagneront les participants jusqu’au
sommet de la montagne. Chemin faisant,
ils pourront observer les urubus en vol
vers leur dortoir. Il sera aussi question de
la formation du mont Saint-Grégoire.

TOUS LES JOURS

NAVIGUEZ

Les météorologues prévoient du beau
temps pour samedi. Le vent devrait souf-
fler de 'ouest. Les montgolfieres pour-
raient ainsi défiler devant la montagne.
Sur le chemin du retour, les participants
pourront assister au coucher du soleil.

INFORMATIONS

L’activité se tiendra méme en cas de
pluie. Il faut donc prévoir un habillement
adéquat. Il faut aussi se munir d’une
lampe frontale ou d’une lampe de poche.
L'age suggéré est de huit ans et plus. Le
colt de participation est de 7$ pour les
adultes et de 4$ pour les enfants. Il est pos-
sible de pique-niquer sur place, avant
Pexcursion.

Le nombre de places étant limité, il
faut réserver par courriel, a services@ci-
mehautrichelieu.qc.ca, ou par télépho-
ne, au 450-346-0406.

RESTEZ INFORME
REAGISSEZ ®

www.canadafrancais.com
LE PARFAIT COMPLEMENT A VOTRE JOURNAL!

(7]

Shanon Gartz, 17 ans, a adoré son expérience a I’'Expo-sciences internationale

présentée a Bratislava, en Slovaquie, du 17 au 24 juillet.

quelques destinations touristiques en
Slovaquie. Elle a été particulierement
marquée par I’église Sainte-Elisabeth
de Bratislava, connue sous le nom de
«I’église bleue». «C’était vraiment beau»,
lance la jeune femme de 17 ans.

Celle qui entame des études en sciences
de la nature au Cégep de Saint-Jean-sur-
Richelieu a 'automne espeére bien étre
présente au prochain rendez-vous inter-
national. Future vétérinaire, elle souhaite

présenter un autre projet en lien avec les
animaux.

«Le prochain rendez-vous est a Abou
Dabi, aux Emirats arabes unis. UExpo-
sciences est une belle maniére de voyager.
Je vais essayer de me qualifier pour y
aller», promet Shanon Gartz.

Le rendez-vous international n’étant
pas une compétition, aucun prix n’a été
décerné lors de la rencontre.

19 aodt 18 h 30
Autodrome Granby

En cas de pluie, reporté au 26 aodt

. B44665101A_20110811+
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Une belle lecon de

courage a dos de cheval

VALERIE LEGAULT

yalerie.legault@canadafrancais.com

mélie Mercure est une
combattante comme il
s’en fait peu. I'épilep-

sie dont elle souffre depuis sa
naissance a bien failli avoir rai-
son d’elle, mais la jeune femme
de 22 ans s’est trouvé un com-
plice pour faire un pied de nez
asamaladie. Un cheval avec qui
ses progrés marquants ne sont
pas passés inapercus dans son
village de Sainte-Brigide-
d’Iberville. Tous se posent la
méme question: ’équitation
a-t-elle a ce point des vertus
thérapeutiques?

Méme sa mere qui lui voue
une admiration sans bornes
avait un doute. «La premiere fois
ol NOusS Nous somines présen-
tées a I'écurie Manoir, Amélie
n’a pas réussi 2 monter sur son
cheval. Elle peinait a marcher
toute seule dans le manege. A
rotre deuxiéme visite, elle s’est
mise a marcher dans le sable a
coté de son cheval. La, j’ai eu un
déclic. Elle oubliait complete-
ment son handicap!», raconte
Carole Gagnon.

C’était a ’automne 2009.
Depuis, Amélie Mercure a fait des
pas de géant. «Les gens du village
qui connaissent Amélie ont
remarqué combien sa démarche
s’est améliorée. Ils ont de la diffi-
culté a croire que I'équitation lui
ait procuré autant de bienfaits»,
ajoute sa mere.

Marianne Bernard, la proprié-

ACTUALITE

Epluchette de
blé d'Inde

Les sauveteurs de la piscine
Saint-Edmond organisent
une épluchette de blé d’Inde le
samedi 13 aoft, de 12h30 a
19h30, 4 la piscine située au 262,
rue Saint-Georges. Les profits
seront versés au fonds Simon-
Pierre de la Société de sauvetage
pour aider les personnes et les
sauveteurs qui ont subi un trau-
matisme lié a I'eau.

Société
d’horticulture

La Société d’horticulture des
petites rivieres du Sud orga-
niise une sortie au Verger du jar-
din fleuri, a Lacolle, et au Verger
aux 4 vents,a Henryville, le same-
di 13 aout. Le covoiturage est sug-
géré. Cott: 58 pour les membres,
10$ pour les non-membres.
Réservation: 450 348-5375 ou
514 448-0567.

* Vente-débarras

I] y aura une vente-débarras

communautaire dans toutes

taire de I’écurie Manoir et moni-
trice d’Amélie, n"a pourtant rien
changé a son approche. «Je tra-
vaille delaméme maniére qu’avec
les autres cavaliers. Notre but au
départ était de la pousser a diri-
ger son cheval seule, explique-t-
elle. Honnétement, je suis trés
surprise des résultats. J'ignorais
que I'équitation pouvait avoir un
impact a ce point-la.»

Hélene Piombino, une amie de
la famille qui assiste réguliere-
ment aux lecons d’équitation
d’Amélie, a sa propre explication.
«Ce qui la distingue, c’est son
immense capacité de concentra-
tion et sa volonté. Elle est une trés
grande travailleuse. Son rapport
aux animaux la souleve», dit-elle.

UN DUO DU TONNERRE

Kate et elle s’entendent comme
larrons en foire. La jument lui
obéit au doigt et a I'oeil, méme
qu’elle se montrerait encore plus
patiente avec elle quavec d’autres
cavaliers. «Je ne peux plus me pas-
ser de I’équitation. C’est telle-
ment épatant!», nous avoue
Amélie Mercure quelques minu-
tes avant le début de sa lecon.

Les résultats surprennent tout
son entourage. Au début du mois
dejuillet, ellea participé avec Kate
a sa premiere compétition wes-
tern d’équitation de plaisance, a
Sorel.

Le duo a réalisé un parcours
parfait ponctué d’éléments tech-
niques comme du slalom et des
pivots. Sa réussite a arraché les
larmes de bien des spectateurs

les rues du village de Saint-
Valentin, le samedi 13 et le
dimanche 14 aofit. Information:
450 291-5422,

Marche de chiens

’Association des propriétaires

de chiens de Saint-Jean-sur-
Richelieu organise un rallye le
dimanche 14 aott, a 10 heures,au
parc a chiens de la rue Towner.
Gratuit pour les membres, 5$ par
chien pour les non-membres.
Inscription: Georges-Henri
Arenstein, 450 346-2577.

Collectes de sang

Héma-Québec sera a Mont-
Saint-Grégoire pour une
collecte de sang le lundi 15 aoft,
entre 13h30 et 20 heures, au
Centre des ainés, 45, rang de la
Montagne. Objectif: 60 don-
neurs.

Le club Optimiste et la munici-
palité de Sainte-Anne-de-
Sabrevois organisent aussi une
collecte le mercredi 17 aoft, au
centre communautaire, 1185,
28¢ Avenue. Les donneurs sont
attendus de 13h30 a 16 heures et

dans les gradins, dont ses parents
et leurs amis membres du club
motocycliste Southern Western
Cruisers qui avaient commandité
son inscription.

QUE D’EMBUCHES

Le parcours de combattante
d’Amélie Mercure mérite d’étre
raconté pour saisir toute
Pampleur de sa détermination.
Victime de ses premieres crises
d’épilepsie des ’age de deux
mois et demi, Amélie a été
confiée treés tot a une flopée de
spécialistes en réadaptation.

Comble de malheur, sa mala-
die provoque un retard de déve-
loppement du c6té droit de son
corps qui lui vaut une chirurgie
orthopédique. Elle doit réap-
prendre a marcher en plus de sui-
vre plusieurs traitements de phy-
siothérapie.

Les médicaments controlent
bien I’épilepsie pendant son
enfance, mais Amélie Mercure en
paie le prix. Troubles d’humeur,
problemes importants de motri-
cité, d’équilibre, de prononcia-
tion et méme de compréhension
la handicapent au quotidien.

GRAVES SEQUELLES

Le 1¢ juillet 2004, sa famille
et elle déménagent a Sainte-
Brigide-d’Iberville. L'adolescente
en ressort le soir méme sur une
civiere apres une crise d’épilepsie
majeure pendant laquelle sa
mere doit lui prodiguer des
manoeuvres de réanimation. Elle
en reviendra un mois plus tard

Amélie Mercure et la jument Kate forment un duo du tonnerre

dans le manége de |’écurie Manoir, a Sainte-Angéle-de-Monnoir.

avec de graves séquelles quil’obli-
gent a apprendre a marcher de
nouveau.

Ses crises se succedent jusqu'a
20 fois par jour. Les médecins
envisagent la lobectomie pour
une premieére fois, une délicate
opération qui consiste en l'abla-
tion de la zone endommagée du
cerveau a l'origine des «courts-
circuits».

Printemps 2005: aprés huit
heures sur la table d’opération,

Amélie Mercure passe a travers
sa chirurgie avec succes. Elle
doit surmonter une troisieme
phase complete de réadaptation,
mais conservera des probléemes
d’équilibre et de coordination
qu'elle tente toujours de vaincre
aujourd’hui.

Il n’y a pas si longtemps, per-
sonne ne l'aurait imaginée a dos
de cheval, encore moins en train
de participer a un concours.
Pourtant, I'aventure ne fait que
commencer.

N'OUBLIEZ PAS CETTE SEMAINE

de 17 heures a 20h30. Objectif:
60 donneurs.

Encan
Le prochain encan hebdoma-

daire au profit des jeunes se
déroulera le mardi 16 aott, a 19
heures, au centre communautai-
re de Sainte-Anne-de-Sabrevois.
Information: Justin Nadeau,
450 294-1100.

Cursillos
Vous ressentez un vide dans

votre vie et voulez découvrir
ce quest une amitié profonde et
sincére? Le mouvement chrétien
catholique des Cursillos se ren-
contre pour partager 'Evangile
le mardi 16 aott, a 19h30, a la
sacristie de la cathédrale, ou le
mercredi, a 19h45, au sous-sol de
I'église Saint-Luc. Il est préféra-
ble d’appeler Guy Richer (cathé-
drale), au 450 347-8254, ou
Louise (Saint-Luc), au 450 347-
0788, avant une premiére visite.

Lactéa

L actéa propose un atelier surle
langage des signes pour bébé

le mercredi 17 aolt, a 10 heures,
au 640, rue Dorchester, local 404.
Inscription: 450 895-3554 ou
www.lactea.org.

Echange local

Le systeme d’échange local
Temps pour Temps invite les
personnes intéressées a sa pro-
chaine réunion d’information
le jeudi 18 aont, a 19 heures, au
Vert-Bleu Gourmet, 355, rue
Jacques-Cartier S. Veuillez con-
firmer votre présence a Laurie,
450358-1035,0ua Angele,au 450
358-9283.

Spiritualité
Des ateliers de cheminement
spirituel débuterontle 6 sep-
tembre, de 13h15 a 15 heures, au
sous-sol de la sacristie de I'église
Saint-Athanase. Inscription:
Sylvette Mathieu, 450 347-1813.

Société Alzheimer

La Société Alzheimer du Haut-
Richelieu offrira un groupe
d’entraide pour les aidants qui
sont confrontés quotidienne-
ment a cette maladie, La session

de huit rencontres hebdomadai-
res d’'une durée de deux heures
chacune aura lieu a Saint-Jean-
sur-Richelieu dés le mercredi
21 septembre, a 13h30 ou a 19
heures. Cofit: 15%. L’endroit
sera a confirmer. Inscription:
450 347-5500.

Comptoir familial

’est la rentrée des classes au

Comptoir familial d’Iberville.
Vétements d’automne et articles
scolaires sont maintenant
en magasin. Vous avez des articles
a donner? Déposez-les dans les
boites jaunes situées au
Boulevard des quilles et devant
les Nettoyeurs Daoust et Forget.
Vous pouvez également déposer
vos dons au Comptoir situé au
285, 3¢ Avenue.

AMI-Québec

AMI-Québec rappelle aux
proches aidants anglopho-
nes qu’il offre des consultations
téléphoniques individuelles et
gratuites pour tout appui ou
renseignement sur la maladie
mentale. Information: 1 877
303-0264.
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De jeunes adultes handicapés a la recherche d'une maison’

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

L e Centre montérégien de réadaptation
est a la recherche d’une ressource
intermédiaire sur le territoire du Grand
Longueuil, de la Vallée-du-Richelieu ou
du Haut-Richelieu pour six jeunes adul-
tes ayant une déficience physique. L'état
de santé des résidents exigera des soins

infirmiers qui ne peuvent étre délégués a
des non-professionnels ainsi qu'une assis-
tance et une surveillance permanente.

Vous étes intéressés et désirez connai-
tre les procédures pour devenir une
ressource d’hébergement? Consultez
la section Programmes et servi-
ces/Programme des ressources résiden-
tielles sur le site Internet www.cmrmon-
teregie.ca. La date limite pour présenter

855, Grand Bernier Nord
Suite 300
Saint-Jean-sur-Richelieu
(coin Pierre-Caisse)

urgence
24 heures

DEBOUCHE TOUT
GREENDALE

service d’égolts

DEBOUCHAGE ET NETTOYAGE DE DRAINS DE TOUS GENRES
TOILETTE-BAIN-LAVABO-DOUCHE-EVIER-DRAIN PRINCIPAL

Inspection par caméra

Dégel des tuyaux

Test de fumée pour mauvaises odeurs
Détection électronique des tuyaux
Nettoyage par pression

Service de vacuum

Nettoyage d'intercepteur de gras

450 346-8045

643961101 A_20110804-g!

- Finition intérieure
= Revétement, portes
et fenétres

- Rénovation générale

Estimation gratuite

Robert
Cell.: 819 212-9526

Denis Marquette
25 ans d'expérience

¥ A
Fissures - crépis - plancher - réparations
en tous genres - restauration de patios

Renseignements : 450 349-5189
Cellulaire : 450 545-9822

lesfissuresdjm@yvideotron.ca
RBQ :8300-2865-08

une candidature est le lundi 22 aott
2011,

L’Agence de la santé et des services
sociaux de la Montérégie a autorisé cet
été le développement de cette nouvelle
ressource a partir de fonds gouverne-
mentaux. Bien peu de solutions s’offrent
aux jeunes adultes handicapés qui néces-
sitent un niveau élevé de soins.

Il existe bien la Maison Desjardins,

une maison d’hébergement de
Longueuil pour six enfants de 6 a 18 ans
et entierement financée par le privé.
Une fois qu’ils attcignent la majorité, les
pensionnaires n'ont pas d’autre choix
que d’étre transférés dans un CHSLD.
La création d’une nouvelle ressource
intermédiaire viendrait justement
combler ce vide dans notre systeme de
santé actuel.

SPECIALISTES

. #1dans ledomainedela
decontamination de batiment au Quebec!

POUR LES SINISTRES

RABAIS SUR MAIN D'GEUVRE
ET MATERIAUX*

DECONTAMINATION DE BATIMENT
APRES SINISTRE, RESIDENTIEL ET COMMERCIAL

» DEGATD'EAU  * DESINFECTION SPECIALISEE

« INONDATION = DESODORISATION

o MOISISSURE ASSAINISSEMENT

 AMIANTE » RECONSTRUCTION APRES SINISTRE
o VERMICULITE  » ENTREPRENEUR GENERAL

ESTIMATION GRATUITE * TRAVAIL GARANTI

450 724-1333

admin@conceptgdc.com www.conceptgdc.com
*Nos partenaires : Céramique A.M. et Safety Express

T ) :
Cuistan Bewngeers Cousinedn
Courtier immaobilier

Mobile: 514 924-5252 + beousineautidvideatron.ca

Denis Jolin Michel Turgeon

Sylvie Leblanc

A

INFORMATIQUE

SERVICE AUX ENTREPRISES
SERVICE A DOMICILE
PASCAL JACQUES

450.272.4636

www.informatiquePA.com

Manon Lavigne

Anton ny Hatzizaphiris

votre courtier automobile

'f‘ Barnabé
KIA

ayphger

210 rue Moreau

514 677-1709
Au plaisir de vous servir!

Esthetique

Marionne

Facial
Manucure
Pédicure
Epilation

510 chemin du Clocher
Secteur LAcodie

514 513.8497

ENTRETIEN ET REPARATION
MACONNERIE ENR.
marche de ciment
Saint-Jean-sur-Richelieu

OSCAR BISSON
* Fissures et crépis de solage
450 244-5147

. = Cheminée brique et pierre
’
(scellant)
(sans frais)

* Réparation, balcon et
R.B.0). 8105-6210-12

 Martine Tanguay

“»Y b

‘Nancy Leclerc -

Francis Benoit

Martin Stewart

- Inquiété par vos dettes?
Un simple Appel suffit

pour en finir avec vos ennuis

Laissez-nous vous aider!

Consultation gratuite - sans obligation
450 358-5555
1 888 932-4115
m:\mﬂ&(i_{r& Barese peiacipel 1, Westmmet Suace, bursss $08, Mcweril B
www.appelsyndic.ca

Bureau sur rendez-vous

170, Longueuil
St-Jean-sur-Richelieu

CONTACTEZ

UN DE NOS
REPRESENTANTS(ES) :
450 347-0323

304453101A_20110811-m|
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‘Souvenirs d'une taverne bientot centenaire

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

3 ouis Bonneau est propriétaire du
Bar du Coin depuis une douzaine
d’années. Si certains appellent

Pendroit Chez Poutré, du nom du pre-
mier propriétaire, la plupart le nom-
ment encore «La Taverne du Coin». Avec
lestables rondes et les chaises en bois, les
appareils de vidéopoker, la grosse biére,
latable de billard et «les réguliers»,1’éta-
blissement n’a rien perdu de son cachet
d’antan, depuis 99 ans.

D’abord une auberge, 'immeuble situé a
Iintersection des rues Longueuil et place
“du Marché a été converti en lieu de prédi-
lection pour les travailleurs d’usines, telles
la Kraft Paper ou la Singer, en 1912.
Aujourd’hui, La Taverne est fréquentée par
les sportifs de ligues de garage et amateurs
de biere a petits prix. Des hommes en forte
majorité, méme si les dames peuvent y
prendre un verre depuis trente ans.

«Par le passé, on voyait les femmes faire
leur marché pendant que les hommes pre-
naient unebiere al’intérieur, souligne Louis
Bonneau. Lorsqu’elles avaient terminé, elles
devaient frapper dans la vitre pour signifier
a leur conjoint qu’elles voulaient partir.
Elles ne pouvaient pas mettre un pied a
Pintérieur.»

A Papproche des célébrations du centie-
me anniversaire de son commerce, Louis
Bonneau parle avec passion d’une époque
révolue. Méme s’il ne I'a pas vécue, en rai-
son de son jeune age (47 ans), il a maintes
fois entendu parler des belles années de
cette taverne.

I faut dire que I'atmosphére de I'endroit
se préte bien aux conversations nostalgi-
ques. Passé 'immense porte de bois, pesant
rien de moins que 400 livres, on fait un véri-
table voyage dans le temps. A I'intérieur,
rien n’a changé depuis 'ouverture, a
Pexception de quelques ajouts technologi-
ques, tels les écrans plats et les appareils de
vidéopoker.

AMBIANCE

A lui seul, le décor de cet ancien repaire
masculin vaut le déplacement. Les colon-
nes, les murs et les frigos en bois, le prélart
gris, les petites tables rondes et le vieux
comptoir en mélamine évoquent une épo-
gue qui n’a rien a voir avec celle des boites
denuitmodernes etbranchées. Le client qui

sest attablé au bar en 1912 s’y sentirait
aujourd’hui nullement dépaysé.

La toilette des hommes, avec son urinoir
a 'ancienne ot coule en continu un fila-
ment d’eau, vautaussi un coup d’oeil. Louis
Bonneau a d’ailleurs recu maintes offres de
collectionneurs intéressés a acquérir cette
antiquité.

Cet objet est loin d’étre le seul rappelant
Iage dela taverne. Chaquerecoin dela piece
a une histoire. Pour n’en raconter qu'une
seule, parlons d’une petite fenétre donnant
sur le bureau du premier propriétaire.

«Roméo Poutré changeait les chéques de
paye tous les jeudis, dans les années 50,
raconte Louis Bonneau. Rappelons-nous
qu'a cette époque, les banques n’étaient pas
ouvertes aussi souvent. Les hommes fai-
saient la file et passaient leur cheque par le
tiroir sous la fenétre. Monsieur Poutré
arrondissait toujours au dollar et gardait le
change. A cette époque, on pouvaitaller loin
avec un cing cents. C’était trés payant.»

Le sous-sol, pour ceux qui ont droit a des
visites privées, est aussi impressionnant,
méme si le petit escalier chambranlant,
dont I’4ge doit s’apparenter a celui du bati-
ment, ne donne pas envie d’y descendre.
Une fois sous terre, les fondations en bri-
ques des champs mesurant deux pieds
d’épaisseur, les troncs d’arbres couverts
d’écorce utilisés comme poutres et la chau-
diere datant du début des années 1900, rap-
pellent que les lieux appartiennent a un
autre temps.

TOURNAGE

Pas étonnant que six productions aient
choisi I'endroit pour y effectuer des tour-
nages depuis une quinzaine d’années. Louis
Bonneau, grand amateur de cinéma, parle
avec entrain de ces moments magiques.

«La télésérie L'Ora été la premiére a venir,
en I’an 2000. Le récit se déroulait dans les
mines avec Marina Orsini. Le réalisateur,
Jean-Claude Lord, avait besoin d’un lieu de
rassemblement pour les employés. Ils ont
tourné pendant trois a quatre joursy, se sou-
vient-il.

L'utilisation des lieux a donné I'idée a
d’autres de faire la méme chose. Eric
Lapointe y a ainsi tourné son vidéoclip Un
beau grand slow, en 2002. On a aussi vu
I'équipe de la télésérie Willie et deux pro-
ductions anglophones, soit celles des films
The Convenant et On The Road, choisir le
batiment.

Suite a la page A-33

L

Le chanteur,

rlclLapoinfé, en i-:ompagnie du comédien Luc Picard, lors du tgurna
du vidéoclip Un beau grand slow, en 2002.

{Photo Louis Bonneau)

(Photo Stéphanie Brilé)
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Avec les tables rondes et les chaises en bois, les appareils de vidéopoker, la grosse
biére, la table de billard et «les réguliers», cette taverne du centre-ville, le Bar
du coin, n’a rien perdu de son cachet d’antan

(Photo Stéphanie Brilé)

st proriétaire de cette taverne située a l'intersection des rues
Longueuil et place du Marché.

Louis Bonneau e

Louis Bonneau avec I"actrice Marina Orsini, lors du tournage de la télésérie L'Or,
- y en 2000. - :
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Suite de la page A-32

La toute derniére production a s’y étre
intéressée est celle du film Gerry, qui
a pris 'affiche en juin dernier sur les
grands écrans.

«J’ai un petit coté «groupie», j'aime
voir les vedettes, affirme Louis Bonneau.
Les gens des équipes sont aussi vraiment
gentils et professionnels. Ils prennent
des photos des lieux et se font un devoir
de tout remettre en ordre au moment
de leur départ. J’ai toujours eu de belles
expériences.»

AVENIR

En évoquant ses anciens souvenirs, il
est évident qu'une question s'impose:
comment s’annonce I'avenir? «Bien stir, le
bar n’est pas aussi rentable qu’il y a vingt

ans, soutient Louis Bonneau. La dispari-
tion de la cigarette a fait mal, mais les gens
sont maintenant habitués. En janvier,
nous avons retrouvé nos appareils de
vidéopoker. C’est déja mieux.»

Celui qui a pensé a vendre 'an dernier
indique qu’il souhaite maintenant con-
server son commerce pour quelques
années. «Sije vends, je vais donner un con-
seil au prochain propriétaire. En fait, le
méme que celui que j"ai moi-méme recu.
Roméo Poutré m’avait dit: «garde le
cachet». Je pense que C’est important»,
conclut Louis Bonneau.

Soulignons que I’établissement n’est
plus considéré comme une taverne depuis
1985. 11 a pris I'appellation de «bar» lors-
que les spiritueux ont fait leur apparition
derriére le comptoir.

La toilette des hommes, avec son urinoir a I'ancienne ou coule en continu un

filament d’eau, rappelle que les lieux appartiennent a un autre temps.

RECYCLEZ ET ECONOMISEZ :
VOUS POURRIEZ VOUS ENVOLER
POUR LA BAIE-JAMES !

Faites ramasser gratuitement votre vieux frigo ou congélo* entre le
1% aout et le 25 septembre 2011, et vous serez automatiquement
inscrit au tirage d'un des quatre voyages pour quatre a la Baie-James !

Votre vieil appareil sera recyclé a 95 % et, pour vous remercier,
Hydro-Québec vous fera parvenir un chéque de 30 $.

www.recyc-frigo.com ou 1 888 525-0930

Assurez-vous d'avoir votre facture d'électricité en main.

* Lappareil doit avoir plus de 10 ans, avoir un volume intérieur d'entre 10 pi’ et 25 pi’ et etre fonctionnel

6442051014 _20110811+]
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‘Le plus vieux comité Parents-Secours est a Iberville

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

es comités Parents-Secours qui
existent depuislacréation dumou-
vement au Québec, il y a 35 ans,
+sont rares. En fait, cette distinction ne
s’applique qu’a un seul d’entre eux.
Depuis 1976, Parents-Secours Iberville

travaille sans relache a assurer la sécuri-

té des enfants du secteur. Encore
aujourd’hui, Porganisme compte une
centaine de foyers-refuges qui affichent
toujours le fameux logo rouge et blanc
dans leur fenétre.

Le comité Parents-Secours Iberville a vu
le jour grace a l'initiative de quatre mem-
bres de I'ancienne garde paroissiale Saint-
Noél-Chabanel. C'un d’entre eux, André

“Bissonnette, était alors camionneur et avait
entendu parler du mouvement en Ontario,
baptisé Block Parent.

«Nous avons trouvé I'idée bonne, racon-
te Robert Bonneau, un autre membre fon-
dateur qui est toujours trés actif au sein du
comité. ’avais des jeunes enfants a I'époque
et je voulais qu'ils soient protégés. La poli-
ce ne peut pas tout faire, ca prend des yeux
supplémentaires pour I'aider.»

La Commission scolaire d’Iberville, la
Villed’Iberville,le club Optimiste etla garde
“paroissiale se sont cotisés pour permettre le
démarrage du mouvement sur son territoi-
re. Uengouement pour Parents-Secoursn’a
pas tardé a se faire sentir. Dés la premiere
année, 125 familles ont adhéré au program-
me des affiches-fenétres. «Nous avons eu
jusqu'a 225 foyers-refuges. Ce nombre est
revenu a une centaine aujourd’hui, mais
nous avons toujours de nouvelles adhé-
sions», précise M. Bonneau.

Chaque année, depuis 35 ans, Parents-
Secours fait de la prévention aupres des
enfants de maternelle et de 1 année. Par

“exemple, la tradition du temps des fétes veut
que le comité et son Pere Noél rendent visi-

On vous

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

es motocyclistes se donnent de
nouveau rendez-vous a la Marina
Saint-Tropez pour le Bik’Coeur
*Show au profit de En Coeur,la Fondation
québécoise pour les enfants malades du
coeur. Jeux, animation, repas festifs et
musique sont au programme de cette
cinqui¢me édition qui aura lieu les 27 et
28 aoiit et ou il sera possible d’admirer
parmi les plus belles motos qui soient.

L'exposition rassemble chaque année
des dizaines de modeles différents. Des
motos de tous les styles se cotoient, qu'il
sagisse de Harley Davidson ou encore de
modeles sport ou artisanaux.

Le Bik’Coeur Show accueillera ses
premiers visiteurslesamedi 27 aotita comp-
_ter de midi 4 la Marina Saint-Tropez, sur la
39¢ Avenue, a Saint-Blaise-sur-Richelieu.
Des épinglettes seront en vente a I'entrée au
colit de 8% pour avoir acces a I'exposition.
Celles-ci sont déja disponibles en pré-vente
a la marina pour la somme de 5.

Toute la journée, 'animateur Capitaine
Boubou fera participer jeunes et moins jeu-
nes a des jeux d’habileté et en piscine. On
‘trouvera aussi sur place des kiosques de

ol
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cours Iberville a été hon

Parents-Se

oré au dernier
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congrés provincial de I'organisme pour ses 35 ans d’existence. Sur la photo,

de gauche a droite: Claude Gamache, cofondateur, Suzanne Telletchéa, présidente actuelle, ainsi que Robert Bonneau et Jean-
Pierre Lorrain, cofondateurs (absent: André Bissonnette).

te aux tout-petits de I'école Notre-Dame-
de-Lourdes. Lorganisme participe aussi au
carnaval Iber-Neige en y tenant un kiosque
de passeports d’identification pour enfants.

TOUJOURS AUSSI ACTUEL

«Parents-Secours est toujours aussi
actuel, sinon plus qu’il y a 35 ans, affirme
Robert Bonneau. Les enlévements sont

beaucoup plus médiatisés qu’avant. Tout
le monde est au courant trés rapidement,
d’ou 'importance pour les bénévoles de
Parents-Secours d’agir comme les yeux de
la société dans notre quartier.»

Méme si le taux de criminalité est en
baisse au Québec, le sentiment d’insécuri-
té prend de 'ampleur chez les ainés. Or,
Parents-Secours s adresse aussi a eux en cas

de détresse. Peu de gens savent que I'orga-
nisme leur a ouvert ses portes officiellement

depuis 1992.

Les bénévoles Parents-Secours peuvent
communiquer avec la police, les pom-
piers, les services médicaux ou tout autre
organisme pouvant venir en aide aux
ainés aux prises avec des difficultés dans
la rue.

attend au 5¢ Bik'Coeur Show

Pour le plus grand bonheur des amateurs, des motos sport, artisanales et Harley

Davidson se cotoient par dizaines pendant le Bik'Coeur Show, a la Marina Saint-Tropez.

tatouage, de percage et d’articles promo-
tionnels du Bik’Coeur Show. Au souper, on
servira du spaghetti a volonté. Des billets
sont en vente séparément pour le repas
au conit de 5% a 'avance ou de 8% a I'entrée.

Suivra la prestation en soirée du groupe
Pic Bois.

ENVOLEE DE BALLONS

I’ambiance sera autant a la féte le lende-

{Photo Archives)

main, quoique un peu plus émouvante
avec I’envolée de ballons en hommage
aux enfants cardiaques, prévue a 16 heures.
Le site sera ouvert au public a partir de 11
heures pour d’autres jeuxen plein air et une
épluchette de blé d’Inde gratuite a I'achat
de Iépinglette du Bik'Coeur Show.

Lhistoire d’'amour entre la Marina Saint-
Tropez et En Coeur dure depuis mainte-
nant 23 ans. Au fil du temps, les différentes
expositions de camions et de motos ont
permis de récolter plus de 400 000$ pour
les enfants malades du coeur.

Au Québec, un enfant sur 100 nait avec
une malformation cardiaque. En Coeur se
veut une réponse au désespoir et a I'appel a
l'aide des parents a qui on annonce que
I'enfant tant attendu ne sera pas comme les
autres. Elle a développé des services appré-
ciés des familles et adaptés au besoin des
enfants cardiaques. La fondation considere
comme primordial d’alléger le quotidien
des enfants cardiaques en adoucissant leurs
séjours a ’hopital, en améliorant leurs trai-
tements et en facilitant leur réadaptation.

Pour obtenir plus d’information a pro-
pos du Bik’Coeur Show ou encore pour se
procurer des épinglettes et des billets pour
le souper spaghetti, communiquez avec la
Marina Saint-Tropez, au 450 291-3300, ou
avec Denise Pepin, au 450 348-6213.
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PARRAINEE PAR COLLABORATION SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU/HAITI
Labrousse voit sa situation s'améliorer

MARIE-JOSEE PARENT

marie-josee.parent@canadafrancais.com

Labrousse. La mentalité

desgensachangé.Ils ont
confiance enl’avenir.» De passa-
ge récemment a Saint-Jean-sur-
Richelieu, Alfred Etienneadres-
sé un portrait flatteur de la
région haitienne parrainée par
la Collaboration Saint-Jean-
sur-Richelieu/Haiti.

1 y a une effervescence a
« I Y

Dans sa localité, on 'appelle le
sauveur de Labrousse. Chomme
d’origine haitienne estle coordon-
nateur général de la Fondation
pour le Développement Econo-
mique et Social (FODES-5) de
Labrousse.

Impliqué dans toutes les sphe-
res d’activité du développement
économique, social et culturel de
cette petite localité, il est en mesu-
re de donner 'heure juste sur les
derniers développements. Depuis
le passage de I'équipe du journal
dans cette région,en mars 2010, les
changements ont été nombreux,
mais surtout bien visibles. «Les
gens s’épanouissent, indique
Alfred Etienne. On sent une gran-
de fierté collective.»

L'aménagement de terrasses dan

AGRICULTURE

Des grands projets susceptibles
de gonfler d’espoir les résidents,
celui de P'UPA est 'un des plus
importants. La transformation de
173 hectares de terre agricole sur
huit microbassins-versants est sur
le point d’étre achevée.

«Labrousse est située dans une
région montagneuse. Nous
implantons présentement I'agri-
culture en terrasse (aménagement
antiérosif). Cette technique per-
met une meilleure irrigation des
terres et un meilleur rendement»,
explique Alfred Etienne.

Ce projet permettra de révolu-
tionner le quotidien de centaines
de familles. Il donne aussi de
emploi a 200 personnes. «Cela
va changer complétement la
structure de la zone, précise-
t-il. Il y a méme des gens qui
cherchent a reproduire eux-
mémes ce modele. C’est une
maniére novatrice pour eux de
pratiquer I'agriculture.»

Ce projet est réalisé grace a une
subvention de 1,9 M$ provenant
de I'Agence canadienne de déve-
loppement international (ACDI),
du ministere des Relations inter-

‘,ﬂ"‘? W o {‘\_-.__ . 3

s les montagnes de Labrousse

permettra une meilleure irrigation des terres et un meilleur rendement.
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(Photo Archives)

nationales du Québec, de la
Collaboration Saint-Jean-sur-
Richelieu/Haiti, de 'UPA et de
L'Oeuvre Léger.

Soulignons aussi que dans le
domaine agricole, le projet de for-
mation avec les producteurs,
appelé Les Savoirs des gensdela ter-
re, se poursuit. Les participants en
sont a I’élaboration d’un projet
pour le bien de la communauté.

EDUCATION

En éducation, le principal pro-
bléeme a Labrousse résidait depuis
plusieurs années dans la qualité
de I'enseignement, en raison du
manque de professeurs diplomés.
Depuis pres d’un an, un pro-
gramme de formation pour les
éducateurs a été mis sur pied.

De plus, on offre maintenant
aux jeunes de 18 a 25 ans une
formation professionnelle. Cela
permet aux éleves de se familia-
riser avec un métier qui n’est pas
celui de leur pére ou de leur
mere, tel que I'ébénisterie ou la
charpenterie.

«Le cours se donne sur 14 mois,
explique Alfred Etienne. On vise
400 personnes. Ils apprennent
aux cOtés d’'un maitre/artisan.
Cela leur permettra d’obtenir un
bon salaire dans le futur.»

SANTE

Le portrait ne serait pas com-
plet sans les dernieres nouvelles
en matiere de santé. Lors de son
passage danslarégion, Le Canada

Francais avait constaté que plu-
sieurs résidents souffraient de
malnutrition. Les effets étaient
particulierement visibles chez les
jeunes enfants.

«Notre programme Stop-mal-
nutrition avance tres bien. Une
infirmiere du Québec, Louise
Brassard, s’occupe des enfants et
des femmes enceintes. Elle leur
fournit des suppléments alimen-
taires tres forts en vitamines»,
indique Alfred Etienne.

Alfred Etienne.

{Photo Archives)

Mentionnons aussi que le
centre de santé est toujours en
construction. De ce coté, les tra-
vaux n'ont pas avancé depuis
un an. Toutefois, on espere les
reprendre prochainement.

«Les nouvelles sont bonnes,
conclut Alfred Etienne. On voit
les gens revenir dans notre
région. Ils sont surpris. Méme sur
les routes, on constate qu’il y a
plus d’activité. Nous sommes
confiants pour I'avenir.»

Une soirée italienne avec Roberto Medile

VALERIE LEGAULT

valerie.legault@canadafrancais.com

e chanteur et comédien

Roberto Medile tiendra la
vedette d’une soirée italienne
bien spéciale, le samedi 13 aout.
Grace a la Fondation Révez la vie,
Franco Macaluso savourera cet
événement concu spécialement
pour lui.

Le massothérapeute qui comp-
te une bonne partie de sa cliente-
le a Saint-Jean-sur-Richelieu
lutte en ce moment contre un

La référence régionale pour trouver,
vendre, acheter ou louer

Clest U, e ast venol |

450 347-8555

. www.canada

francais.com

Sans frais

1 800 947-8555

cancer du cerveau. Il a fait appel
a la fondation Révez la vie pour
réaliser son réve d’un jour.

Les invités sont attendus a
compter de 18 heures pour
un souper de pates qui sera
servi au centre municipal de
Sainte-Sabine, situé au 185, rue
Principale. M. Medile prendra
ensuite le micro pour offrir son
récital. =

Les billets sont en vente au cotit
de 25$ chacun. Pour s’en procu-
rer, on communique avec Sara
Macaluso, au 450 293-3270.

LE CANADA
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Déguisé en clown, ce motocycliste n‘est pas passé inapercu lors du rassemblement
de 863 propriétaires de Harley-Davidson a Saint-Jean-sur-Richelieu, les 28, 29
et 30 juillet dernier.

Coloré défilé
Harle!
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n casque.

Ce motocycliste a aussi attiré I'attention avec ce panach

N
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On n’ose imaginer la valeur de toutes ces motos de luxe.
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y a emprunté le boulevard du Séminaire. A défaut de le voir,
on pouvait I'entendre!
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Plutot voya;\té cette Harley de ¢
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Bien des activités ont eu lieu au Centre-de-plein-air-Ronard-Beauregard pour les
motocyclistes venus de toutes les régions du Québec.
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BRAULT Omer
Saint-Jean-sur-Richelieu

COMEAU Brigitte

Saint-Jean-sur-Richelieu
DUBOIS Denis

Saint-Jean-sur-Richelieu

FLAGEOLE J. Léo

Saint-Jean-sur-Richelieu
LANGLOIS Maurice
Saint-Paul-de-ITle-aux-Noix

LAREAU (née Breault)
Bellareine

Napierville

LAVOIE BOUCHER Madeleine
Iberville

JARRIGE MAZOYER Henriette
Saint-Jean-sur-Richelieu

JONES (née Watts)
Thelma Margaret
Montréal

PERREAULT Gilles

Saint-Jean-sur-Richelieu

POULIN David
Saint-Jean-sur-Richelieu

ROUSSEAU Luc
Iberville

ST-AMOUR Pascal
Saint-Jean-sur-Richelieu

BRAULT
Omer
(Fondateur de
Omer Brault Inc.)
(1914-2011)

A Saint-Jean-sur-Richelieu, le
4 aolt 2011, a I'age de 97 ans, est
déceédé monsieur Omer Brault, époux
en premiéres noces de feu Maria
Goyette et en secondes noces de feu
Simone Lamarche. Il laisse dans le deuil
ses enfants Yolande (Gilles McQuillen),
Fernand (Joanne Girard), Luc (Monigue
Denicourt), Diane (Guy Lessard), ses
petits-enfants, ses arriére-petits-enfants,
ses sceurs Madeleine et Cécile, sa
belle-sceur Asma ainsi que ses neveux
et niéces , parents et amis. La famille
accueillera parents et amis au

Complexe funéraire
LeSieur & Frére

_ 95, BOUL. SAINT-LUC
A SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU
JZW 1E2
450 359-0990

le vendredi 12 ao(it 2011 a compter
de 19 h. Les funérailles auront lieu
le samedi 13 aoGt 2011 a 11 h, en
I'église Saint-Gérard-Majella, 635, rue
Dorchester, Saint-Jean-sur-Richelieu.

Heures des visites : vendredi de 19 h
a 22 h, samedi dés 10 h, directement
a l'église.

Des dons a la Fondation Santé
Haut-Richelieu-Rouville — (Fonds de
I'Hépital du Haut-Richelieu) seraient
appréciés de la famille.

La famille désire remercier le
personnel soignant du Centre
Gertrude-Lafrance et celui du 5¢
Nord de |'Hopital du Haut-Richelieu
pour la qualité des soins prodigués
ainsi que pour leur dévouement.

COMEAU
Brigitte
(1968-2011)

Subitement, a Saint-Jean-sur-
Richelieu, le 21 juillet 2011, a |'age
de 43 ans, est décédée madame
Brigitte Comeau. Elle laisse dans le
deuil ses parents Marcelle Paulin et
Marcel Comeau, sa sceur Dominique
(Bertrand Bouchard), son frere
Pierre-Paul (Annick Beaudoin), sa
grand-mére Marguerite Dufresne,
son ami Yves ainsi gque neveux,
oncles, tantes, cousins et cousines et
plusieurs amis.

Une célébration de la Parole aura
lieu le samedi 20 aoGt 2011 a 14 h, en
la chapelle du

| Complexe funéraire
LeSieur & Frere

.95, BOUL. SAINT-LUC
A SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU
JIW 1E2
450 359-0990

La famille recevra les témoignages
de sympathie une heure avant la
cérémonie.

Vos témoignages de sympathie
peuvent se traduire par un don a la
Fondation A.R.B.R.E. Inc., I’Association
Roseraie Bleue Rayon d'Espoir, C.P.
834, succ. |berville, Saint-Jean-
sur-Richelieu (Québec) J2X 45, 450
347-7472.

DUBOIS
Denis
(1960-2011)

un combat contre la

Apres
maladie, Denis est décédé le 5 aolt
2011 a l'age de 51 ans, fils de feu
Gérard Dubois et feu Denise Daneau.
Il laisse dans le deuil ses fréres et
soeurs Raymond, Michel (Manon

Meunier), Jasmine, Louise (Jean
Corriveau), Réjean, Marc (Isabelle
Cayouette), ainsi que plusieurs niéces
et neveux, oncles et tantes, parents
et amis.

Selon ses volontés, la cérémonie
des cendres sera réservée a la famille.

DIRECTION FUNERAIRE

0
7{;/7:1 E 7
1
LU
CENTRE FUNERAIRE DESROCHERS
826, 1ERE RUE
IBERVILLE
YVON DESROCHERS, PRESIDENT
GERMAINE BLACKBURN, DIRECTRICE
450 346-1124 ET 514 990-9771

FLAGEOLE
J. Léo
(1915-2011)

Les proches de monsieur J. Léo
Flageole ont le regret de vous aviser
de son déces survenu le 7 aolt 2011
a I'age de 95 ans. Il a été pendant
68 ans, I'époux de feu Marie-Blanche
Garceau. Il laisse dans le deuil
ses cing enfants Marie-Paule (Gilles
Charest), Michel (Jacqueline Guérin),
Pierre (Christiane Hamelin), Hélene
(Neil MacLean) et Normand
(Chantal Bouchard), de nombreux
petits et arriére-petits-enfants, sa
soeur Thérese Bellemore, sa belle-
sceur Thérése Flageole, toute sa bel-
le-famille Garceau et de nombreux
amis. Une cérémonie intime aura
lieu ultérieurement a Shawinigan,
sa ville d'origine. La famille tient a
remercier le personnel de Ia
Résidence du College CRP de Saint-
Césaire pour tous les soins et toute
I'affection qu’ils ont donnés a notre
cher J. Léo au cours des derniéres
années de sa vie.

Direction

Complexe funéraire
LeSieur & Frére

.95, BOUL. SAINT-LUC
A SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU
J2W 1E2
450 359-0990

TELECOPIEUR : 450 359-7598
Courriel: lesieurlegare@videotron.ca.

Fleurs [ean
Crillet

Porteur de message
depuis 1990

450.359.4409
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Monuments,
lettrage et
réparation

au cimetiéere
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828, boul. d'Iberville
- fsecteur Iberville} .

LANGLOIS
Maurice
(1932-2011)

De Saint-Paul-de-I'lle-aux-Noix, le
5 aolt 2011, a I'age de 79 ans, est
décédé monsieur Maurice Langlois,
époux de madame Yvette Bisaillon.
Outre son épouse, il laisse dans le
deuil ses enfants Charles (Héléne
Pelletier), Denis, Daniel (Valérie
Busque), ses petits-enfants Frédéric,
Simon, Emmanuelle, ses fréres, ses
sceurs, ses beaux-fréres, ses belles-
soeurs, ses neveux, ses niéces,
parents et amis. La famille recevra les
condoléances au salon funéraire

\$IGiLEs SERRE

48, RUE DE L'EGLISE NORD
LACOLLE (QUEBEC) JoJ 1J0
450 246-3988 OU 1 800 263-3074
www.gillesserre.com

Heures des visites : le vendredi
12ao0t 2011 de14hai17hetde19h
a 22 h et le samedi 13 ao(t 2011 des
11 h 30. Les funérailles auront lieu le
samedi 13 aoGt 2011 a 14 h, en
I'église de Saint-Paul-de-I'fle-aux-Noix.

Un merci particulier a I'équipe du
C.L.S.C. Haut-Richelieu-Rouville pour
les bons soins prodigués.

Des dons a la Fondation de la
santé Haut-Richelieu-Rouville seraient
apprécies.

Pour devenir membre, cc
le 1 866 734-9422 ou
www.medicalert.ca

@& MedicAlert

Pour vivre sa vie

sitez

LAREAU
(née Breault)
Bellareine

De Napierville, le 4 aolt 2011, a
I'age de 93 ans, est décédée madamew
Bellareine Breault, épouse de feu
André-Paul Lareau. Elle laisse dans le
deuil ses enfants Yvon (Christiane
Fortin), Gilles, Nicole (Me Hugues
Lariviere), Suzanne et Me Héleéne
Lareau (Daniel Fortin), ses petits-
enfants Genevieve (Dr Thibaut
Maniéere), Maryse (Daniel Frawley),
Philippe, Catherine (Jérémie Jette),
Stéphanie, Marie, Valérie, Judith,
Camille et Francis-Olivier, ses arriére-
petits-enfants Alice, Sarah et Mathis,
son frére Jacques (Lilianne) et sa
sceur Madeleine (Joseph), ses beaux-
fréres et ses belles-sceurs ainsi que de
nombreux parents et amis. Elle sera
exposée a la
RESIDENCE FUNERAIRE RENE FORTIN ~

(COOPERATIVE FUNERAIRE DE LA
RIVE-SUD DE MONTREAL)
435, RUE SAINT-JACQUES
NAPIERVILLE
TEL. : 450 245-3355
le vendredi 12 ao(t 2011 de 14 h
a17 hetde 19 h a 22 h ainsi que le
samedi 13 aolt 2011 dés 9 h 30. Les
funérailles auront lieu a Iéglise
Saint-Cyprien-de-Napierville le same-
di 13 aolt a 11 h, suivies de l'inhu-
mation au cimetiére de Napierville.
Un merci spécial a Nathalie
Paquin pour ses bons soins.
Des dons a la Société canadienne "
pour la sclérose en plaques seraient
appréciés.

5

S.V.P. Assurez-vous
que ce papier journal
soit recyclé.

Pensez a faire un don a I'Hépital du Haut-Richelieu,

Un don en mémoire d'un étre cher, une facon
significative de transmettre vos condoléances.

www.fondationsante.com ¢ 450-359-5777

a la Maison de soins palliatifs ou aux
centres de longue durée.

Fondation Santé

Haut-Richelieu—-Rouville

133192101A_20100310r
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De la «Famille Omer Brault Inc.»

OMER BRAULT

Fondateur
(1914-2011)

Toutes ces années
a nous apprendre le courage, ~ §*
Chonneur et la passion.

Tous étiez notre source

d'inspiration et notre guide, - |

Vous serez a jamars
__dans nos coeurs!
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VWl DECES

LAVOIE BOUCHER
Madeleine
(1918-2011)

D'lberville, le 2 aoGt 2011, a I'age
de 93 ans, est décédée madame
Madeleine Lavoie, épouse de feu
Joseph Boucher. Elle laisse dans le
deuil ses enfants Jacqueline, Régent
(Gaétane), Roland (Lise), Denise
(André), Louise, Gabriel (Denise),
Francois (Gaétan), Fernand, sa belle-
fille Diane (feu Michel), plusieurs
petits et arriere-petits-enfants,
neveux et nieces et autres parents et
amis. La famille recevra les condo-
léances le samedi 20 aolt a compter
de 10 h en I'église Saint-Athanase
d'Iberville. Les funérailles, en présence
.des cendres, suivront a 11 h.
Inhumation a Iberville.

Des dons a la Fondation de
I'Hopital du Haut-Richelieu seraient
appréciés en sa mémoire.

Direction

530, 4E RUE
A IBERVILLE
J2X 3M6
450 346-6020 / 1 877 LESIEUR

En
souvenir
de ceux qui
nous ont quittés
et pour la santé
de nos
sept millions
de coeurs

£

Y
"s/ LL__ v (A

FONDATION
DES MALADIES

DU CCEUR
DU QUEBEC

A la conquéte de solutions.

1 888 473-INFO
www.fmcoeur.qc.ca

JARRIGE MAZOYER
Henriette
(1926-2011)

A Saint-Jean-sur-Richelieu, le 8 ao(it
2011, a l'age de 85 ans, est décédée
madame Henriette Jarrige, épouse
de feu Gilbert Mazoyer. Elle laisse
dans le deuil ses enfants Hervé,
Marc, Gilles (Nancy Hinse), Catherine
(Yves Roy), ses petits-enfants, ses
arriére-petits-enfants, ses freres et
sceurs ainsi que parents et amis.

Une célébration de la Parole aura
lieu le vendredi 12 ao(t 2011 a 15 h,
en la chapelle du

Complexe funéraire
LeSieur & Frere

_ 95, BOUL. SAINT-LUC
A SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU
J2W 1E2
450 359-0990

La famille recevra les témoignages
de sympathie une heure avant la
cérémonie.

Des dons a la Fondation Santé
Haut-Richelieu-Rouville — (Maison
des soins palliatifs de Saint-Luc)
seraient appréciés de la famille.

La famille désire remercier le
personnel soignant La Maison des
soins palliatifs de Saint-Luc du Haut-
Richelieu pour la qualité des soins
prodigués ainsi que pour son
dévouement.

JONES
(née Watts)
Thelma Margaret
(1925-2011)

A Montréal, le 23 juillet 2011, a
I'age de 85 ans, est décédée madame
Thelma Margaret Jones (née Watts),
épouse de feu Clifton Stewart Jones.
Elle laisse dans le deuil son fils Clifton
(Louise) et sa fille Carolyn (David), ses
petits-enfants Meghan, Evan et
Graeme, Christopher et Gregory, ses
arriere-petits-enfants Ronin, Sabian
et Caleb, sa sceur Shirley Smith (Bill),
sa belle-sceur Priscilla Northcote (feu
Henry) ainsi que plusieurs neveux et
niéces et de nombreux amis. Elle a
rejoint sa sceur Audrey Pratt (feu
Leslie).

Un service funébre sera célébreé
par le révérend Eileen Steele a la
Valois United Church, 70 avenue
Belmont a Pointe-Claire (Québec)
HI9R 2N5 le samedi 13 aolt a 14 h.
Sincéres remerciements aux médecins,
aux infirmiéres et au personnel de
I'Hopital Général du Lakeshore ainsi
qu’au personnel du CLSC pour leur
bonté et leurs soins dévoués. Au lieu
de fleurs, des dons a la Fondation de
I'hépital ou a l'organisme de votre
choix seraient appréciés.

YLee DBe.
514 231-5886

www.lucbessette.net

Soare Guradeat
514 237-0624

www.joanecuradeau.com

* Relogement

» Reprise de finance
@t = Succession
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PERREAULT
Gilles
(1935-2011)

A Saint-Jean-sur-Richelieu, a la suite
d'un cancer fulgurant, le 22 juillet
2011, a I'age de 75 ans, est décédé
Gilles Perreault. Il laisse dans le deuil
son épouse des 55 derniéres années
madame Carmen Barbeau ainsi
que ses enfants Jacques (Chantal
Dufresne), Lucie (Daniel Bélanger),
Michel (Caroline Dussault), Denis
(Josée Poirier), Marc (Isabelle Grondin),
ses petits-enfants Catherine, Marie-
Claude, Emilie, Vincent, Véronique,
Francis, Félix et Jérémy, fréres et soeurs,
beaux-fréres et belles-soeurs, neveux
et niéces, parents et amis.

A la suite de ses derniéres volontés,
il n'y aura aucune exposition ni
aucun service. La famille désire
remercier le CLSC ainsi que la Maison
des soins palliatifs de Saint-Jean-sur-
Richelieu pour les bons soins donnés.
En sa mémoire, vous pouvez offrir un
don a la Maison des soins palliatifs.

A la douce
meémoire de

POULIN
David

Accidentellement au travail, le
26 juillet dernier, a I'age de 22 ans, est
décédé monsieur David Poulin, fils
tant aimé de Louise Ducharme
(Daniel McLaughlin) et de feu Claude
Poulin. Il laisse aussi dans le deuil
sa deuxiéme meére Lyne Poitras
(Marc Hémond), son frére Sébastien
Lessard, ses grands-parents Cécile
Latour et John Ducharme, ses oncles
et tantes Gabrielle Ducharme (Stéphane
Leclair) et Danielle Ducharme (Eric
Notaro) et de nombreux parents et
amis. Les funérailles ont eu lieu a
I'église de Notre-Dame-de-Pontmain
ou David fut entouré de toute sa
famille et de plusieurs dizaines
d‘ami(e)s, tous venus lui rendre un
dernier hommage. David était trés
aimé et apprécié de tous et chacun,
entre autres, a cause de sa joie de
vivre et son grand sens du dévouement.
Il va beaucoup nous mangquer.

Pour tous ceux qui l'ont aimé,
chin-chin et pour les autres...

605016101A_20100802r

la collecte

INFO-COLLECTE (Ouest du Québec)
(514) 832-0873 = 1 800 343-SANG
www.hema-quebec.qc.ca

DONMEZ DU SANG. DONNEZ LA VIE.

ROUSSEAU
Luc
(1947-2011)

A Montréal, le 28 juillet dernier,
est décédé monsieur Luc Rousseau. Il
laisse dans le deuil son épouse
Nicole, ses enfants Sylvie, Patrick et
Claude, ses petits-enfants Cynthia et
Lydianne, Marianne et Philip, Samuel
et Jérémy, sa soeur Manon, ses fréres
Paul-Emile et Roger, ainsi que nom-
breux beaux-freres et belles-soeurs,
parents et amis.

Ayant donné son corps a
I'Université McGill pour la recherche
sur le cancer, une messe d'adieu sera
célébrée le 18 aolt 2011 a 14 h a
I'Eglise Saint-Athanase a Iberville.

ST-AMOUR
Pascal
(1982-2011)
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A Saint-Jean-sur-Richelieu, le 5 aott
2011, a I'age de 29 ans, est décédé
monsieur Pascal St-Amour, conjoint
de madame Suzanne Gariépy. Outre
sa conjointe, il laisse dans le deuil sa
meére Claudine Roy (Stéphane), son
pére Daniel St-Amour (Sonia), son
frére Christian (Stéphanie), sa niece
Naomie, ses sceurs Shanty, Annie
(Jason) ainsi que ses parents et amis.
Une célébration de la Parole aura
lieu le dimanche 14 ao(t 2011 a 14 h,
en la chapelle du

Complexe funéraire
LeSieur & Frere

.95, BOUL. SAINT-LUC
A SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU
J2ZW 1E2
450 359-0990

La famille recevra les témoignages
de sympathies a compter de midi.

Don in memoriam
Un don de réconfort
et d’espoir

1 800 363-0063
www.fqc.qc.ca

québecoise
i cancer

L REMERCIEMENTS

LACHANCE
Claudette

A la suite du décés de madame
Claudette Lachance, les membres des
familles Lachance et Jean désirent
remercier sincérement les parents et
amis pour toutes les marques de
sympathie reques.

LW ANNIVERSAIRES

1¢ anniversaire
AGARLA
Domenico

(11 aolt 2010)

Une année s'est écoulée et ou
que tu sois, nous te savons tellement
présent, veillant sur nous avec amour
et fierté. Ton souvenir reste gravé
dans nos coeurs a jamais.

Ta famille

i

1 888 234-8533
www.devp.org

at Pal:

DENICOURT

Vente de monuments,
lettrage et réparations
au cimetiére

Fabricant de monuments
775, 4° Rue
Iberville

450 346-9566

GIB2I01A_20110602-m




LS ANNIVERSAIRES

1¢ anniversaire
BEGNOCHE LAROCHELLE
Esther
(10 aout 2010)

Maman, déja un an que tu nous
quittais. Comme le temps passe vite!
Trop vite! Je me souviens de nos
éclats de rire. Lorsque nous étions
ensemble au salon. De nos larmes,
lorsque papa est parti, quelques
annees avant toi. Mais je sais
aujourd’hui grace a ton départ qu'il y
a quelque chose la-bas. Je sais que tu
nous y attends, toi, papa, et tous
Ceux que nous avons aimé. Je sais
que tu es bien, que tu ne souffres
Flus. et que tu es prét de nous. Et

orsque la tristesse me prend, alors je
me dis que tu es seulement passée
dans la piece d'a c6té, pas loin, juste
de l'autre c6té, dans la chambre d’a
coté.

Adieu ma douce maman, ma tendre
amie.

Tu nous manques tellement
Tes enfants

1¢ anniversaire
BELANGER
Sylvie
(16 aolt 2010)

«Afin que tous ceux qui lont
connue et aimée aient une pensée
spéciale en ce jour.»

Aujourd’hui, il y a un an, tu fermais
doucement les yeux: Malgré notre
déchirement, notre douleur s’est
alors faite discréte comme tu le
souhaitais. Seule la pensée de la fin
de tes souffrances nous a aidés a
surmonter ce vide laissé par ton
départ. Pourtant, tu nous manques
tellement.

Sois notre ange gardien. Nous
t'aimerons toujours.

Tes enfants Carolanne et Miguel
et la famille

Donner, c'est leur
redonner espoir.

Reseciation Cazadieans 02 la
Dystrophie Musculaire

1425, René-Lévesque Ouest, burcau 506,
Montréal (Québec) H3G 1T7 Tél.: 1 800 567-ACOM

LE CANADA FRANGAIS - NECROLOGIE - www.canadafrancais.com -

LE JEUDI 11 AOUT 2011

1¢ anniversaire
L.GREGOIRE
Cécile
(9 aolit 2010)

Maman, tu nous manques. Apres
un an, ta présence est en nous, ta
générosité ainsi que ta joie de vivre
sont gravées dans nos coeurs. Nous
t'aimons et pensons a toi.

De tes enfants et petits-enfants

1* anniversaire
GUAY
Gabriel
(1931-2010)

Cela fait maintenant un an que tu
nous as quittés. Le temps passe et tu
continues de vivre en nous. Puisses-
tu, de la-haut, guider nos pas sur le
chemin qui est destiné a
chacun de nous.

Ton épouse, tes enfants et tous
ceux qui t'aiment

1¢ anniversaire
LEHOUX LANGLOIS
Angéline
(1933-2010)

Voila un an que tu nous as
quittés. Ton départ a laissé un grand
vide dans nos vies. Tu nous mangques
beaucoup et tu es toujours présente
dans nos coeurs. Veille sur nous.

Avec tout notre amour,
Ton époux et toute la famille

S.V.P. Assurez-vous
que ce papier journal
s0it recycleé.

1er anniversaire 9¢anniversaire 10¢ anniversaire
LEMIEUX DUGUAY LABBE
Sylvestre Georges Laurette

(15 aolit 2010) (1933-2002) (1925-2001)

Déja neuf ans de passés depuis
ton départ prématuré. Tu nous
mangques beaucoup. Veille sur nous.
Nous t'aimons toujours.

Héléne, Sylvie, Martine, Georges
Jr, Guillaume, Nicolas, Jérémie, Jinny
et Kévin

Cher papa,

déja un an que tu nous as quitteés.
De la-haut, protége-nous.

Tes enfants Jean-Pierre, Danielle,
Manon et leurs conjoints et tes
petits-enfants

Que tous ceux et celles qui ont
connu Laurette aient une petite
pensée pour elle en ce jour.

La famille

4¢ anniversaire mdus
SANTERRE : - ert S LIS E
Junior sans frais : 1-866-627-8653

1mgmmmmmm Pm

5¢ anniversaire

Hilaire Gagnon (7 aofit 2006)

Cing ans aprés ton départ, tu es cons-
tarmment dans les pensées de ta famille et de
tes riombreua et bons amis. Nous déplorons
encore ton. départ Ratif et tu nous manques
beaucoup. Tu continues d’étre un modele
pour 1nous et sinous reussissons i survivre o

B o abserice, c'est parce que ti fious as si bien
 montré & aimer [a vie. Merci de continuer i
veiller sur nous.

Famille Gagnon

644445107A_20110811-m

Seulement quatre années sont
passées

Depuis le jour ou tu nous

as quittés subitement

Et pourtant le temps semble
plus fong que la réalité

Mais nous savons que tu

n‘es pas loin par moment,

Les années sans toi ne

cessent de s‘accumuler

Et pourtant tes souvenirs
continuent de nous faire souhaiter
Qu’un jour nos chemins

se croiseront.

La disparition d'un étre cher est une blessure qui
ne saurait guérir et nous offrons a votre famille
éprouvée nos plus sincéres condoléances.

La famille peat obtenir 3 copies plastifices de la necrologie Rie parue dans nofre

hebdomadaire, et cc, gratuitement. Pour ce faire, il vous suf completer
Ie bon de commande ci-dessous ot nous e faire parveni:

Alors, continue de veiller sur nous
et nous penserons toujours a toi

Junior je t'aime, on t'aime et on
s’ennuie de toi

Tu nous manques et continue de
nous faire des signes de ta présence
parmi nous

Des copies supplementaires sont disponibles sur demand.
Nhesitez pas a nous contacter pour de plus amples renseiguements.
.

Waa%;; m'e_,a/m G wouveaw nolre &W de F’W condpleanced,

De toute la famille
Maman —xxx- Kom:
Om:
Adresse:

Ville:

Téléphone:

App.:
Code postal:

Nom de la personne décédée:

L CANADA
. Ty,
Retournez da:

DEPARTEMENT DE LA NECROLOGIE
84, rue Richelieu Saint-Jean-sur-Richelieu, Québec J3B 6X3
450 347-0323

Date de la publication :

227589101A_20110602r

faites les premiers pas
Québec (418) 524-0320
Montréal (514) 939-0202
www.portage.ca
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Xavier Coupal, vainqueur de I'preuve
du samedi en Formule 1600 au Grand
Prix de Trois-Riviéres.

Deuxiéme a
Trois-Rivieres

Alexandre Lacroix a terminé en

deuxiéme place dans la catégorie Rotax .

Mini Max lors de la treizieme édition du
Monaco de Trois-Rivieres. Deuxiéme en
qualification et en préfinale, le jeune pilote
de karting de Saint-Jean-sur-Richelieu
dominait la course au fil des dix premiers
tours, avant d’étre dépassé dans les derniers
instants. Alexandre se prépare maintenant
a participer au Championnat canadien, le
14 aofit, a2 Tremblant. Suivront les deux
derniéres étapes de la Coupe du Québec,
soit le 27 aotit a Saint-Roch-de-I’Achigan
etle 11 septembre a Grand-Mere.

Xavier Coupal triomphe a Trois-Riviéres

RICHARD HAMEL

richard.hamel@canadafrancais.com

«( : ette victoire-1a, je la voulais tellement.
Pour notre équipe, c’est mission
accomplie.»

C’est ce que nous déclarait Xavier
Coupal aulendemain de sa premiere place
a 'épreuve du samedi en Formule 1600,
au Grand Prix de Trois-Riviéres, tenu en
fin de semaine derniére. Au volant de sa
voiture Dupont Ford, le pilote de Saint-
Jean-sur-Richelieu en était a sa toute
premiere victoire sur le circuit trifluvien.

«A notre premiére sortie vendredi, on a
réussi le quatrieme meilleur temps, et
ce, sans avoir apporté d’ajustements a
la voiture. En fin aprés-midi, on a eu
quelques difficultés dans la pression
des pneus et on a tout de méme obtenu le
troisieme temps le plus rapide», raconte
Xavier Coupal.

Samedi matin, le pilote johannais était
d’attaque pour la premiere épreuve
officielle. Des le départ, il s’est emparé de la
deuxieéme place au premier virage. Il a par
la suite pris les commandes de la course
pour ne plus jamais regarder derriere lui.

Xavier Coupal a terminé avec 8,5
secondes d’avance sur Olivier Bonnet.

«On avait mis le chassis au point et,
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Luc Guay Transport 1712 5 0 24 M. Alland, Bar du Coin BC 541 HRL Transport 12 3 015 4181 103
TAG. 1611 50 22 J-P Beaudry, Trinquette 512 Pub King Edward | 123 015 4164 T0
Bar Chez Diane 1611 50 22 P. Aubin, Capitaine Pouf 425 Dalisa 8§ 6 115 17158 110
Les Voiles au Vent 1710 6 1 21 B. Lambert, Trinquette 405 Pub King Edward 2 76 114 15130 109
Garage Thibert 17 9 8 0 18 1. Poirier, Hub Air Climatisation 405 ZRadiofm 68 014 12 9% 113
Gouttiéres fle-aux-Noix 17 7 9 1 15 Meilleors lancears Const. R. Roy/G. Morgan 510 0 15 10133 170
Bar Xle Carrean 16 6 9 113 Nom VDN P Les Beavers 014 014 0 38219
Bar Voyageur {7 593 13 M. Paguet, Bar du Coin BC 730 14 Meilleurs frappeurs
Wab's/Altus 16 610 0 12 1P, Rouleau, B. Tringuette 4 1.0 3 B. Brisson, Pub King Ed 636
GM St-Blaise 16 313 0 6 S. Desjardins, HubAir Clim. 3.7 000 R. Laplante, HRL Transpon &7} |
Desjardins 16 2131 5 J. Poirier, HubAir Clim. 3 6 0 6  C.lean HRL Transport 560
- M. Frégeau, B. Trinquette 1 2 2 4  JF Bougie, Zradiofm 53
Ligue de balle Olympique Division C 1. Clouire, R., Roy/G. Morg. 500
Equipe VDNPF PPPIC Meilleurs lanceurs
1 Division A Resto Chez Pedro 132 015 26144 66 Nom Y N P
Equipe VDNP PPPPC Promotions Valex 1t 2 114 3131 & D. Provost, HRL Transport 6 1 0 I2
Le Lux 173 523709 51 Barla TS 95 115 19108 106 S. Milbum, Pub King Ed. g2 2
Bistro Martu 87015 1613 64 Young Guns 9 5014 18133 85 M Bergeron, Dalisa SEIERI
Bar St-Jacques 77 115158 9%  Angéluc 76 215 16138 120 M. Garand, HRL Transport 4 2.0 8
Bar du Coin 78015145 7 Ass. D. Goyette 56 314139 8 M. Parisean, Dalisa S IR e |
Meilleurs frappeurs Bardu Coin 2 6 B 0 14 12103 108
D. Bourgeois, Bar St-Jacques 51 Alstom 69 015 12110 112 GOLF
E. Gauthier, Bar St-Jacques 583 TransmissionInter-Cité 6 9 0 15 12106 141
S. Bédard, Bar St-Jacques 531 Grand Verglss 210 113 56215 Ligue de golf du Lundi
J. Desrochers, Bistro Martu 515 Boston Pizza 113 014 2 57183 Les Boisés de la Mairie
S. Auvdette, Lux 500 Meilleurs frappeurs
Meilleurs lanceurs 1. Cadieux, Young Guns 5% Classement lundi ler aofit
Nom V D N P M Lebeas, Bar du Coin2 514 Equipes Brut Moy.P] HDCP
F. Sheridan, Bar St-Jacques 6 5 1 13  D.Brosseau, Prom. Valex 510 Rona I'Entrept 1544 34345 43
T. Robitaille, Bistro Martu 6 2 0 12 N.GaucherAlstom 500  AC. Carbone 1462 37539 75
P. Robitzille, Bar du Coin 6 4 0 12 C. Clouitre, Inter-Cité 490 Plomberie Sylco #2 1336 382 35 82
V. Grégoire, Le Lux F21m Meilleurs lanceurs Garage P. Charbonnesu 1693 394 43 94
R. Gagnon, Le Lux S 0 010 Nom V D N P LEquipearSt-lean 1864 39747 97
Division B §. Laramée Promo Valex 7 2 1 15  DupontFord 1895 403 47 103

malgré quelques petits pépins au moteur,
tout s'est trés bien déroulé. La voiture était
tres performante», mentionne-t-il.

Le scénario a toutefois été fort différent
le lendemain. Installé en deuxieme
position sur la grille de départ, Xavier
Coupal a bien entrepris I'épreuve, mais
un accident a mis un terme a sa course.
«En voulant protéger sa premiere place,
Michel Bonnet m’a touché et m’a envoyé
dans le mur. La voiture est passablement
endommagée», raconte-t-il.

Le pilote de Saint-Jean-sur-Richelieu
souligne que le bolide n’a plus de roues a
avant. «On estime les dommages a plus
de 5000%», dit-il.

Pour Xavier Coupal, il s’agit de sa
premiere victoire en 2011, lui qui a
remporté quatre épreuves I'an dernier, soit
trois a Tremblant et une a Montréal.

Il sera au Circuit Icar 2 Mirabel les 9, 10
et 11 septembre. C’est possible qu’une
course s’ajoute a Tremblant ou a Saint-
Eustache.

GRAND PRIX DE TROIS-RIVIERES

Une septiéme place
pour Jocelyn Fecteau

ocelyn Fecteau a réussi a compléter les

deux courses de Championnat canadien

ouring Car disputées le week-end dernier
au Grand Prix de Trois-Riviéres. Aux
commandes de sa Scion tC, le pilote de
Mont-Saint-Grégoire est revenu avec une
septieme et une neuvieme places.

Son coéquipier de I’équipe Media
Racing Team, Luc Lesage, de Trois-
Riviéres, a terminé les deux épreuves au
sixiéme rang.

La premiere des deux courses avait lieu
le vendredi soir, devant des estrades
combles. Une course qui n’a cependant pas
été de tout repos, les incidents dans le
peloton étant nombreux, comme
Pexplique Jocelyn Fecteau.

«Ca n’a pas été de tout repos. Si ¢’était
intéressant pour les spectateurs, pour
nous en piste, il y avait un aspect de plus a
gérer, car il était tres difficile d’évaluer
les distances entre les autos et étre capable
de se dire «suis-je en train de laisser passer
une voiture de 'autre catégorie, les Super
Touring, ou d’ouvrir la porte a un
adversaire direct qui va me prendre une
position?».

Le lendemain, la course du samedi
apres-midi voyait Jocelyn Fecteau
connaitre I'un de ses meilleurs départs
de la saison, se retrouvant quatriéme au
premier virage. «Ca allait trés bien au
début. Mais peu avant la mi-course, Luc
Lesage est parvenu a me dépasser et, peu
apres, un léger contact avec le mur m’a
contraint a passer par les puits pour
changer une roue», mentionne Fecteau.

L'équipe Media Racing Team savait en
arrivant sur le trés spécifique tracé urbain
de Trois-Rivieres que ce serait une fin de
semaine ou I'objectif premier était de
poursuivre le développement des voitures.
«C’est un bilan positif que d’avoir une fois
encore démontré la fiabilité des Scion tC
dans des courses reconnues pour étre
difficiles sur la mécanique», confie Jocelyn
Fecteau.

La prochaine course de I'équipe Media
Racing Team en Championnat canadien
Touring Car aura lieu le vendredi 19 aotit,
alors que la série sera pour la toute
premiere fois de son existence du week-
end NASCAR de Montréal sur le Circuit
Gilles-Villeneuve.

TABLEAUX INDICATEURS

Eclairage Modeme Saran 1464 407 36 107 M.BouthillerRonaEnt. 400 33312 33 Fourgons Elite 1800 51435 214
Bras. de I'Ouest 1793 408 44 108 ). Tellier, St-Luc Piz w7 M1 41 Joueurs Femmes Brut Moy.P] HDCP
Boule Orange 1733 41342 113 D.Benjamin,RonaEnt. 414 34512 45 S Monty, Gestimont 444 404 11 104
0'Sharkcoal 1449 41435 114  D.Gravel Jolicoeur Trans. 277 3468 46  C Vigeant,BilladO'Tip 529 407 13 107
Marché IGA St-Luc 1906 41446 114  F St-Denis,P.Charbonneau 452 34813 48 D Lessard, Nautique 454 41311 113
Rotisserie St-Hubert 1723 42041 120 L. Mills, P. Charbonneau 386 35,1 11 5]  L.Desautels, Fleur. Lucye 415 41510 115
Bicyclettes St-Luc 1308 42231 122 K. Fortin, Plomb. Sylco#] 316 351 9 50  L.Racine, Fraser&Gauthier 502 418 12 118
R. Guay, Serv. Financiers 1372 429 32 129 G. Carbray, Gar. Travaill. 553 42513 125
Services ACM 906 43121 131 Ligue de golf Sénior pas Professionnel T Daigneault, Ass-Voyage 522 43512 135
Les Boisés de la Mairie 1165 43,1 27 13,1 Les Boisés de la Mairie L. Milliard, Ass-Voyage 568 437 13 137
Chez Ti-Pitate 1903 43344 133 J. Ferdais, C.Bomnete 437 43710 137
Lavage H-Richelieu 1562 43436 134 ; Classement mercredi 3 aodt I Valois, Fleur, Lucye 441 441 10 14,1
Plomberie Sylco £1 1479 43534 135  Equipes Brut Moy.P] HDCP  joueurs Hommes Brut Moy.P] HDCP
St-Luc Pizzeria 1393 43532 135  Boule Orange 1721 36747 61 D Benjamin, LMLElect. 394 32812 28
Peintre . Massé 2037 44346 143  Rotisserie St-Hubent 1680 37345 73 D Beauvais, Boule Orange 412 3312 43
Rest. Matinée St-Jean 932 44421 144  AC Carbone Canada 164 3764 76 G Larivitre, AC Carbone 346 34610 46
Nautigue St-Jean 1657 44837 148  Fraser & Gauthier 1943 38950 89  B.Gagné,Fraser&Gauthier 459 353 13 53
Au Vieux Duluth 1525 449 34 149 R Guay, Serv. Fin. 1679 39043 90 A Mertn,ACCabone 392 35611 56
Jolicoeur Transport 1499 45433 154 LML Electrique 1725 3924 92 Y Mareau, Gestimomt 428 35712 57
Camping Village Bromont 1887 46041 160  Bleumarin Nautique 1791 4074 107 G Rocheleau, Ritisserie 359 35910 59
Belle Province St-Luc 1729 480 36 180  Gestimont 1862 40546 105 A Rouisse,BouleOrange 395 35911 59
Vitrerie 4 Saisons 1883 48339 183  L'Equipeur 1903 40547 105 R Guay,R. Guay Finan. 39 36011 60
Cl, Visuelle Papineau 1554 48632 186  Sécurité 180 Ass-Voyage 2010 41948 119  J Raymond, Rétisserie 396 36011 60
PIC Jean Coutu 2066 49242 192 Jolicoeur Transport 1759 41942 19 . e
PromoValex 1597 49932 199  Emblidre Meunier&Fils 2017 42947 129 SOCCER
Joueurs Femmes Brut Moy.P] HDCP  Serge Allaire, const. 1604 434 37 134
) Bion Ve Boocn 116 %73 87 Dpon o 5 #5% 13 S SR SR A
H.Leblanc, Lavage HR 355 394 9 94 euriste Lucye 1611 43537 | 4
A Boucher B Ouest 96 W5 10 95 Billard O'Tips 2 MIE UMD Khemet d}fjs :‘,’“'D 2
L.Audel, Chez TPitate 443 40311 103  Atelier Sérigraphie JDJ 2125 45247 152 '
G. Carbray, Village Bromont528 406 13 106  Garage Travailleur D0i< 458547 *163; || et Teembiay Ingors T
y, Villag . { ge :
C.Vigeant, Boule Orange 409 409 10 109  C.Bonnelte, Ent-Peintre 1946 463 42 163  DigGreen 7703610 21
C.Pelletier, O'Sharkoal 332 4158 115  RestoBelgo 178 47038 170  Hooligans 96 23218 20
D.Plouffe, St-Luc Pizz. 338 4238 123 Chez Ti-Pitate Frite 1703 47336 173  Gramby 750M 618
T. Daigneault, St-Hubert 519 433 12 133 BelleProvince StLuc 2237 47647 176  Monster Green 94381516
MP. Lussier, St-Hubert 44 4401 140  Eclairage Modeme Saran 1770 478 37 178  SpitFire FC 93618 9
Joueurs Hommes Brut Moy.P] HDCP Brasserie de I'Ouest 1497 49930 199 Carrossenie Denis L -l 1
R. Perron, Plomb. Sylco #2 192 3206 20 AuVieux Duluth 246 49949 199  Belges 624001 6
J. Gosselin, Rona Entrepot 396 330 12 30 Resto Cog St-Jean 1644 51432 214 Drinkers 817 63 3
R.Vloico, IGAStLuc 432 33213 32 PICJean-Coutu 1696 51433 214  Boissonniers 909 841 0
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RICHARD HAMEL
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Hockey cosom
7 et volleyball

Des ligues de hockey cosom et de
volleyball recrutent pour la saison
automnale. Pour le hockey cosom, des équi-
pes mixtes féminines seront formées pour
jouer les lundis, de 6h15 a 7h30, du
22 aolit au 19 décembre et les mercredis, du
6 septembre au 12 décembre. Une ligue
féminine sera également a 'oeuvre les jeu-
dis, de 20 heures a 22 heures, a compter du
15 septembre. Quant au volleyball, il
s'agit d’équipes mixtes (catégories amicale,
<ntermédiaire et compétitive) qui s’affronte-
ront les lundis, de 20 heures a2 21h30, du
19 septembre au 19 décembre. Pour connai-
tre 'endroit et les cotits des activités, il suffit
de contacter Julie Greendale au 514 756-
4179 ou: julsportgreendale@hotmail.com

Club Riverain: activité

Le Club Riverain VIT organise une éplu-
chette de blé d’Inde (gratuite) et vente de
hot dogs (1$) le samedi 20 ao(t, au relais
situé au 3¢ Rang a Mont-Saint-Grégoire. Le
cotit d’entrée est de 28. Pour information:
‘Claude Barabé au 450 357-1421 ou Viau
Chouinard au 450 358-2158.

Flag-football

La Fondation Football Saint-Eugéne orga-
nise son premier tournoi provincial de
flag-football. Lévénement se déroulera les
26,27 et 28 aofit, sur divers terrains de Saint-
Jean-sur-Richelieu. Les organisateurs sou-
haitent accueillir 32 équipes féminines et
masculines, dans les catégories A et B. Pour
s’inscrire, il suffit de consulter le site:
<www.fondation-football.org et imprimer le
formulaire d’inscription sous 'onglet
«calendrier» etlarubrique «Tournoi provin-
cial de flag football 18 ans et plus». Pour cette
année, il ne sera pas possible de s'inscrire en
ligne. Les équipes doivent contacter Renaud
Bisson a I’adresse: fondationfst@video-
tron.ca, et confirmer leur participation au
plus tard le 17 aotit.

Tournois de pétanque

._Le Club de pétanque Champlain/

Richelieu organise un tournoi de
pétanque le dimanche 14 aott a Venise-en-
Huébec. Inscriptions de 11h15 a 12 heures.
Le cout est de 7$ pour quatre parties.
Desbourses sont offertes. Pour information:
450 349-0199 ou 514 941-1241.

Par ailleurs, un tournoi de pétanque est
organisé par les Loisirs Saint-Gérard les
22 et 25 aolt, au terrain du parc-école
Saint-Gérard. Ce tournoi s’adresse aux
membres seulement et les inscriptions se
prennent le jour méme, de 17h30 a 18 heu-
res. Clest gratuit. En cas de pluie, Pactivité
sera remise au lendemain. Pour informa-
<ion: Norbert Messier au 450 346-4072.

"TOUS LES JOURS
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Marie-Soleil sollicite vos votes

RICHARD HAMEL

richard.hamel@canadafrancais.com

Marie-Soleil Groulx est I'une des cing
finalistes & «Miss Fitspirit», un con-
coursvisanta promouvoirl’activité physique
aupres des filles 4gées de 13 a 17 ans. Lado-
lescente de Saint-Jean-sur-Richelieu sollicite
I'appui dela population afin d’obtenir le plus
grand nombre de votes et remporter le titre
convoiteé.

Ce qui est le plus remarquable dans le
cas de Marie-Soleil, c’est sa passion pour le
sport, en dépit de sa polyarthrite juvénile
chronique, une maladie qu'on lui a dia-
gnostiquée a I’age de 10 ans et qui affecte
toutes ses articulations.

Des anti-inflammatoires tous les jours,
des injections a toutes les semaines et de
la cortisone dans les phases aigués permet-
tent de controler sa maladie, mais ne la gué-
rissent pas.

«Sion ne s’en occupe pas, ¢a entraine des
problemes. Mon systeme immunitaire se
retourne contre moi. Les crises d’arthrite
surviennent surtout lors des changements
de saison. Cest tres douloureux», raconte
la jeune fille de 13 ans, qui a manqué une
cinquantaine de jours d’école en 2010-2011
en raison de sa maladie.

Pour Marie-Soleil, il n’est pas question de
s apitoyer sur son sort. Passionnée de soc-
cer, elle joue quatre fois par semaine. Elle
aime le vélo, le patin a roues alignées et le
tennis. Uan prochain, elle veut s’adonner au
flag-football, alors qu'elle sera en deuxiéme
secondaire a la polyvalente Chanoine-

CONCOURS

C’est cette passion du sport et ce modele
de persévérance qui ont incité son pére a
'inscrire au concours «Miss Fitspirit».
Appelée a choisir un sport pour faire 'objet
d’une vidéo promotionnelle, Marie-Soleil
a opté pour le BMX.

«J’aime le vélo, mais je n’avais jamais fait
de BMX. J’ai pu découvrir ce sport et on a
tourné la vidéo durant toute une journée a
Montréal», mentionne Marie-Soleil, la plus

Armand-Racicot. jeune participante au concours.

=4 ST = 2 R Cien S R sl
Les Aigles aux Championnats régionaux
Une équipe pee-wee B de Saint-Jean-sur-Richelieu participera aux Championnats
régionaux de baseball qui se dérouleront du 17 au 20 aott, a Candiac. Les Aigles connais-
sent toute une saison jusqu’a maintenant, ayant terminé au premier rang dans la Ligue
dela Vallée-du-Richelieu avec dix-sept victoires en vingt matchs. Ils ont inscrit 205 points
et en ont alloué seulement 103. Dimanche dernier, 'équipe a décroché un dix-septieme
triomphe de suite, incluant les séries éliminatoires. Sur la photo, de gauche a droite:
Yannick Bégin, Michel Choquette, entraineur, Daphnée Leduc-Vaillancourt, Miguel

Laurent, Martin Laurent, entraineur, Francois Paquette, Alex Paquette, Jonathan Garcia,
Alexis Coté, Jason Gosselin et Zachary Brisson. Absents: William Beauregard, Edouard

Ay

VviiLLe [
SAINT-JEAN-
S SUR-RICHELIEU

| Hemmings-Beauvais et Francis Bégin, entraineur.

Conservez un pichet deau au réfrigérateur.

B541069101A_20110811-

Pour boire en tout temps une eau fraiche, sans arriere-gout de chlore, et

A P'instar des quatre autres concurrentes,
la vidéo de Marie-Soleil peut étre vue sur le
site: www.fitspirit.ca. Les internautes sont
également invités a voter, et ce, jusqu’au 17
aott. Celle qui obtiendra le plus de votes
recevra divers prix. Marie-Soleil est con-
fiante de I'appui que lui manifesteront les
gens de la région en allant voter.

Précisons que Fitspirit est un organisme
a but non lucratif qui propose aux jeunes
filles de 13 a 17 ans des moyens concrets
pour les inciter 2 adopter un mode de vie
actif, sain et équilibré. Lestime de soi, la
saine alimentation et le plaisir a relever des
défis sont les trois valeurs véhiculées par
Fitspirit.

Le nouveau porte-étendard
Chrysler Dodge Jeep
DE LA RIVE-SUD
180, rue Moreau, Saint-Jean-sur-Richelieu
450 359-9990
www.rondeau.ca
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y 4
tienne Papineau est le nouveau
champion junior au Club de golf
de Saint-Jean. Le jeune golfeur de
“ l4ansamislamainsurson premiertitre,
lui qui avait déja gagné le trophée a quel-
ques reprises dans sa catégorie d’age.

Seize golfeurs ont pris part au champion-
nat annuel présenté les 3 et 4 aott. Apres
une excellente premiére ronde de 70, Etien-
ne Papineau a ramené une carte de 80,
rendant ainsi la compétition tres serrée.

Auteur d’une ronde initiale de 78, Kevin
Poulin a montré des dents le lendemain,
avec une carte de 73, un de plus au total que
le champion. Kevin Poulin a tout de méme

<'remporté le titre chez les 15 ans et plus,
devan¢ant Guillaume Ménard par six
coups.

Dans la catégorie des 13-14 ans, Raphaél
Lapierre-Messier a terminé deuxiéme, qua-
tre coups derriére Etienne Papineau. Chez
les 12 ans et moins, William Dubois était
le seul participant et a donc décroché les
honneurs avec des rondes de 103 et 106.

Méme scénario du coté féminin, alors
qu’Angelica Petrozza était la seule inscrite.
La jeune golfeuse a signé des cartes de 123

«et 114 pour un total de 237.

Le professionnel et responsable du pro-
gramme junior, Franco Sirianni jr, avait de
bons mots a 'endroit du nouveau champ-
ion, Etienne Papineau. «Malgré le fait quil
participe a des compétitions nationales et
méme internationales, le tournoi du Club
de Saint-Jean était trés important pour lui.
C’est son club et il tenait a étre ici. Il a joué

Championne
provinciale

Andrée Anne Cyr a remporté le

_ Championnat provincial chez les filles de |

12-13 ans, présenté dernierement sur le
parcours Godefroy, en Mauricie. La golfeu-
, se de Saint-Jean-sur-Richelieu et représen-
“ tante du Club Pinegrove a disputé deux
rondes de 85 pour coiffer par un seul coup,
Camille Marquis, de Lévis, au fil d’arrivée.
Savictoireluia permis de se tailler une place
au sein de I'équipe junior de Golf Québec
. qui prenait part, les 9 et 10 aott, au Défi
Québec-Ontario, sur les allées du Rock
Golf Club a Minett en Ontario. Un autre
golfeur johannais, Etienne Papineau, s’est
" également qualifié pour ce tournoi.

{Photo Golf Québec)

une premiere ronde incroyable et son
putter ’a sauvé a sa deuxiéme ronde,
raconte-t-il.

Franco Sirianni jr mentionne aussi les
bons résultats obtenus par Kevin Poulin et
Raphaél Lapierre-Messier qui ont tous les
deux remis une carte de 73, de méme que
Guillaume Ménard,auteur d’'une deuxieme
ronde de 74. «On a de bons espoirs. Les
jeunes ne cessent de s'améliorer», dit-il.

Quant a la releve féminine, le pro avoue
que le recrutement a été particulierement
difficile ces derniéres années.

DIXIEME EDITION

Cela dit, ce championnat annuel bouclait

Le pro et responsable du programme junior, Franco Sirianni jr, en compagnie des
champions 2011: Angelica Petrozza et Etienne Papineau.

du méme coup le programme junior 2011
au Club de golf de Saint-Jean. En dépit
de la crue des eaux qui a affecté une partie
du parcours, les activités ont eu lieu tel que
prévu.

Cette année, une trentaine de jeunes
§’étaient inscrits au programme, une dimi-
nution tout de méme importante par
rapport aux deux dernieres saisons. En
2009, ils étaient pres de 70, une vingtaine de
plus que I'an dernier.

Franco Sirianni jr, en dresse néanmoins
un bilan tres positif. «Je suis treés satisfait
de ce qu’on a accompli depuis dix ans.
Quand on voit nos jeunes réaliser de belles
performances sur les scénes provinciale et

VINCENT BLANCHETTE

{Photo Stéphanie Brilé)

nationale, on serend compte que notre pro-
gramme porte fruity, dit-il.

Saint-Jean couronne ses champ|ons juniors

M. Sirianni faitnotamment référence aux
excellents résultats des représentants du
Club de golf de Saint-Jean au cours des der-
ni¢resannées: Nicolaset Elyse Archambault,
Raoul Ménard et Etienne Papineau.
D’autres espoirs poussent et pourraient,
euxaussi,seretrouversurle circuit des com-
pétitions dans les années a venir.

Le programme junior a donc poursuivi
selon la méme recette. Pendant sept semai-
nes, tous les jeudis, un tournoi était a
’horaire des 7 heures le matin. Par la suite,
les jeunes partageaient un repas avant de
profiter d’une clinique en apres-midi ot ils
ont eu I'occasion d’apprendre les divers
aspects du jeu et de parfaire leur technique.

De plus, huit joueurs ont participé au
mini-tour, un volet compétitif réunissant
des jeunes de cinq autres parcours privés:
Pinegrove, Beloeil, Joliette, Sorel et le Club
Continental. Les activités du mini-tour a
Saint-Jean sont coordonnées par Pierre St-
Martin.

Du méme souffle, Franco Sirianni jr tient
asouligner 'implication de Ronald Tougas,
Pierre Boucher, Patrick Lafleur, Simon
Vachon, Vincent Grenier-Roy, Michel
Baron, Alexis Jovin et Laurence Papineau
pendant la durée du programme junior.

Mentionnons en terminant que 'équipe
junior participait hier (mercredi) a 'inter-
club en deuxieme division a Beaconsfield.
Emile Ménard, Félix Jovin, Kevin Poulin,
Raphaél Lapierre-Messier, Francis Payant,
Guillaume Ménard, Francois Leduc,
Jérémie Gauthier, Vincent Bissonnette et
Félix Tessier-Raymond défendaient les cou-
leurs du Club de golf de Saint-Jean.

Deuxiéme meilleur Québécois aux
Championnats canadiens juniors

RICHARD HAMEL

richard.hamel@canadafrancais.com

Vincent Blanchette a été le deuxieme
meilleur Québécois aux Championnats
canadiens juniors de golf, présentés la semai-
ne derniére sur le parcours Morgan Creek a
South Surrey, en Colombie-Britannique.

Le golfeur de Saint-Jean-sur-Richelieu
s'est classé au 29¢ rang, a égalité avec trois
autres joueurs, dont le Québécois Jean-
Sébastien Bonin, de Deux-Montagnes.

Aprés avoir disputé deux rondes de
75, Vincent Blanchette a rapporté une carte
de 78. Puis, lors de la derniere journée, il a
joué la normale, soit 72, pour totaliser 300
coups. Sa ronde a notamment été ponctuée
decinqoiseletsetd untriplebogueysurune
normale cing.

Au final, avec son pointage de douze au-

| dessus de la normale, I'athlete johannais,

représentant le Club Pinegrove, a terminé a
dix-huit coups du champion, Kevin Kwon,
de la Colombie-Britannique. Fort d’une

| deuxiéme ronde de 65, ce dernier a devan-

cé le Torontois, Richard Jung, par onze
coups.

Comeneur grace a une ronde de 67 lors

| de la premiere journée, Alexis Gemme-
| Piacente a été le meilleur joueur du
| Québec avec une neuviéme place. Il a
| complété le tournoi avec un total de 290,

Vincent Blanchette a totalisé 300 coups
en quatre rondes, aux Championnats
canadiens juniors de golf, présentés en
Colombie-Britannique.

{Photo Rémy Boily)

deux coups au-dessus de la normale.

Vincent Blanchette, qui participait a
'événement pour une quatrieme année de
suite, termine donc sa carriére junior. Le
golfeur de 18 ans s’est dit satisfait de son
score sur un parcours de 7000 verges avec
des verts surélevés ultrarapides. «Dans
I'ensemble, j’ai bien joué, mais mes coups
roulés m’ont fait mal.»

De retour samedi dernier en soirée,
Vincent Blanchette mettra le golf de coté
pour se concentrer au hockey, lui qui par-
ticiperaau camp d’entrainement de sanou-
velle équipe dans la Ligue junior majeur du
Québec, les Cataractes de Shawinigan. La
premiere séance aura lieu ce dimanche.

DEUX AUTRES

Pour revenir aux Championnats cana-
diens, deux autres représentants du Club
Pinegrove étaient a ce rendez-vous annuel.
Champion provincial chez les juniors et
les juvéniles, Joey Savoie a complété le tour-
noi avec un total de 307, ce qui le place au
54¢ rang.

Apréesunerondede77,le golfeur de Saint-
Jean-sur-Richelieu a joué la normale,
pour ensuite ajouter des scores de 81 et 77.

Pour sa part, Charles Verschelden a

« €té €liminé au terme des deux premieres

rondes, lui qui avalt s&gné des cartes de
8let74. %
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L'entraineur-chef des Géants,
Alexandre Vendette, dirigeait

la séance d’ouverture du camp
d'entrainement, lundi soir dernier,
sur la surface synthétique

du Stade Alphonse-Desjardins.

SPORTS ET LOISIRS

(Photo Rémy Boily).

Un dur coup pour les Géants

UNE DOUZAINE DE JOUEURS EN MOINS AU CAMP D’ENTRAINEMENT

RICHARD HAMEL
richard.hamel@canadafrancais.com

e e

terminé a la fin mai, on parlait

¥ I orsque le camp de printemps s’est
d’une saison de réve pour les

+~ Géants. Les entraineurs souhaitent tou-

jours que ce soit le cas, malgré le fait
qu’ils devront se passer d’une douzaine
de joueurs qui ont déserté ’équipe col-
légiale pour diverses raisons.

Ils étaient 72 au camp de printemps.
ATouverture du «vrai», seulement 60
se sont pointés, lundi soir dernier, sur
la surface synthétique du Stade
Alphonse-Desjardins du Cégep Saint-
Jean-sur-Richelieu.

Certains joueurs n’étaient pas au
rendez-vous parce qu’ils ont échoué
des cours a la derniére année scolai-
re. D’autres ont décidé d’abandon-
ner le football, du moins pour la pro-
chaine saison.

- «Clest trés décevant», avoue I'en-
traineur-chef, Alexandre Vendette, au
terme de la premiere soirée du camp

~ d’entrainement. «Au printemps, on

avait une excellente équipe, avec des
partants de qualité et une belle pro-
fondeur. Aujourd’hui, on est encore
une treés bonne équipe, mais on a
moins de profondeur.»

A T'attaque, les Géants devront faire
confiance a la recrue Jérémie
Mongeon-Duby au poste de quart-
arriere, puisque le vétéran, Alexandre
Dupuis, ne sera pas de retour. «Je ne
m’inquiete pas trop a cette position.
On pense que Jérémie est capable de
faire le travail. On a aussi Steve Morin
comme substitut», affirme le coach.

Clestsurtout en défensive que ¢aris-
que de faire mal, a commencer par le
vétéran joueur de ligne, Jonathan
English-Horth, qui ne reviendra pas
en2011.Mémescénario pour son coé-
quipier a la ligne, Benoit Vincent.

Les Géants devront aussi se passer
des secondeurs Philippe Poulin et
Anthony Dussault. Inutile d’ajouter
que le front défensif sera amputé de
plusieurs bons éléments.

Les demi-défensifs, Philippe Hébert
et Pascal Monnier, sont parmi les
autres joueurs qui quittent le navire.

«Ca change notre mode d’entraine-
ment et on doit ajuster notre camp en
conséquence. Comme on dit, il ne faut
pas regarder ce qu'on n’a pas, mais de
faire avec ce qu’on a. Il reste que notre
équipe a encore beaucoup de talent.
La seule chose, cC’est qu’il faudra éviter
les blessures, parce quon manque de
profondeur», mentionne Alexandre
Vendette.

HORAIRE

Cela dit, le camp d’entrainement se
poursuit demain (vendredi) a 19 heu-
res. Samedi, deux séances sont au pro-
gramme, la premiere a 9 heures et la
seconde a 14 heures.

Le dimanche 14 ao(t, un match
interéquipe se déroulera de 12 heures
a 13h30, sur le terrain du Cégep. Les
amateurs sont invités a y assister.

Le camp se poursuivra lundi, alors
que le lendemain, la soirée sera consa-
crée au pizzathon annuel, une activi-
té de financement pour I'équipe.

Les 17, 18 et 19 aofit, des pratiques
sont prévues de 19 heures a 21 heures.
La semaine suivante servira de prépa-

ration au premier match du calendrier
régulier, le samedi 27 aott, contre les
Vulkins, a Victoriaville.

Les Géants entameront leur saison
locale le dimanche 4 septembre, a
13 heures, avec la visite des Titans de
Limoilou. U'équipe jouera un autre
match a domicile, le 11 septembre
contre Sherbrooke, avant I'inaugura-
tion officielle du Stade Alphonse-
Desjardins, le mardi 13 septembre,
a 17h30.

Les équipes de la division 1 de la
Ligue de football collégial AA dispu-
teront un calendrier régulier de neuf
matchs. Les sept premieres (sur dix)
au classement accéderont au premier
tour éliminatoire, les 29 et 30 octobre.
La formation championne du calen-
drier régulier profitera d’un laissez-
passer, alors que les six autres partici-
peront a la ronde des quarts de finale.

Les demi-finales seront présentées
durant le premier week-end de
novembre, tandis que la finale du Bol
d’or se déroulerale samedi 12 novem-
bre, a Québec. m
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Aprés avoir accueilli plus de 45 joueurs
a leur camp de sélection samedi der-
nier, les Huskies de Saint-Jean-sur-
Richelieu disputeront un match hors con-
cours, le 13 ao(t, a 16 heures, sur le terrain
du College militaire royal de Saint-Jean.

Pour l'occasion, les Bulldogs de Deux-
Montagnes, champions de la derniere
saison, dans la Ligue métropolitaine de
football senior, seront les visiteurs. Il
s’agira du seul affrontement préparatoire
pour la nouvelle troupe, qui évoluait a
Saint-Hubert I'an dernier.

«Malgré la chaleur, le camp de sélection
s'est tres bien déroulé. On a été impres-
sionnés par la quantité et le talent des
joueurs», raconte le porte-parole, Marc
Rémillard.

Plusieurs anciens des Géants du
Cégep Saint-Jean-sur-Richelieu ont
répondu a I’appel, dont Vincent
Bisaillon et Jonathan English-Horth,
deux joueurs de ligne défensive, Mark-
Andrew Beauchamp, joueur de ligne
défensive,les freres Laurence-Olivier et
Jean-Christophe Viens, respectivement
receveur de passe et demi-défensif,
Charles St-Martin, quart-arriére, en
plus de Marc Rémillard, receveur de

SAMEDI AU COLLEGE MILITAIRE ROYAL

Un duel Huskies-Bulldogs avant le début de la saison -
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Plus de 40 joueur:

passe. Des joueurs de la région de Saint-
Jean-sur-Richelieu, de Farnham et de
la Rive-Sud étaient également au rendez-
vous.

LE 13 AOUT A L'ECOLE BOUTHILLIER

Les Titans entreprennent
leur camp d’entrainement

RICHARD HAMEL

richard.hamel@canadafrancais.com

Le club de football juvénile les Titans de
I'école Joséphine-Dandurand (ancien-
nement Beaulieu) se prépare a sa nouvelle
saison. Tous les athletes souhaitant faire par-
tie de I'édition 2011 sont invités a se présen-
ter a la premiere séance d’entrainement, le
samedi 13 aott, des 9 heures, sur le terrain
de I'école Bouthillier.

Ce premier rendez-vous comporte deux
pratiques, soit de 9 heures a 11 heures et de
11h30 a 13h30. Par la suite, les Titans
s'entraineront les lundis, mardis et jeudis, a
18 heures, au méme endroit.

Lentraineur-chef, Pierre Raymond, est
satisfait du travail accompli au printemps
dernier, alors que pres de 40 joueurs ont
participé aux activités de I'équipe. On y
retrouvait alors un imposant groupe de
vétérans et plusieurs recrues prometteuses.

Le camp de printemps s’est terminé par
un jamboree au Stade Alphonse-
Desjardins, ot les Titans ont démontré un
talent certain contre les autres équipes de la
Commission scolaire des Hautes-Riviéres,
soit les Oursons de Marcel-Landry, les
Obélix d’Armand-Racicot et les Castors de
Mgr-Euclide-Théberge.

M.Raymond et sesacolytes sontaussi tres
fiers de mentionner que douze porte-cou-
leurs des Titans s’alignaient avec I'équipe
MU-17 de la Montérégie pour le challenge
Wilson. En particulier, le quart-arriere
Trystan Forgues, les receveurs Danny Brault
et Samuel VanWijk, le bloqueur défensif
Guillaume Tougas et le demi-défensif
Pierre-Olivier Grenier ont tous obtenu des
postes de partants. Les receveurs Aléxandre

Raymond et Julien Masson, le demi-offen-
sif Manuel Fredette, ailier défensif Ludovic
Crosto, les secondeurs Yannick Cassista et
Félix Rondeau, et le demi-défensif Etienne
Picard ont aussi contribué a rendre I'équi-
pe de la Montérégie représentative.

Cela dit, pour le camp qui s’amorce
dans quelques jours, Pierre Raymond
lance une invitation particuliére aux ath-
letes qui ont joué au niveau cadet précé-
demment et qui ne se sont pas présentés
aux activités du printemps. De méme,
toutautre étudiant-athlete qui voudrait se

joindre a 'équipe devra le faire des ce |

samedi 13 aolit a 9 heures.

Pour toute information, les joueurs peu-
vent communiquer avec M. Raymond a:
pierreraymond77@hotmail.com .

BENJAMINS ET CADETS

Pour sa part, 'équipe benjamine de
football des Titans de I’école Bouthillier
entamera son camp d’entrainement le
samedi 20 aotit, a 9 heures, sur le terrain de
I'école. Les jeunes de sixieme année et de
premiére secondaire,agésde 11,12 et 13 ans
(limite de poids a 120 livres) sont invités a
se présenter en tenue sport pour cette
premiere séance. Les joueurs doivent
prévoir un lunch. Pour toute information,
il suffit de contacter I'entraineur-chef,
Francois Dupéré, au 450 347-1948.

L’équipe cadette des Titans débutera
aussi son camp, le mercredi 17 aotit, des 16
heures, a I'école Bouthillier. Cette équipe
regroupera les athletes de niveau cadet des
écoles Bouthillier, Marguerite-Bourgeoys
et Joséphine-Dandurand. Pour toute
information, les joueurs peuvent contacter
Renaud Bisson a: bissonr@csdhr.qc.ca ou
au 450 359-6411, poste 5723.%
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Les Huskies tiendront une autre séance
d’entrainement ce soir (jeudi) a 19 heures,
question de préparer I’équipe pour le
match hors concours.
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La troupe johannaise entamera son
calendrier régulierle 27 aotit,en accueillant
le Blitz de Lanaudiere, a 16h30, au Stade
Alphonse-Desjardins. 3

Clinique d'arbitres dimanche

I’Association régionale des arbitres de football Richelieu-Yamaska organise une clini- -
que le dimanche 14 aot, de 9 heures a 13 heures, au Cégep Saint-Jean-sur-Richelieu.
Cette formation théorique s’adresse aux arbitres de niveau 1. Le cott est de 45$, incluant
le livre de reglements, le cahier théorique et le diner. Pour s’inscrire, il suffit de contacter
Alexandre Bibeau au 450 895-2072 ou: bibolypus@hotmail.com.

Les Qursons au boulot

RICHARD HAMEL

richard. hamel@canadafrancais.com

Les équipes de football des Oursons de la
polyvalente Marcel-Landry entrepren-
nent, eux aussi, leur camp d’entrainement,
au cours de la semaine prochaine.

La troupe benjamine sera la premiere a
sauter sur le terrain. Les jeunes seront a
P'oeuvre le jeudi 18 aott, a 16 heures. Deux
autres séances suivront, les 23 et 25 aofit.

Les Oursons juvéniles, champions pro-
vinciaux AA la saison derniére, tiendront
deux pratiques le samedi 20 aott, la pre-

miere a 10 heures et la seconde a 13 heures.
Les joueurs auront également rendez-vous
les 23 et 24 aofit, a 16h30. -

De leur co6té, les cadets, également
champions AA en deuxieme division 'an
dernier, sont attendus le lundi 22 aott,
des 16 heures. Deux autres séances sont
prévues, soit les 24 et 25 aoft.

Les joueurs intéressés a obtenir plus
d’information sont invités a contacter
Jacques Brisson (benjamins et cadets) a:*~
brissonj@edu.csdhr.qc.ca ou David
Galipeau (juvéniles) a: oursonsfootball@-
hotmail.com. = =
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